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autobiographie précède des notices sur les vizirs des deux 
derniers khalifes Fàtimides Al-Fâ'iz et Al-4did. Ce texte 
parait intégralement d*après les trois seuls manuscrits qui 
existent à ma connaissance : 

A. Manuscrit de Paris 810 de l'ancien fonds, coté au- 
jourd'hui 21 47 dans le Catalogue du Baron de Slane, p. 380. 

Ce savant avait prétendu naguère' que les corrections pla- 
cées à la marge lui paraissaient devoir être attribuées à 
'Oumâra. J'en doute; mais, avec la sûreté de son tact paléo- 
graphique, M. le Baron de Slane avait reconnu que récri- 
ture ne pouvait pas être de beaucoup postérieure à la rédac- 
tion. Cet exemplaire excellent est malheureusement très 
incomplet, car il s'arrête après la ligne 3 de notre page 109. 
4ux 40 premiers feuillets on a rattaché artificiellement, avec 
une intention manifeste de supercherie, les feuillets 41-93 
du Dlwân de Badi' az-zamân Àl-Hamadhàni. Le manuscrit 
mesure 22 centimètres en hauteur sur 15 en largeur, con- 
tient 17 lignes par page' et porte le titre suivant: ^. \_-_< 

' ôt.Vl ,^^\ jSu * 4-! -Jil .b3jll jU.1 ti ' 4_i ^1 zX^\ 

^ ùvJi^Ul jt#l sJl^ ojL> ù^jUI ^ • L'auteur est appelé en 

tête : ^1 ^^i^l j,\ 0: Sj^ • 

B. Manuscrit de Gotha 2256, décrit par M. le D' Wilhelm 
Perlsch dans son remarquable Catalogue (IV, p. 268 ; 

* 

1. Ibn Khallikdn, Biographical Dictionari/f tT2Lns\2iied (romihe 
Arabie by B» Mac Guckin de Slane, I, p. 612; II, p. 372, ces deux 
volumes public'S à Paris en 1843. 

2. La seconde partie du manuscrit a non pas 30, mais 13 lignes 
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Ànhang, p. 65). Ce volume, qui mesure 80 centimètres 
et demi en hauteur sur 1 4 et demi en largeur et contient 
149 feuillets à 15 lignes par page, est déparé par une lacune 
de dix feuillets (un cahier) maladroitement dissimulée entre 
les feuillets 10 et 11 (voir la note 5 de la page 24). On lit 
comme souscription : ^j-o-JI ^j^ UJ a^ ^ flyUI ùlSj 

îJCj CjlJ^3 ^ i^ (ms. JjVl) JjVl <pl^ ^ ju j^^tLlU 
« La copie a été terminée la veille au soir du Jeudi 
des lentilles, le 18 djoumâdâ premier 659 \ » Ce jeudi de 
réjouissances et de distributions populaires au Caire et en 
Egypte* fut donc célébré le 20 avril 1261 de notre ère. 
î^'écrilure, œuvre d'un scribe plus habile que conscienciei»» 
est très capricieuse dans la vocalisation et dans la pose ou 
l'omission des points diacritiques. Le commencement du 
manuscrit, donné à la note 1 de la page 5, nous apprend que 
l'éditeur. Nablb ad-Din Aboû 't-Tàbir Ismà'îl ibn 'Àbd ar- 
Rabmàn ibn Abmad Al-Ansàri, le secrétaire, avait achevé 
son travail en schawwâl 611 de l'hégire (février 1215 de 
notre ère). Voici la teneur du titre dont je me suis inspiré 
dans le titre arabe de ce volume : f o ^l cXDl o» UcS" 

j^ a' -J^-)^' <^l c^^l -iJLJ ^<-i^l •b3jll jL-il i 

OuJLlI «jr- ^j ct 4JLII ^j liji oMijf ^j «-UïUj» Ainsi 

1. J*opiD6 pour cette lecture de préférence à 859 proposé sous toute 
réserve par M. le D' W. Pertsch. 

2. Sur le Jeudi des lentilles, voir Al-Makrlzl, Al-Khifat, I» 
p. 450, 490 et 495 ; Sauvaire, Matériaux pour servir à Phisioire 
delà numismatique et de la métrologie musulmanes , p. 106 et 154. 
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que l'iDdiqoe cet en-léle, les Noukat (fol. 1-70 r"") soDt 
suivis de poèmes el de fragments en vers (B*, fol. 70 i*- 
\ i 7 v^), enfin d'épîtres en prose rimée (B*, fol. 1 1 7 v^-i 47 r). 
F.e volume est terminé (fol. i 47 v'^-l 49 r*) par la poésie dont 
on trouvera la plus grande partie, sous le numéro 16, plus 
loin, p. 167-170. Je remercie bien vivement mon ami, 
M. le D' W. Pertsch, qui m'a servi de garant pour que la 
Bibliothèque Grand-Ducale de Gotha me confiât l'un des 
trésors du dépôt dont il a la garde. 

C. Manuscrit d'Oxford 835 (M.'irsii, 72; Uri, Cafalogus, 
p. 181). Ce manuscrit qui mesineiOcenlimèIres et quart eh 
hauteur sur 14 centimètres et demi en largeur, se compose 
dç 70 feuillets à 15 lignes par \)im\ D** après la note finale 
(fol. 67 r°), il a été achevé au commencement de rabî' pre- 
mier en 617 de Théglre (vers le six mai 1220 de notre ère). 
La copie i)araît à M. D. S. Margoliouth, professeur de 
lan;,uie aube à FUniversité d'Oxford, avoir été faite en 
Egypte. Les points diacritiques niaiiquenl trop souvent. La 
vocalis.ition est plus abondante dans les vers que dans la 
prose. On lit sur le titre : j\ :;.l ^}, < <J^I cXlll yj^ 

jUl jJ-1 cil â "^M ^IJlII sJ^^S ' -lJ^I -bjjll • Il ne m'a 
pas été donné de pouvoir étudier à Paris cet exemplaire. La 
collation nécessaire a étécommefncée par M. le D' Gotlheil, 
professeur de langues sémitiques au Columbia Collège de 
New-York, alors do passage à Oxford; mais, rélnt de sa santé 
ne lui ayant pas perniis de prolonger son srj'H]i- poui ter- 
miner ses travaux el les miens, il a intercédé auprès de 
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M. D. s. Margolioulh qui a bien voula accepter les charges 
d'une succession aussi onéreuse. C'est avec beaucoup de 
bonne grâce et d'abnégation que mon nouveau collaborateur 
s'est mis au travail. Non seulement il a revu et annoté ma 
copie du manuscrit A, mais, à partirde l'endroit où elle s'ar- 
rête, il s'est astreint à reproduire avec une rigueur vraiment 
scientifique le manuscrit Créservanll'usage de l'encre rouge 
aux points diacritiques qu'il ajoutait par une série de con- 
jectures heureuses. M. le professeur Margoliouth m'a rendu 
encore un serVice dont je ne saurais trop le remercier : il a 
lu avec autant de soin que de compétence linc épreuve de 
ces 400 pageset jedoisila sagacité desonesprit, àsascience 
d'arabisant, nombre de corrections ingénieuses, de conseils 
suggestifs. 

Le second ouvrage de 'Oumâra que je publie non pas 
en entier, mais en lui faisant de larges emprunts, est son 
Diwdn, la collection de ses poésies. J'ai de propos délibéré 
omis les passages où l'on ne rencontre aucun nom propre 
d'hommes ou de villes, sans me dissimuler pourtant ce 
qu'un choix a toujours d'arbitraire. C'est ainsi que j'ai inséré 
plusieurs morceaux à cause du souffle poétique dont ils me 
semblaient animés, du plaisir esthétique qu'ils m'avaient 
fait goûter, leur inspiration ne produira peut-être pas le 
même effet sur des esprits non moins épris de la pensée et 
de la forme orientales, qui ne partageront pas et ne com- 
prendront peut-être pas m s préférences. 

Le texte a été surtout établi d'après le manuscrit D, qui 
appartient au Musée asiatique de Saint-Pétersbourg. Ce ma- 
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nascrit unique qui provient de Rousseau porte la cote 898 
dans les Notices sommaires de M. le Baron Victor Rosen 
(Saint-Pétersbourg, 188i,p. S55-256). Mesurant 21 centi- 
mètres en hauteur sur 15 en largeur, il comprend 196 
feuillets à 19 lignes par page. J'ai publié le titre et Vindpit 
de cet exemplaire à la page 155 et je l'ai suivi pas à pas dans 
mon édition. Le Diwdn y est classé d'après l'ordre alpha- 
bétique des rimes. Le compilateur inconnu a introduit par 
de brèves indications sur le sujet, sur le destinataire, quel- 
quefois aussi sur la date, chacun des morceaux dont il a 
formé son recueil. Ces renseignements précieux, qui flgurent 
tous ici, ressortent dans le manuscrit grâce à l'encre rouge 
qui tranche sur le fond noir des vers soigneusement alignés 
avec leurs hémistiches aux coupes régulières. La copie n'est 
pas exempte d'erreurs, mais dans son ensemble, on peut la 
caractériser d'excellente. La vocalisation, sobre et correcte, 
est en général mise à bon escient et là seulement où elle 
peut éclairer le lecteur. Au fol. 194 V" se trouve une pre- 
mière souscription qu'après M. le Baron Rosen j'ai donnée 
à la page 387. Viennent ensuite deux poèmes ajoutés après 
coup que suit une seconde souscription (fol. 19()r^) qui a 
été reproduite à la page 391. Elle nous apprend que la 
copie a été terminée le dimanche neuf schawwâl 984 de 
l'hégire, c'est-à-dire le 30 décembre 1576. Sur la demande 
de M. Charles Schefer et sur l'avis favorable de M. le 
Baron Victor Rosen, ce manuscrit a été envoyé à l'École 
des langues orientales de Paris pour y être tenu à ma dis- 
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position. Mon édition est due au patronage que, dans cette 
circonstance, T Académie des sciences de Saint-Pétersbourg 
a bien voulu d'avance lui accorder. 

Pour un certain nombre de morceaux, les leçons de ce 
manuscrit ont pu être contrôlées et parfois rectiBées par 
l'appoint deB\ La rédaction écourtée du ùiwdn qu'il ren- 
ferme doit être sans doute attribuée à l'éditeur des Noukat 
cité plus haut à propos du manuscrit B, c'est-à-dire à 
Nabîh ad-Dîn Aboû 'l-Tâhir IsmâMI ibn 'Abd ar-Rahmân 
ibn Ahmad Al-Ansâri, le secrétaire. La date de son achè- 
vement est schawwâl 611, c'est-à-dire du 3 février au 
3 mars 1215. C'est à Misr, quarante et un ans après que 
'Oumâra y avait été exécuté, que plusieurs parties de son 
œuvre furent ainsi rassemblées et que cet hommage lit- 
téraire fut rendu à sa mémoire. Pas un mot dans le 
manuscrit (foL 70 r*") n'indique ni la fln des Noukat, ni le 
commencement du Dlwân. Le passage de la première per- 
sonne à la troisième laisse seul pressentir que la continuité 
est interrompue. Quant à la succession des poèmes, elle ne 
repose sur aucun principe : ni ordre alphabétique, ni ordre 
chronologique ; un ramassis de notes colligées, de feuilles 
volantes transcrites à la suite les unes des autres au fur et à 
mesure qu'elles défllaient au hasard de la trouvaille. Tout 
au plus, parfois une similitude de sens ou d'expression 
a-t-elle provoqué certains rapprochements, qui donnent 
l'illusion d'une apparence du classement. Excepté cinq 
fragments (fol. 70 r" eir; 71 r" ; 76 v« et 77 r") que j'ai 



donnés comme appendice au Diwdn, il n'y a dans B' aucun 
morceau qui ne se trouve pas également dans D. 

Un Diwân de 'Ouniâra, où des pièces inconnues des deux 
autres éditeurs avaient été introduites, était sous les yeux 
d'Aboû Schâma, lorsque, vers le milieu du \'I[' siècle de 
l'hégire, vers 1250 de noire ère, il rédigea à Damas son 
Livre des deux jardins ('ôdjjjl jU-l j ' ûc*jjl ^\s^=-), 
consacré aux deux règnes de .N'otirad-Diiietde Saladin. En 
effet, si beaucoup de citations concordeiil avec le contenu 
des manuscrils D et B*, d'autre part on ne rencontre ui 
dans l'un, ni dans l'autre, les passages suivants que je 
cite d'après l'édition de BouIJik, tome I": p. 125,1. 11 
et 12; 131, I. 2-4, 18-22, 24-26; 164, I. 11-14, 16-22, 
24-26; 181, t. 33-182, i. 1 ; 183, 1. 7-11 ; 217, I. 8-12. 
14-17 : 222, 1. 20-22, 2i-26, 28-32 ; 224. t. 33 et 35-37 ; 
223, I. 2 et 3. Les 4 premiiirs fragments proviennent peut- 
être des ^'oukat (p. 49, 89, 81 , 85). injiis les autres sonl 
empruntés à un document dont la découverle a jusqu'ici 
échappé à mes recherches. On le retrouvera peut-être un 
jour dans quelque mosquée ou bihiiothcque de l'Orient 
musulman. 

Parmi les poésies de 'Oumàra, il en est une dont la célé- 
brité a été hors de pair et qui a Tait son chemin à part dans 
le monde musulman. 'Oumâra y raconte sa vie passéeen fai- 
sanl appel à la commisération et à la bienveillance de Syla- 
din, dans une épîtic en vers qu'il lui écrivit, mais qu'il ne 
lui récita pas, cl qu'il a inlitulée; ^'Uil ij\s2j *^îkd' i\5i- 
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« La plainte de l'opprimé et la souffrance de l'affligé'. ^ 
Mouslim de Schaizar a compris ce poème dans le livre 
dixième, consacré aux lamentations {(S/^)f de son Ency- 
clopédie de rislâm *. 

*Oumâra poète a été l'objet d'une notice avec pièces à 
l'appui dans la Khartdatal-kasr, par *Imâd ad-Din Al-Kàtib 
(H 25-1 201 de notre ère), le secrétaire en chef de Saladin 
pour les affaires syriennes '. Elle s'ouvre par une courte 
biographie en prose rimée, conçue avec indépendance et 
non sans une certaine tendance à la sympathie, que j'ai 
publiée à la suite du Diwân. L'historien de la poésie arabe 
au XII* siècle traite 'Oumàra non pas en politique factieux, 
mais en confrère, dont il connaît et apprécie l'Ouvrage 
d'ensemble (^^) * sur les poêles du Yémen, sa source 
principale pour les poètes de l'Arabie méridionale. Après 
avoir fait connaître l'homme, *Imâd ad-Din donne des spé- 
cimens copieux de ses poésies, dont il tire surtout des 
exemples abondants des Noukat, qu'il désigne, sans les nom 
mer, comme le livre dont *Oum&ra est l'auteur (^ '-' ^-Y 

1. P. 287-291, numéro 191 ; Ibn Khallikân, Biographical Die- 
tionary, II, p. 370. M. Wûstenfeld, Die Geschichtachreibér der 
Araber, p. 91, a confondu ce morceau avec le poème sur les 
Fâtimides (p. 328, numéro 228) et dont Ibn Sa'ld (texte imprimé : 
Ibn Sa*â) a dit (Al-Makrlzl, Al-Khitat, I> p- 495) : (( On n*a jamais 
entendu rien de plus beau qui ait été écrit sur une dynastie après 
sa chute. » 

2. J. de Goeje et M. Th. Houtsma, Catalogus codicum arabi- 
corum Bibliothecœ Academiœ LugdunoBaiacœ, I, p. 292. 

3. Manuscrit 3329 de la Bibliothèque nationale, fol. 257 r*'-262 v^ 

4. Ibid,, fol. 247 r« ; 253 t% 263 ro ; 275 r^ 

5. /A£V£..foi.258>. 



L'ordre même où ces morceaux se suivent dans tes Noukat 
est en général conservé. Les fragments d'autre provenance 
figurent dans le Dlwân (mss. D et B*], à l'exception de 4 vers 
cités également d'après 'Imâd ad-D!n dans le Livre des 
deux jardins', d'an vers sur Saladin que je publie avec 
ta notice biographique, enfin de & vêts que Je lui :)i ù^m- 
lement empruntés (voir p. 399). Il n'est pas besoin, pour 
expliquer l'origine de ces passages nouveaux, d'avoir recours 
à l'hypothèse d'une édition spéciale du Diwân. 'Oumâra et 
'Imftd ad-DlD ont été des contemporains et celui-ci a pu 
recueillir sur les lèvres de ceux qui les avaient entendus et 
qui les répétaient des vers inédits qui étaient répandus dans 
la haute société du Caire. 'Imàd ad-Din y venait souvent 
consulter son supérieur hiérarchique, le clief de la corres- 
pondance politique, Al-Kâdi Àl-Fâdil Ibn Al-Baisâni (1 135- 
1200 de notre ère). Ce fut là que 'Imâd ad-Dîn se fit ré- 
citer des vers de "Oumâra par l'émir 'Adoud ad-Daula Aboù 
'l-Fawàris Mourhaf, Qls de l'émir Ousâma, fils de Hourschid, 
le Mounkidhite, qui les avait entendus dits par le poète lui- 
même'. A Ba'lbek, en ramadan 570 de l'Hégire (avril H75 
de notre ère), *Imâd ad-Din s'entretient avec son ami l'émir 
supérieur (j^ ;li ji_-'yi) Nadjm ad-Din Aboù Mohammad 
Ibn Masâl, ûls de l'ancien vizir d'Egypte*. Ibn Masâl sait 
plus d'une poésie composée par 'Oumâra et se plaitàles dé- 

1. Raudatain, I, p. 224. I. 33-37; voir ce tome, p. 397. 

2. Kharida, loi. 257 v" (cf. ce tome, p. 398); Rauiatain, I, 
p. 225,1. 4; H. Derenbourg. Vie rf'Ousàma, p. 419-421. 

3. H. Derenbourg, ibid., p. 376. 
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clamer devant son interlocuteur'. *Imâd ad-Dîn atteste 
d'ailleurs que des élégies de 'Oumàra sur les habitants du 
Château continuaient à circuler après la mort de TauteurV 
Les épitres en prose rimée que j'ai signalées dans le ma- 
nuscrit B' présentent de grandes difficultés de lecture et 
d'interprétation. Malgré l'insuffisance du manuscrit unique, 
j'ai l'intention, dans le tome second, de faire une tentative 
peut-être audacieuse pour publier cette correspondance, 
en même temps que je raconterai en détail la vie de 'Ou- 

màra dans les milieux d'Arabie et d'Egypte où elle s'est 
écoulée. 
Deux tables des noms de personnes et des noms de lieux 

auraient complété utilement le présent volume. Je les 
ajourne afin de n'en pas séparer la nomenclature des 
hommes et des endroits cités par 'Oumâra dans ses lettres, 
par d'autres auteurs dans certains documents qui leur seront 
empruntés. M. William Marçais, élève diplômé de l'École 
des langues orientales, mènera à bonne fin, j'en suis con- 
vaincu, cette tâche dont il a bien voulu se charger. Dès à 
présent, je l'en remercie, ainsi que du concours zélé qu'il 
m'a prêté dans la révision des épreuves. 

Abstraction faite de l'intérêt historique des récits dans 
lesquels 'Oumâra raconte les événements dont il a été le 
spectateur, dont souvent aussi il a été l'un des acteurs, je 
me suis senti attiré par l'écrivain de race arabe, qui manie 

1. Kharida, fol. 257 v° (cf. ce lome, p. 397); Rauiatain, I, 
p. 224,1.32. 

2. Kharida, ibid. (cf. ce tome, p. 398). 
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on instrument d'une rare pureté avec une aisance parfaite. 
Nombre de ses contemporains qui ont appliqué à tous les 
genres littéraires la langue des Koraischites, Tidiome du 
Coran, Tout mélangé d'éléments locaux, selon les pays où 
ils étaient nés, où ils avaient été formés, l'Espagne, le 
Maroc, l'Egypte, la Syrie, Bagdâdb, ces grands centres de la 
civilisation musulmane au XII* siècle. L'empreinte de l'édu- 
cation vraiment arabe en pleine Arabie a pu s'effacer cbez 
*Oumâra, l'influence de l'Egypte, des khalifes Fâtimides, 
de leurs vizirs et de leur cour n'a pas été en tout point 
bienfaisante sur sa conscience et sur ses actes, mais son 
style a subi moins d'inQltrations du dehors que sa pensée, 

et il n'a pas cessé, dans son pays d'adoption, de garder 
précieusement la langue savoureuse par un goût de terroir 

très pénétrant, intacte de toute corruption étrangère, héré- 
ditaire dans sa famille, dans sa tribu d'Al-Uakam, la langue 
qu'il avait apportée avec lui, lorsqu'il abandonna le Tihâma 
du Yémen pour se rendre successivement à Zabid, à La 
Mecque, à Misr. 

Paris, ce 10 décembre 1897. 
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1. 3 vers dans D, fol. 194 v**, et dan» An-Noukat, p. 112. 

2. 3 vers dans B», fol. 70 v\ el dans D, fol. 194 v". 

3. Cette souscription est empruntée m D, fol. 194 v", qui cepen- 
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1. 12 vers dans B», fol. 87 po et v\ et dans D, fol. 192 v«-193 r^. 
Les vers 9 et 10 se trouvent dans la Kharida, fol. 257 vo, et dans 
Jiauiaiain^ I, p. 225. 

2. B« \Ls=^ • 3. D <5jp.l . 
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1. 9 vers dans B«, fol. 73 v*»-74 r*, et dans D, fol. 192 v^. Les 
vers 1-6 sont dans la Kharïda, fol. 262 r*. 

2. B» et Khar. ^MJi . 
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1. 5 vers dans D, fol. 192 r*, et dans An-Noukatj p. 112. 

2. 3 vers dans D, fol. 192 i^, et dans An-Noukat, p. 137-138. 

3. 3 vers dans B«, fol. 70 v% et dans D, fol. 192 r^. 

4. 4 vers dans B», foi. 72 ro, et dans D, fol. 192 f*. 
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2. Vers 1 d'une poésie de 4 vers dans D, fol. 190 r*. 

3. Vers 1 et 28-33 d'un morceau de 33 vers dans D, fol. lUO r*- 
191 r*. 
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1. 3 vers dans B% fol. 104 v°, et dans D, fol. 188 v^. 

2. Vers 1-3 d'un morceau de 17 vers dans D, fol. 188 v**-189 i^. 

3. Morceau de 26 vers dans D, fol. 189 ro-190r°. 
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2. Vers 1, 4, 10, 11 et 14-16 d'un morceau de 18 vers dans D, fol- 
188 ro et y\ 3. D J^ • 



rvt 



ùtj^l ^\jJ\ Sic^j çtJJI Ju-j UjJI JU.U l 







Ç5JJI yiji-1 IJU J»y. ij Oyij c;LJU L-- SjU. IS 



■> "• • 









lIji 4) .LUI ji i^ 1* lIjij dUïjutj <w.jji j;«f 



jjl JlT.^i ÎJJ- a« j^ 4-£i> fiU i^- dUAjJ 






'' ■^^ «^ ^» f. •« I. «.kii^it * ^ 



2 ^ < 



Uijl ^L- j^ J-^ ^U c^l ô!i »Vjll dUj ^^itpl 



1. Poésie de 9 vers dans D, fol. 188 ^^ B«, fol. 84 v*'-85 p% a les 
vers 1, 4, 5, 7 et 6 avec le vers suivant entre 1 et 4 : 



>-- > 



luSli oL«;Ji Sj^ -u >::-î.i* U ju ^ 4i:i OJV« .^-.^ 



rvr 



<^}j^ <yji^^û: cf^ J ùU ôU ^ JLij YA^ 



[.»] 



^3^ 






Ù-1»'^J 







jïU- o^l «--Hib ô! 



ÛjL^j J-Ji Ji-îl LA ^ 



^ t ^ 



> T ^ 






-• # 






'«> 



*_jU f^ 



,»î5 jL- 1 Ji: :.^i 



y.u *^ d ^ Jj >i 



' t ^ t ^ 



:f 



;:u f Ji V. jj^ j>u 



• :: 



jû. jUJI ti .j\li Ji 



M 



JJ^ ji-»^ ^^\ J Jl-i-î Y^' 






*• -» - 



• * 



< •' • 






l^-> 



1. Vers 1-8 d'une poésie de 12 vers dans D, fol. 186 v*-187 t. 

2. Hémistiches 1-2 et 39-M d*une poésie de 65 bémistiches dans 
D, fol. 187 ro-188 r". 



rvt 



^1 dLi* Ljjj jî fiuiij >i:ri> 






^^* . -^ • 



LJdU iilju.j j! 



^^' *:*•' Jh "^ c^r^' ^^-rîJ^ 



• « 



^ ^* r" S-^ CA^ J- 






«i^j ll^jl» jH;i i^ 



L^lj Juaij J L-ÛJI j/i. c-lj 



• A ^ • ! 



^1 ol l^. 









r -- 



Liit c^ UJ i5jJ»Li 'à iJlij 



< > 



Qi di u jj V u*u »Lai dU 



•-' ''-dUU 



4^--»t f 









^ «• ^ 



^ < 









tvv 






JJ UT ly. ûl U ji^ i,^! t$JuJ 






j^ji ji .>i ^ *j_iij >-iii 






Cji jj ^ .0-1 <_ilLl.* jJ^-> 



- •> 



^-^>" J»V Wi *-'.>-»'. p« " ■ !■' ■>■> 



^.. • ». • ^ . ^ • > 



^'>J'J^'^ -^-rt 









*> • 






" • > . - • ^ < 



LlÇf ù:-*Ji (i> pf LJi li c 



rv» 






»i jy, Vj .il: ^y "Iplj ^-i^ j^i^i : 



V^J 









,^ >Ui du-, ^1 iJ> :LJiU ^^\Jk 



• <» 



JU A*)JlJ Xc ùljJL-» J5*V1 ti^j» JLÎJ VAA 



• >- • 






iiiill LI* y1 t^JiJI dUbl fjî:. 






•ésie de 38 vers dans D, fol. 185 ¥"-186 v°. 



rv^ 






-^ >. • '- ,. ^^ 






« 



;ijû c$J^I jl^L> o-JL* Sjca SjJLi»- tlo^^l a. 



UiJu.ij UJI jU i^^lJ V <J.L» il/l dJ* ^ Cj 






> » 



L-^JIjlJj U> ^ C^r j^'lji ^5LJ Jl ,i-i 



> < 



JU-j lyli^» Oj^ LJ cjxllj i-U-Jl jJ^u / 






• •• 



L^'U^I ^.-^j c^.^L-Xi L^^L^ î— ^jj <-> 
L-jJlju U^-lj î-jjdl jwJ j:..5^I db ï-î 



>. • * < . ^ . , > ^^ 



,;ijU 4_uij ou^jJi ^ ja»ij* dU. ^;-JL i 



^ > .^ 



;iil ^3 J-Jj ^i J.yL Il cJJGtVdUj jl^ Vjl ^ 






2i 



rvA 



> « 



>ljl .L^l ji;: ^ 'iiîj l;JU3 'jil jlJ îiUJI ôi 



UJu.j Vj UljJ [^1 V s>-w L^l_* 3ii ilLJlj 



^ > > 



> ^^> 



UJU- fl^l j dUli? JJ3 l^ûo- ^^ âj^ ùî^-e» fLp 



' * I 



• ^ 



l^L) S^LJLi dl^jli 



• M* 







L^JL^^ c$-^' f>-^ /»-l.-t4 ^^y^ c^JLjJI f»^ 



•* 1 ^ 



' • .1 



• M 



ù* /^U» ■^' •*:* «i^. '^ 



tt 










^ > f 






UJU ^LJI J. a.;/ "^^ 1/5^ ^ '^'J^^ LU i;iL; 



LiJLi *-u '^ Jju» SUI <JLfî J-5 <_i* LJ_^j«i* 






4iiOj 



M I * 



^' 



U«îtfS»J 



L^'LîJb- i^-J^ -^ ûj5^ 1^5^ f^ jSj jyVl jLî 



^'Up •LJI ùWj c$/ f^l je. l^j^ ùlTi^ 



r\v 






jiii ^ ju j43' <^J^fi'j ôi 






m • 



- » > 



L^. LA fU >yJ^ ùl ùJI (J-"j 



[^jU>] * A^i t^ jU-Ii t/jL> Q^ JLij VAI 



Uj-Ji ^'1^ i^jai ''J\ 






^ ^ 



LLij Uâ ^UJI fj*^ 45V~II îj^ C)*- "i^^* '^j'-J 



Li^ iU iLu l^L» [^Ul bji ixl^l dl 



V*i 



'-^. 'cP 'ô^^ -^I^-l-» *^" ^ ^J «j' i' <^. 



jU^ j- <p^j jLLft bjli cr>r^* Jî*' C*^ J^J ^-^v 



[J-'^J 



• > > 



'.4>^ ^>Vi^ ,^^ 



1. Vers 1-3 et 9 d'une poésie de 9 vers dans D, fol. 184 r**. 

2. Vers 1-29, 33-38 et 45-48 d'une poésie de 48 vers dans D, 
fol. 184 i"^-185 vo. Les vers 1, 2, 30-32 et 39-44 sont dans An- 
Aoiihal, p. 83-84, plus 2 vers qui ne sont pas dans D et que j'ai 
compris dans mes calculs de la note 3 à la page 83. Les vers 40 
et 41 sont dans JRaudaiain, I, p. 131. 



rv^ 



yjJi à c;Ji <Sjf (^^^ ô" -^j^^-^ <sj^ iP ù»-^'^ 



\^^ 






> • > 



^^ 1 ^^,fli)l r^^ CJ l O^ l^jJLu ^^rfill ^^ ii^d 42r*^j 



^ i 



i.jiUi L-Jc^ i^ dLU c^_>ii iULî Ojii ju; jyji dUi;;».j 



c)^ àj'j- à Uji *-. ja; * 1>j^ :J'p\i J.\\ 'J\f J* 



è ô* ck-i-» J^ r^' c> ^*^'-' 



• * 



1 









1. D IjiV^ . 2.. 4 vers dans D, fol. 184 r». 



r\o 



^^ • •• • • •• 

Ojy ju. v^L-i i-Ji li ô-U- ^'1j ^ [^l:; Vj 









0\6-^ yM i\ <> J JÎ-%- f ^-1 Ju ^^Ijill il 



V-^ J j^l >- iL>1 Vipy^ 2Ju/!l jljJl i^ii^îj 



1. 2 vers dans D, fol. 183 r". 

2. 5 vers dans D, fol. 183 t" et v^ 

3. Vers 1, 2 et 7-15 d'une poésie de 15 vers dans D, foi. 183 v*- 
Ift4 x^. 



rM 






ôk: >«. ^'^ J.y^, <:^ >* i>. j^isd 









*• > » " < - > 






• < ... • » 



^lillj ^t :^lj \4iJJj 4-:.;..lj 4JLJI J^jr. UjfT-,, « 



V-J 



1. Vers 1-5 et 10 d'une poésie de 12 vers dans D, fol. 183 r*. 



r\r 






V>j 






ûLJji îpIL jc ^^I ^ i)^ ôUJI Ur U i^ 



jb J^-^j ^j^Li ;S-V-> 4^^^ -^^ ûu j^j ^ 



u 





•t 






ôLjI<^j JL-y* j^ J-iL^ 61 ^j^3 û^l ^^^ J*^^ 



^ ..> - 



ûViiiij ^^1 ^fl .^^ ^3 >;i ^. ^.^ J-.ÎJ 



^ 

^ 



^ ^ i-r "•.*•-*• 



oLJiJI SjU clij U^ jL-iiî Jl ^4 :L>^I c^-^ 



• *.. ^ . -..-.. ^ ». . . . >.. f 



• > 






•» •• 



ûUiP>l j jîljl jLJL. Ijjb.1 jyi dUâ juu l^iU,1 j> 



• ^. •> ^^ ^« 



1 . Ce vers n'est pas dans D. 

2. B* a pour le second hémistiche : ô' >i^' ^l> c-^LUI JuLi ' 



r\Y 



w 



i 






•yJ^ JukJI Ji. J.^, jJL. >- J. ^^> dLÎ^j 



[J.lé=r.] '^1>1 J^^j ^U ^OÇ JL5J TA. 



t -< 






> . . r . i r 



. , . > , . 3 > , . » 



• • 



y>L^Vl JL^ à IjU-l c$j-; CïJ^Ui ^JJI l^^. OjJp 

1. Vers 1 et 2 d'une poésie de 47 vers dans D, fol. 180 r^-181 ▼•. 

2. Vers 1-5 et 14-32 d'une poésie de 51 vers dans D, fol. 181 ▼•- 
183 r**. B*, fol. 104 v**-106 t^, a les vers 1-17, plus un vers que nous 
lui avons emprunté et qu'il a placé entre les vers 14 et 15. Les 
vers 20-25 sont cités dans Aboû '1-Fidâ, Annales, IV, p. 12-13. 

3. D •j^" 



n 



* ?. .:* . 






'pii: iiii jjiii d % ti; 






f>'j lJ>. fl/ïl u . 


• •• 


'jj^;. jj^i ;-^^ u 


-•• 




_^ii 




-1. 



'^' L ^<? f J J: 'aJI> 



«> > .< 



jJuM dj 5li i c^ jûj 



3, ' 



1. Ce vers manque dans D, ain 

2. B' J»jVl. 

3. Cf. plus haut, p. 350, 1. 15. 



t\ 



*JJ^ ù. J»^' ^ rj^ ••JU-â ^y JL»J VVo 



ykj, <_i:5U-l ^^ tir Jil^ Jl U^ ^^ jUj YV^ 









[Ji>] 'bjl^ Q^ JLÎJ ^VA 



'r . < 



|X^ ^^-^JijL^I ^ i)li-fîj 'pL* dLjiJLj. J ciLJll ùbp 



fljLdll j^UI ^LJ -^ ^ lij ùjJuUi iUll ii 



V^j 



1. 8 vers dans D, fol. 178 v", dans An-Noukai, p. 133, et dans 
la Kharlda, fol. 260 y\ 

2. 9 vcre dans D, fol. 178 v<»-179 r% et dans An-Noukat, p. 139- 
140. Les vers 1-3 et 6-9 sont dans la Kharïda, fol. 261 r^. 

3. Lecture douteuse ; B' i^L Jj; D i^L Jj* 

4. 2 vers dans B», fol. 72 r% et dans D, fol. 179 i^. 

5. Vers 1, 2, 18-32 (D 18-31) et 46 (D 44) d'une poésie de 46 vers 
dans B^, fol. 96 v"-99 r% et de 44 dans D, fol. 179 r"-180 r\ 



ros 



• • ^ > 



ç.^ jL^cUl J» 




4' 



? .aJL::; 



Ti f iS^. 









•• • •• 

1^1 ij U 




»LJ J.9i^\ ^ ^\ 



• • > 






^ l> MjJi Uê /^. ^-l' ti 






û- 



JLi 



J J>i)i , 



'jjU J «0^ 4>» jLî. 



AJI à} (:K^\ -^^.^ 






ù" 



JU 



1. 9 vers dans D, fol. 177 r** et vp, et dans An-Noukat 
Les vers 1-4 et 7-9 sont dans la Kharîda, fol. 259 r**. 

2. 11 vers dans D, fol. 177 v*", dans An-Noukat, p. 6Î 
dans Ibn Khallikân, éd. de Slane, I (un.), p. 311; traducti 
glaise, I, p. 610611 ; voir aussi la version en vers allemai 
Hammer, LUeraturgcHchichte der Araber, VII, p. 936. 

3. 12 vers dans D, fol. 178 r", et dans An-Noukat, p. 97- 

4. 8 vers dans D, fol. 178 roet v% et dans AnNoukat, p. 1 



roA 






j».UJI ^^j Uu- db 



'^:^JU j-*i ^ij ô 






UuJi* ôLi 









V^' jf cH ^> Ji^^-^ * c^^ ^>t 



jJU ^ je. iS'M ^sJ^ L^- 



> ? ' * 




'pIUCjl j« jUJi jxj' \^ Jl ♦L»-^l J.[yJ 



[i=^] 



•^i S» 3 jLij 



• * • 



< .< < .< 



f^*=^* j^J (ijT ^ (^'j ^' i-LJ 



r' 



\ ^ w 



à^ 



Â ac.> 



\j>x jUj JjJ j 



> . > 



0- 



M • 



1. B« «ijJ- 

2. Poésie de 10 vers dans D, fol. 177 r^. 



rov 



V*J 






^^M-T ai '^i '^ fOiii ^1 L^l 



V^-* 



^uai ;Ui^ ^iU j. '^z.^'Jii\ i_.i Uii 






f\y.... U c^ U ^^l iJij 






• > • 



fUJUI p^j Je (i^o L.^ ^ f^j j^U-. 



[J.lé==»] 'a«I a^j J;;.li)l ^Idl Jl W ^ Jlij Y^^ 



1. Vers 1 el 6-12 d'une poésie de 12 vers dans D, fol. 176 r*et v«. 

2. Vers 1, 2 et 6-11 d'une poésie de 11 vers dans B«, fol. 115 r* 
et v% et dans D, fol. 176 vo-177 r«. 



ro^ 



' ' "/ ^Ul ou dULi jHf ^'^ -a VI JUi ^jj o^b 



'>^j^ (j^ Cf '>»-^ '-»l> 'i' (»f *^ ^rfJi iUi' ÔP *f>'-> 



'^ dLiir t^ i jj:*i ^. cj^ jjjj iiL^j ^^ 



'^1 L^. iX' s>iî ouL» "lll U«j Jlj-Jj ç^l ^1 



fjiiij w~Ji tij>j l i^ju (♦^•••*:* y*^ ti^3 "^"J^ j*^ 
p t^j «jjJi {/•* <-i* ^jr fS fOi ù:-i-!i -^1 je Jl^J 



> < t 



»15>.I ù*>- ^^' Jb— j j Jl ■■- —Il *-Uî jJU* ii ^^J5_ û'f' 



> -. - 1 



"(vo ^1 >i à -»jUJi il |j5^ jlj^ tijijui. vjj- ùiri 



j»:pij iljL->.iH )^ Uji 4_i«aJ- ^jiiJL^ -iUi;^ jii 






1. Vers 1 et 6 d'une poésie de 6 vers dans D, fol. 176 r". Les 
vers 2-5 sont dans Rauiatain, I, p. 223. 



r«o 



f^i ô* c/'-^' (> ^'^' >^ ^-'-' rA-^ ^j-** t5y 



jjLJir i-ll J_*l Ou Jj* f j îrfti^. liij*JU ytUL. i^ 



j-*i _j^ OyiUlj jjUI o-i»A) 



^l!l 0- ci^^. j-ll 






0> 



» J* 1^' 'j-""-> 



LJ\ dUil ùlUJl jJj jjJI j^ ^JL£ Ul jUj Y^^ 



[Vi] 



*UJ*. AÎ)I h-j 0;JI ^!>U 



'j^iiij <-«jp ^ pi^ai ^^j 



rWL. 



JV»- l_l 






pSlJb p^l c^LJ iliU Jl 



> < ' 



> * j 



,JU Vj jLJ Vj iliCc Ji <_i 3t-i ^ iLJ .^s:u J^ 



'pi'.V.V jJ^dJ^'f 



r 



1^1 î 



fj-rJ'-J 



V*j 



ip«. u. 1^1 oii dU J-uij fji-j > c^. ô* f5^ ^^ 



1. Vers 20-24 et 32-45 d'une poésie de 45 vers dans U, fol. 175 r»- 
176 l'O. On trouve dans Rait(lataiii, I, p. 211-212, les vers 1, 4» 
7-10, 12 et M ; iùid., I, p. 222, les vers 2Ô-32. 



rot 



* Ji5jîj ^Vi:*ii\j wSl/H ^ .ju 05:1.1 J Ji J-^S jïj 



r 



^1 Ijui 4jjî- L^. jljJ* Il Jiis:!' > V>U jju !)jJO 



i>3j ôl ^>^V_^. '^^iJl t^S-» >^ 






«- - > f 



(viJ ^ Jj jl p*i 0* ^'-> ^ <::^ > y ^' l- vT.— »» 



^i Vj^ JV-> ^ (^ J-* î-oU ^^i jLDL-j ^jJl 

^'jji ^ jlJ jfii >L*i ij:u diiry u^— jjl. ^ 

1. B« oVj- 

2. DjU-. 

3. B' «ly , provenant de la leçon ^^y, empruntée aux deux 
manuscrits de Raudatain^ le texte imprimé portant : ^j jij • 

4. Ce vers n'est pas dans D. 



ror 



* - . . ..f. > 






:* » 






V*^ 



4 . •• . - . C 



fUji ^ Jilji à ^^ Vj î-JLii Jji!i s^y-i ^;^ V 
{ji\ à jiui yiJC> p^ O jUj .Uil juJi UU' 

''f^4)l j^liil fL-.S çpUi Vj ^ Vj ô\ .*.l.t l_^l^' ^j 



"cf^ti' oé-"! (>"■> t^' J--^ ^ «^.^ ti ** ^^ '•** 

1. B« Zjj»\e.' 

2. B* <-julj* 

3. B* il • 

4. B« et D ^. 

5. Ce vers n'est pas dans D. 

6. Ce vers n'est pas dans D. 

23 



roY 



ÛL» Jj \j^^ dÊ.J^ JÛJ Joj Jtl ^ dd.Jli jd 



LJiJ UJ ^I ï'j^j O.. L:- c^ix. S^ a 



u'uyi ^ lii jjii j;* L-*^^ juj) j^, ^j 



>'^] 



* Ul jLîj Y-vt 



*^t. ^ 



Jaw] "i-tjjJi jj-Ji. QJLÇ JUj Y^0 



1. 2 vers dans D, fol. 173 v©. 

2. Celle poésie, de 51 vers dans B\ fol. 110 vM12 v% y est 

itroduite par : «lOUj ^^^I L <^yÉ^ ÎJ jjJI ^^-^-1 r-xc JL5j • 

Vois vers manquent dans D, fol. 173 v'^-HS r« : les vers 20, 23 
t25 ; d*autre part, D insère 2 vers entre les vers 44 et 45 de B*, 
1 1 vers entre les vers 50 et 51, ce qui égalise le nombre des vers 
lans les deux manuscrits. Nous publions les vers 1-5 de B* et de 
D, ainsi que les vers 17-38 de B\ auxquels répondent, avec les 
trois omissions, les vers 17-35 de D. On trouve dans Raudatain^ 
1, p. 216-217, les vers 1, 6, 8-10, 24, 25 et 30 de B* ; p. 220, le 
^ers 26 de B*, 23 de D. Ce dernier vers se trouve aussi dans la 
Kharîda, fol. 257 r% dans Ibn Kliallikân, éd. de Slane, I (un.), 
P'526; traduction anglaise, II, p. 371 ; dans Ad-Damlrî, Hayàt 
^Hayawân, II, p. 162. 

3. B« ^ll^ 3jI • 



ro\ 



û>i ^1 fjjijo jjj; UlJ 4^1; fi>i c-Ji isi 

UUj c>; iyil OLJii JIÛ ôjJI Jl;; V <l_;i 



\>} 



C\sli\ Jtlj l^li iUa tijljui \X \f^ Jt\j 



^•» _• ».l lalilli 



UUj [4, wL.jJl JuJ t^jS .>U j* ^Jijii) Il ^ 



iJu UU USU* 5:r ^'^' LilljL* cJlJ i".' 

1. Vers 1-4 et 18-27 d'une poésie de 27 vers dans D, fol. 172 v' 
17a v" 



>♦ 



o.rl;>.f oi>^>.i 









** • 



UiJij jL^i ikj ** cJâi^ 



-> • > 






t ^ 



Liy ïJLi-i jL>ii >i.ô^; 



• •• •• 



^>UI JU6— !1 1j4*j 



CiLjJ b^j uL^^ l^, i^ 



> •> 



f^* '^^ ù*^ Jri^ 



« » 






\^ U dUtJl 4*^^ i>ij 



i«5Li y ^UVI ^> ÔAil 



2. D dLilJ«* 



ri 







^j JJ, ^Uh JJI f^ju 



'j^l ï^L^i jj i i;,ix; 



-• > &" > 



f ji^j iLj (^LJLJI •jjXJSj 



- ' -- 



f/^:: -^-^ *-e ^jf ^y^^ 



> :• 






f -*-^" ^r- ^' ' 




:ljL# 



> ^ ^ .. -t . > •< 



^dUU I,j^^:>>Lj 



p^ J>il^ ÙL^ j^lSl Z^ 



> > Al. - > 



'jjy. i-.L^l -^^ I31> 



« ^ 



\'/\ ^\ yJ ^\X\ dUly 



î » 



f>-^ ^- jljLJill C.Lk; 



1. D JuJ»j. J'ai suivi Yâkoût 
ÙCll, de préférence à III, p. 515, s 
Al'Moschtarik^ p. 295. 



riA 









JjjU vî-^ fij j'ji\i. ^ ^ J-I^l QjLç jL5j Y^Y 
^l •jîJij ^ 4>.j> jl:^ Ç*^i >*^l U3.\ Jri 









t> * 









r-" «jg*: / f> "^ ^ *-^- ^^ jt^' '•** J^ ti-» 



«.. >i 



pLjJi ■> ..Ji j> 4_i JU» <«.^ A--JI JU-I z-^iS 



- «i I. •• '.'t 



fj^j JUI ^j-J UIJUU i4L.\i— 4_-^ *-JI w 



.» - 



^^ 2hc* j-»^' «^'^ «^1-» Vrr- ^^' f^- «^^ '^' 



1. Poésie de 38 vers dans D, fol. 171 v«-172 v*. 



nv 



\^j L-J ^J C,pi ^ ii^Li OLJUJI fl_. ^> 



y*j L*juu V-JS JJU ^*:iU. 'iSJ^U\ sJj-^ Vj 



> > . 









1. 3 vers dans D, fol. 171 r**. 

2. D ^Ji\* 

3. Vers 7 et 8 d'une poésie de 8 vers dans D, fol. 171 r* et v'. 
Les vers 1-3, 5 et 6 sont dans An-Noukat, p. 96. 

4. 3 vers dans D, fol. 171 v^ 



't^ 



>. • .> 






' lit^ J'^^ t?>ï J^J ^*^ 

|Ji* »-»UlLJ jj^ ^ ^ 



> • - 



i^jjll Jl JUl a^ j*jJI Iji 

U'L. ûo ^ A* ^.^ r"^ 

Ui pji >*UJJ i^jp ^ 



.>' jlUji ÎI^ UtjL^ ôb 



■«> ù:' i J^l il'i 0- ■*»-> 

^1 iÀSituJ iyyûjl\ AtuJ CJ^ 



U^ 4JLJ aJ^Ij .1o,JJ 



WU* jjl Jy l,J Jjl ' 



;ij- i^ o«>UiiL. dui 



4_iJL» 1^1 fuVI ^ij JÛJ 



37 vers dans D, fol. 170 r°-171 f. 



no 






>U1 «jJjj 4^JU|j jjJJli ^jU J>.Vl ^^ jLij t«^ 



pii f /iji >c j.Li u;; ^> ij; u p. j. a y- 



V^j 



piài j^r^* Vu* ^iii^i b-^Tfî tyj:. ^3U ojJ 



f>ll à jLKjI -cu^ c^ jlJj ;^U > >;i jJi 



;!:. ^ j. IJ^ L^ *ju^ a_* UJ iJ ^v 






Mi* «* 



[>H 



1. Vers 1 et 16-21 d'une poésie de 41 vers dans D, fol. 167 ?•- 
168 v^ Les vers 36, 37, 39 et 40 sont dans AnNoukat, p. 101. 

2. Vers 1 d'une poésie de 50 vers dans D, fol. 168 v**-170 r*. 



tu 



l--b ÎJLU X-; dL-iV J^^^\y\dûc^ 



\^v\ à jjji V ùj-r tjj cis^ ^'^f^•' '^** 



^ • > ». »"<'•'?''. 



iji. <_îUîJ ^ iJuLUI <ji ii'i 4JJ1 j^ c.Lij.1 






• > 



I ji ^^ui ^ ijL^.i V*! >» ;-;j p-jj pL- 



v*^ 



^^Ui ^uiii J.I j-yrn i^ iji jjj ^5U V îi^ jj 



V^j 



^ m «* 



1. Vers 1 d'une poésie de 14 vers dans D, fol. 167 r* et v". 



nr 



fUkiii UA^ J^i J^ (.uvi JL-i^ dL-U iJi; 



I^U Sju. j«jlJI J> iJlij 4*U; JLu. >lJI oLJ-I y»i 



*• • "*• 



f>LVl îjte-Sj t^JL^I >ir Ujr.j- Jy db. o>U-l ^ 






*Ul ju fLJVl U c-«M# .[^ ^â_» ii^ii)! ai>ULi 



W 






> . ^ .. t > . < 



|.ui ji^«i ^ ij-iui 'fi 4^j <«_^jLj ^ ^;5» 



f!>Uj Î^JL* Ju-<j \ ij-jb <JlL>.j ^J-^>Uj 



OJ 






.» . . - i t 



^%J> >_i Jl> Jl 4-:^ t^jl V Jii UL-ll ^Ij 



J.L-L l)!i^ .b-; ^j fl_U J^^ jA iJi; j^ji 'j_,' 

1. D sans jjlî', avec indication d'une lacune qui n'est pas comblée. 



nr 






f^l», î^pl J. '^^ fol ^ ^^u jJ-J 



^ . » . 



fl^l ju^JI i«^ L-:i^ L^aJ 4-1>.L i1»j-J J-t^J 



V^J 



<^ . > " << 



fL:>Vl fLJ ^ dUij ^Ui aL> JIJU j-^b 
jSyJS J'}\ ^L ^>^ ^ Jl <-:u« JJJI j^OL- 



V>j 



J-.(s5l «jjjjj jl;»LJI ^jl-c oU*j j.jii J jLlj rot 

1. Vers 1-5, 22-38, 48, 54 et 55 d'une poésie de 55 vers dans D, 
fcl. 165 v^'-ie? r*. Les vers 49-53 sont dans An-Noukat, p. 60-61. 


















^^, ^s ^» ^"^ ^ ■' :,xJ^ > 



n 













dUf j. âJl *j*j jJ Uj juu ^ u>. JiL. LJ\ 

• * • •• 









LSo c^ l^ i^ii* ^L, Iji> 



1. 8 yen dans D, fol. 164 1"". 

2. 5 yen dans D, fol. 164 r®. 



fr^ 



* < y ^ • ^ 







|»ii* Jii'j l»jji. «iLL^j j»lwi JT J* c/»Jj-" ^"^i 



f 



"-^ ' jjt 4JJ1 jcfc yîj ijLt <li; dU*r ^^^ \ »jll lil 




^ <• 






i> ... ^ •> 



f^ dUVj ^ oJLu ô'J i-^, ôuUl ^pj S^=«U 



«tu 



jLo ij L-^ ^^it^ -*^^ V* Cf ^ ^ ^* *^'-!l^ ^J^^ 



? > 1. . i. -* 



jjU iJLJl JU 4J1 _^j ^jLj^ 'fbii l^i 3J-1 dU 



>• ^ 



1. Vers 1-10 d'une poésie de 48 vers dans D, fol. 162 vM63 v*. 

2. D J^l 9 sans ecdeo en tête. 



TTA 



fLj ù\— *>JI fV-î' «^r^J f\-^ E-M* *^^^' J-" 



fiLSi»! •ij—i Ô^;_^ U)_* <-JjjJ •JL.-J oV.ill f>_P 



f\->'yilj Jl^3»l <-. Ôa- SjV ^^ *-^' jy. t^->-> 









->• » 



fU-l wilj 4^^ \-« ^5U- 1^^" ôt-i-H >J iJl5 jlJ 



•>• ^ 



f^Lj 1^1 jl4— ^^ 3jj oli .\i3l ^. c^ ISLi 

>. ^ . . . ^-^ • *• • « I *> 

I KsI 1 m\ & •• *' I M 



fUjiH V^-^* à ^P f V.r- ^ :rr^ o^-»' 



fil::^ ;LjU ^ iJ>LL) /^ U-:u i?l JJL-J f 



« • X ' * - 



fi-f aL-.^ p p.,. uLp c.;ii-i*; aiii iLiJj »bi 






ipa u- pTiaj dU*. ia_,i jJUî s^\^\ fuai li* 



>>^ ^ T^ 



fl^ iL-;-ll >l ^>^ cj-^ oM dl Jili^ ^ y\i 



nv 






^L: ii-l ^ j^ ^^ J-J -libj ii'l ûVlJ-l JjLil L-«j 



>. • > *> • ' ?. 1 



#1 .•*' *>•";* 



*- > 






.1 ' '1^ ''lu ' ••■ "1^ • • .1 "'1 ' 



j»^UJI JU *^;4JJUj ÔilU 4_îU JLJI c^JLjj ,L^ J> 



fjU jujlJj fLj^ i-cL*i ,xt. JI3 U flJÎJHj f^l f-\ 









* > 



iUl 



^aLidl aiyJI /ss»S iXjJ JJUj ^L.j i>. ^ ^, 



<Jjlj^ jés^JLjJ JL^ffL-Jl ^U-Vl ^JL-Ç jLij YIA 

1. Vers 1-20 d'une poésie de 48 vers dans D, fol. 161 r**-162 v*. 
Les vers 14, 15 et 87-34 sont dans An-Noukat, p. 59-60. 

22 



r\ 



f 



d:>u 







> -» 



JU^ 



m 



M. . < 









(H>îi-^ Jj^ I^^. |n^->^W 



uni L-ij J,jVi^ pf^lj 



JL.U <ké 



^ *» 



-»-. ù* ^^ 



c$ijl SJui. j ^Idl cS\j UJ^ 



• • ^ 



julf li ^l ^1 il 



^ 



--jl_i î_U- j»-^ wIj- 



(.r*^. 'j«r V-T^.-» 



ç«iki dLu 4JLII .Ur "'iU 



^1 j^i ^.1 V; :La fS 



' * 



J>i< !-> ^^-^ Jr ^-^»^-> 



rro 






p_iljL. 4pl-JI jl^iJ jJîljî ,»tT-*- CTJ" >- '^'^*^' '^' 



^l>l j-U^I ^l>L f^LT p^.j L> ^^\ à '^ 



l^b j»*J > >i f Jj\ Cj» 



^U ^UiL. j^ V^ L^^ 1^ 






li;» Ua- 1/ 



V*^ 



^L*Jll JLJLI j;« .LUI ^ <Jl^ ù>JiJl ûUJij Ukj 



J ^ ^^ " • . . » . <* .^ 



p*L-.iil«. Sj-^ UjJ ûU- l*r*' J-^ ûUf I JtiJI \iJS 



J»>Lill jiii»! r>-r,>-*I Uli iX-^ii J. jJLj 



r^ JJli 0- ^ i r^/ ^ JJ i J->jJi Juiii ùlr 



pfl/-^ J'jL-^ à ^f^ Jjj-î <-JLi^ iî JjjJI Ja^j cL5^ 



1 . Vers 18-23 et 26-G2 d'une poésie de 62 vers dans D, fol. 159 v*»- 
161 r*. On trouve dans An-Noukai, p. 104-105, les vers 1-3, 6, 7, 
9,11,13, 15-17, 22, 24 et 25. 



çi^" ,j-ii 03^ Ul>*j ■ >Ul>j 5L*\ii iJpil ij 



flj^ dLJU ii'l L^U-*^ l^lju* lli. Jï^ «5UI \jA>i. 



[j*\é=.] 'UljLSjYto 



^4 > * . -»» 



pS:^l» dl^ »'j^' ù- !?*■»"■> f>^ '^> '^5 0- !r«^ 






^ wji^i dU ûli-1 iSij (>>ij oLJ ^'>!t JJ f;i-ij 



^ • 



< • » 



l^jlj iii^lj ^ij JOplj J^lj j^lj 4>3j ^b cT-'J U-^'-> 



xp dUij ^U)l ^^>j j^Lill çUVl ^ji£ JLjj tn 

*L4J aJU ^ Jj\ ,>J hA* <ijJLj 



1. 5 vers dans D. fol. 158 v°-l59 ^^ 

2. Poésie de 23 vers dans D, fol. 159 r° et v*', dans An-Noukai, 
p. 32-34, dans Rau^atain, I, p. 225-226, dans Ibn-Khallikân, II. 
p. 368-369 de la version anglaise; cf. la traduction allemande 
donnée dans Hammer, LUeraturgeschichte der Arabei\ VII, 
p. 934-935. La Kharîda, fol. 258 ro et v^ a les vers 1-5 et 17-19 ; 
Ad-Damiri, JFIai/di al-hayawàn^ H, p. 162, le premier hémistiche, 
ainsi que les vers 19, 22 et 33. 



'â'^^i'i. -*T«'' ' lit ••t 









\«iJ'j»-' (♦*•*-**. O* «^-5^^ (n^**^ «J'>»' 1^^ *^J* 



ULîI ^L-î ii^j iJuui iJi 1-Jl LJa 



0>1 JiilLi JJU-j 4««u1 w^ ôlj Ji 



Jll <i 

1. Vers 1-3 d'un morceau de 10 vers dans D, fol. 158 r*. 

2. Vers 1-4 d'une poésie de 18 vers dans D, fol. 158 i* et v*. 

3. 3 vers dans D, fol. 158 v\ 



rr( 



m ^ » 



'j\jii\L^^ ^j^ ô\ <>jJi > -^u ^yj\ ^ 



jL_liII c^ij^Vl Jl U. .,;:X <JLj ^ JLij rt\ 



j^iiij àiji <ir.ij ^ ^î itj; Jl ji^i L^ ^; 









1. 8 vers dans D, fol. 157 r^, et dans An-Noukat, p. 96. Les 
vers 1-6 sont dans la Kharida, fol. 259 v°-260 r«, 

2. 5 vers dans D, fol. 157 v*, et dans An-Noukat^ p. 132. 

3. 3 vers dans D, fol. 157 v*, dans An-Noukat, p. 133, et dans 
la Kharida, fol. 260 v*. 

4. 9 vers dans D, fol. 157 v*'-158 r*. 



rrs 



L^L. jJ-l Uj i^-j il'l i-ii U jJLJI jly ÔL. 'fJ^lj 






> •* . - 



j Uj i^y ^jii iJU u «4/- (Jj *-^ c^j ur 



> « 



dLJ ^ çill »^ >. Jl>. ^ J»:^!! vjr' 






J ^>î J »^i »y-\3 A-)i ^i -^J J^^ ^'f^ 

1. 4 vers dans B', fol. 74 r", et dans D, fol. 156 r" et V. Les 
2 premiers vers sont dans la Kharlda, fol. 262 r" et v". 

2. 3 vers dans D, fol. 156 v", dans An-Noukat, p. 47, dans la 
Kharlda, fol. 258 r°, et dans Raudatain, I, p. 220. 

3. 2 vers dans D, fol. 156 v"*, dans An-Noukat, p. 47, dans la 
Kharîda, fol. 258 r"*, et dans Raudaiain, I, p. 226. 

4. 15 vers dans D, fol. 156 v**-157 r^ et dans An-Noukat, 



rr* 






r-. Ni ' M. 



t • - . < ' ^ 















^« -* » • 



UJL^V r^ à cj-LJl .:-*V C^cXi J û»-^i î-U»*- ui» 



LAtii JiJ i î_;3iii ô» ^^^ iJ-Jij *-ï\-» u;ij 

L^JU ôULJI V JLJ J- <-i-; ù* f^'^' <-"-•-' Jyj 



1. B« \A\to.' 

3. 2 vers dans B*, fol. 71 v^ et dans D, fol. 156 r^. 

^» Coran^ soûra xvi. 

5- 7 vers dans B", fol. 72 v'*-73 t\ et dans D, fol. 156 r*». 



r(\ 






-Vl ^j J 



•^ > 



•jUj Ôx jLîj rY^ 



U*^J 



a 



> .. 



4-ïl^ i wIDl^ J-JL. il^iJlj J^, ^jUI 



'J^H crr^ >*->. £t^ •> J^ *i^ ^>' •^-' 



>. f 



'J^ï ,1^ cLivi j«. <-.^ 4^>j j ùir j% au j« 



r-^] 'aJI .^ «0^ l^ ^ Uju» jij Jâj JUj tr. 



• -• 



; UhSV^:^xi 



« > 



1^1 i^L I, 



l_. 



i > 



jj dJs <iî i j.;jji c^i jj 



■" > 



> > 



J m \ m 



orlj jJ.Jl L>j js-î^ll j^l jjJé- J JUj rr\ 



[>l^] 



3 • 



u 



1. Vers 1-3 d'une poésie de 13 vers dans D, fol. 155 v"*. 

2. 3 vers dans B*, fol. 71 r*, dans D, fol. 155 vo-156 r**, et dans 
la Kharîda, fol. 261 v^ 

3. 3 vers dans B*, fol. 70 v°, qui, après ïtliï (ms. îcLlaî), ajoute 
(ijUJI ^^j et dans D, fol. 156 ^^ 



nA 



JL».^I Jii 4^ly^ Jl-i LIL. l<6— jU i l)jL.1 



y' Jljjj îy^ljJi Jj^L-i •jL-i^l JL-l* JUj tXA 



[V:] 






1. Lecture rendue douteuse par Tabsence de points diacritiques. 

2. Même observation. 

3. D ô^'. — Vers 43 d'une poésie de 43 vers dans D, fol. 
154 r"-155 v^ Les vers 1-24, 26-29, 31 et 32 sont dans B«, fol. 106 r^- 

107 V*, introduits par jj-^1 ^x J^J ; môme introduction pour 
le vers 1 dans la Khartda, foi. 257 vo. Rautfaiain, I, p. 223-224, a 
les mêmes vers que B', plus le vers 25. Aboû M-Fidâ, Annales, IV, 
p. 8-13, cite les vers 1. 3. 5, 10-13, 15, 16, 33, 34 et 42 (cf. 11-13 
dans Historiens orientaux des Croisades, I, p. 44). Les vers cités 
par Aboû 'l-Fidd sont traduits en allemand par Hammer-Purgstall, 
Literaturgeschichte der Araber, VII, p. 939. Dans Al-Makrizl, 
Al'Khifat, I, p. 495-496, on trouve les vers 1-42. M. Wûstenfeld 
a publié à la suite de son CalcaschandVs Géographie und Verical- 
iung von jEgypten, p. 222-223, les vers 1-13, 15-34, 36-39, 41 
et 42. 









JUilij /-.L*Jl ;u-::art <u c^M ^i i' .:JL.j 



JULi;Vi ^.^ Jj,LIi t^iy^j <j:^\j JJ i^^ 



- > > 



JLjUi idii 3^ jib- ijo;. J Jjo ijpi ii*j 



J»j>JI û^U. *-JL-J 453IJ ûb vV^' J^ *^-> 



• > "...>• 



ciiji ^ dUiiJ «lii ôi5^ i»)^ dL. ^\j ^. ^> 



jLi-lj i£ju> Â~* *Lj J JI >t::«î -i U iyw 



1. Poésie de 18 vers dans D, fol. 153 v -151 r . 



V(^ 



^^ . . tf tf. . . < ^ " 



jj jp V oji \^yj iSy^cf'i î-j'jîJ» jjji 



.] * Ul jUj rro 



-^] * Ul jL5j trn 



> t 



JLi u jlT ^^jUJ o/Tui j ijjp ûb IjjV ûl v-i»! p* 



)i: V, (^L.l< 0- >- '-5-^. ^ ^^^ i' '>é^ 






• < 



)^ J^i Jj;j t^ l-flï' J »::iî JWi »^ q^ U.<» 



>..t 









!• Vers 1 d'une série de 5 vers dans D, fol. 153 r* et v". 

2. DV. 

3- Poésie de 8 vers dans D, fol. 133 v". 



nro 






I 



f 



«^ 



>1 u *^Li O.V ^ <-^* i^p ^'^-^ '•* 






•«'• .1. ^ " •*.. .«i^ 






V'-' 



^ 1^1 j.;u i ^ if j^^^y» ù- J:f I '^ciî ^ ^J 



l^J 



J<- J^ ^b v'j «> *^'l-» ^. ^' ù»*-^' ^^J tr* 



1. Mo'allaka d'Imrou'ou *1-Kais, v. 1. 

2. Vers 1, 2, 6 et 9 d'un morceau de 9 vers dans D, fol. 153 r^» 

3. Vers 1 d'un fragment de 3 vers dans D, fol. 153 r^ 



nrt 



oi>: j î^sji c$^. v^ <-jii ^ij j-ji< V '^: 



' ".» 



OL*- ^J «^^^ o-^ «^ Ù*-» «^^^ û* f^' <i ^ 



> < 



01> ^ OL^U-I ^ijl 



ù- 



OlJût J 4JUI »i-J 'ùyOJ 





m • 



Lr-il 




w * 1* 



vi'S 




, y 



>. . 



ô* 



<J I*: 



Ml* 




•• • 



^] 



*Ui*i JUj tYN 



'J»-i 



JLj»-jj J 



'J^ t^.ulj 'l^.i 



<J.L> ^ji^ 









f >.i 



a * " 



Jr-" -tr i' û* '^ Jr* t^j*' ^' f *>J^-^i Ô» -5^ 



^-] 



C: 



*UI jUj ^^^ 



'j-»-1 l;^L-. li* i* j * 'jjTl L-i ilÎL-. liaZI 



.' î- 



jii- <£î ^i ji- 



# . • " # 



s^ UjlJlIiJ V 



1. Vers 1-3 d'une poésie de 42 vers dans D, fol. 151 vM52 

2. Sic; peut-être convient-il de lire 'jiJ^j* 

3. 7 vers dans D, fol. 152 v<>-153 r^ 4. D J-il . 



rrr 



\>3 



05U. ^ 'JiLJJl <-4 ^ •>" ^P» f^"^' '^ "^ 



)\_wr :^ j-i^i <-L»- j^ o-^i ùi~^i>i ^> Jï 



• • 






< , 



ou lit ^jUI J-Lj Jj-I ii'l J»^ L_- /^ ^ 






-> . »• > - ^ *> 






r- ^-i ^-^ :^-^^ Cf 



,> • " ^» *» ^ ^.^ 



< i*V 


> . 




lajLl. 


M.lé<:» 


• 
•• 




^ji:;! 


• 



4 












nrr 






• ^^^ M. Mil • I •• "1 •• I .^^^A I • • I Cl 



J.<liij iJia: «Lo ^Pj .jjl» JJCiLi 4iJL. c^» 



'j^! '^ ù« J^" f ^' <^i <J^' -4^ "j' «^^^ t>-> 



Jiijil ^Ij dLL ^y_ jl ^^ j4-" obUx ju, > 






1- Vers 1 d'une poésie de 5 vers, que précèdent, dans D, fol. 150 r*, 

'morceaux de 2 vers chacun, introduits par lâi^ JL-îj* 
2. Vers 1 et 25-44 d'une poésie de 51 vers dans D, fol. 150 f- 

.51 T«. 



rtN 



J--' V .lûJlj I4J l:ii\-* l^Lfî JU» crrf ti î-»^j 






Jjy J ijjf <Jjl^. U»JJ 4«»j)^ J»Jia_H ^ '.^>ÎJ 



> •'• ' * .. •> > 



'j^ ^ 4''î-» ij-» "iJ -i*; 'j^ "^ rr* 'é;^' ^>-' '•*^-> 



'jjC'j '^' w. J^-ai :>'/ ^ji JUji à ^ 



J^' V j^ i-U- 'j--»« ^i ^ ^IJ jriil juLli 
' >' V ajjl 0- ^ 'y^ ^ -î^ •->'j^' !r^ 'jJ^ f 



'j-;; j»^-*:, ». ^SiJ V'P ùè^^ «^'^ ^ ûl 



'j^ ^1 U'>\ji iCS l;»^*^ .jU-l Ojljf ^j 



'j^' V ^Sv-iJ jj-iJI ^/j >ll iuJ J-U Lv^l 



* '< ^ «: 



j_M >' ^ WU-J SjWJ» ^li ^J /?! i-î-J 



^ • i . • • • ■• - ^' l ' 






> , - » 



V-J 









< î 



V'j!) J> 0-iil > SjuI u 






■' • "S 



L^ juJ i 






ie de 51 vers dans D, fol. 148 v**- 



r^^ 



<*•••*. " i*^ I» ">•• 



DiUJij â^ l«^ «b]^ LLif Ojjir ti' >tV f «J- 






t)ub ju J-; f u;;i J.LJI jb ô ^ (.j. ^. ^^ Uj 



Jli^ jjJ ). ôb «lUJI dU. :UJU ^.-..1. (.LJI 'ûb 
Dusl jSUl jjill ^ U iJai ^^ Jl 1^ jlJj 






J\Jî£« ^J^J JU l^J» «i^du* jlJ^ «JI jUwm ^j l^jt»l 



3>Ub "^Uic.Li Î5C ùb ll-^j Ç;*-i iJiJ.: tSI 



r\A 






jJiJl i*L j l^* JlJC» U) ùUV» ^Jj.1 1-ci 3^jû; 






J>^ V^ i)l, f.L^I J^ <^b W 2aX J>. ^ 



'Jui ^uk) du> ou 3i2itî w.tf ^ duu ois^ ûl 



3u;b J»ij6l ;iU Uiixio jju ji diu / ^. u^ys 



V*J 



>i ^ " • ^ » • * 



Jiyit 3jjJI ÛJ^J jiA^ I?lLli Ojj^J ^y ^ dU}p 4JLJ 



1. Vers 1, 2 et 24-43 d'une poésie de 56 vers dans D, fol. 147 r"- 

148 V. 

2. Sic; peut-être faut-il lire i*jLï; cf. le vers 35 de cette poésie. 

3. D J»;l; ). jl . 

4. D Jli-I. 5. Djliîj. 



rw 



jJUyi ^ Via-.1 j^U-i S^ U il-, o^. U^ V i-ltî 



jJiii j. oi^ ^-Lfii ^ ^Jll'i é-^1 f^ ^ j> 



jJiiil ^ j:^ ij j.Lill II (^Liju ji_«. J.LJL. vV^. 



J^L. iJjlLipLi 'J>l iJ>l >î ô* 'V JJ^ ^^ > ^ 
J-i^ Jft 5L-ip. (H;i-! Jy^ îJUL-i ^j JUII LlÎI^I cl 



-'. > » 



J.JUU i^ ^ dU.jr 6p -uiV ùW >i^' '^ ^ 



/>^ à*^ Ji^ 0^ 'ûL>-J> '-^^ ^-4^. ^' ^^"' ^3^ iP 



J_*i)l ïijj !u. y ijp i>l pi ÔJi U f y i!)S l «ii-i-J^i^] 



j:Iju 41 1^.^ u-^! ^ Ly% >^.' J^ '/-^- -^-l 



> . . ' < 



Ji:*:. UjUI ^ i>i tTl. (Hj u-^-^" -j' ^ Jf^^ o\i 



rsi 



3^1 ^b cr^ ^ u s4i>; 2-^ ù- ^^ j» 



j-j ^ Juîii ». cJUj ^jj ^jai '^j u> isi 



J_i> û^iiUl d ll^^ j^ j-iil .lj-i»l ^ dliîj 






ôjUIl jop ^j bjj U^U-I ^t ^JLç jUj rSA 



[V-] *>* '^^ ty -til^lj o-U 



Ji> â«-> «^ û- Hi^' «> f^û*-> o-\ û* i^r::^' t^Sï 



.t 






jjiil l<jU i/^ J^\* i^ Li c^a UJ <J^ Va 



jJXJI ^I JJO^; *-JiJJ A-Pjl« îûi»l 4^L*ui? 3Jy.J 



J-J f j .Ui^U /C i^^ ï-a-U o;i jtj V «^-^-ï' 



1. Vers 19-40 et 43-47 d'une poésie de 50 vers dans D, fol. 
145 vo-147 r. Les vers 1, 3, 6-15, 18, 41, 42 et 48-50 sont dans An- 
Noukat^ p. 152-153, et aussi, à l'exception des vers 7 et 48, dans 
la Khartda, fol. 261 f» et v«. 



rso 






"•^ 



J-::ZJI .jlJJI jy 






r^ j>r- 






.» . 



I 5/ <i M J-V. 



DSlii >^j j^i *-î iii^Ji ôj^j 



V*-» 



•.''il I .1 * \ . lf\ 



• * 



«.'.<• 



j^iiij > iii Il 4iii jiS j^ij 



::* ^'!r^ Jri JrJbfcL^I sJ^ j^\ ^Jiç jUj r\o 



[»] 



«j<U. 






'as .iU i Jl_:î jv 



t '< - 



^1 3»*i Uf« L--J 4^j jjL« oui ojLt i^r 



J*-*»" 



J- > 



ô* ->J-^ 



= <-J 



U^l diu '^^1 ;^ 



• \ •* 



.>u. 



j^-f^i>^0,^ ^j jl. jT^ <.;: i 



1. 11 vers dans D, fol. 145 ro et v". 



nt 



y^^^^ ^ipiqu: 






il 



•• 



« > - ^ 



-^-/^ 



jiill»0-O>l <JJL^ISI>5 



• »^ -» • ^ *• ' 






•si 



J-J li 






;j;i^L 



jl^l \,\Là\ ^jî U,^ J -l::;»Ij 



j^j jSC- .jJuÇ i>U jUl ^ 



• 1^, ^ • * * 



31^;: ô^i ijii 



* . • 



-5-i tr^' 






• ^> 



j-i)Li*r^i 



eu ^1 i 



jJ iU 



"M 



• ^ 



rrf* ô* 



j_f jii f5L.vi 4 ;[)-«Lj1 



• ^< 



j-i" *r-» ti - 






Jf* C*^' ô- ^W — Il ^Ul ù: ^Ul 



2 ^ ^ 



JiJI JJ>- ^ JJUôU <.>-JU JLiU ^^^6^J 



3^; wJai 'il JU Il <^\ i:^ ^>* 



r\r 



[J.lé=.] * AJI ù. J^UI qxç JUj Y\r 



Syc^ JLJII à'^ SJ. Jl ^^Ul ^Ull ù: j^LJI 





-» t 



jiiiii .b 0- J^i ù*?-*! M-H^ '>^ <:? -^-^ 



< «^ £ * - É - t 



j_;-i ^ ..L_4 'ôh J^i *-;^ i- ù> iJ^ jJ^j 



[>.j] '^ui <:r aï ^JLÇ juj Y\i 



J^ Cy ily«^ J-**J û>»- V^ 



• X 



^•^ •> " 



1. Vers 1-7 d'une poésie de 28 vers dans D, fol. 142 vo-143 \\ 

2. Vers 1-25 et 54-56 d'une poésie de 70 vers dans D, fol. 143 v**- 

1 ir» r" 



nr 



J--- .111)1 i^ Jl J J*^ Lu-j .*i-^ f^Vl JU-f j^ 



^ -, * -> >.>^ • > r * 






'- /^ -• > 






« , 






[il--.] * jl^l e>J^l w;Kji >*<. JUj Y\Y 






û*ll oljiil ^ -Jll «.L U iJj^ <ijl xt j*H) OiS'^ 



>" ">. « »-i- *•.. ••• > -«■^•-' 






1. Vers 1-5 d'une poésie de 67 vers dans D, fol. 140 v'^-H^ v<*. 

2. 4 vers dans D, fol. 142 v°. 



r\\ 



V*j 



'** . r. . 



>UI j^M ûliul j>j\ dûLi y\ jl ■>;:,-; V 






^l-J ùj>. (^UVl Li^ *JL 1^^ ,1^1 j^.«i. Jlj Vj 

«J>-^ ùrrr'. f ' ^-♦-'. ^ (^V- J^l ùy. J* J^' fj 
Dpi J-JLLII l\^j J^l ^^- ûi Jl Jl^l > JÛi 



1. 7 vers dans D, fol. MO v". 



r\ 



JL^Ui 



'. m 

ij'iUj ÛJiUj 6JI>j ii'iUj i.Y fl^» i^' 



yl^J <L*>l»^J <,*-Lm0J 4>-lrfl*J 4>-L>-J^ 4»-\jtfj 



t ' •< 



:^\^yj<J\l»j<J\J^j iJLj ûU;JI Slyl cif » 

j:u à\jJô*Jr \, j-v^ f/i»! -î-^u '^ 



JJU Jl dLu. le:-; 1 4_Ls:r \*jUI dLU Ju 

1. Vers 1 d'une poésie de 36 vers dans D, fol. 138 v"* 139 v". 

2. Vers 1-3 d'une poésie de 21 vers dans D, fol. 139 v''-140 i^. 

3. Vers 1-4 et 11-17 d'une poésie de 17 vers dans D, fol. 1 10 r** et v**. 



r*\ 



^) 






JUI Jadll je jiill JaiJI Jy. 'L.jJU il ^.L^ jl^ U 



jû^j j«>ji j*^' >i>. gk— jiiL^ UJ\ '^\ 






V^i 



J'^l j-P l^T Uv-Jyjo-j *JL-P jP l>U i.UVi IPjj 



^ ^ £ ^ ^ i > < 

^^ J-p ^^1 ^ LJ Uôi •Ju» dU^ 0:1 l^ dUl ^jl 



1. Vers 1 et 2 d'un fragment de 7 vers dans D, fol, 137 r^. 

2. Vers 1 01 lG-18 d'une poésie de 52 vers dans D, fol. 137r*»-138 V. 



r»A 









DlT *^ J^ fU» ;^: :.i . i5Jil I$jJ Uir IjU jil,' 






3ijLj 4-u yii SI p^ï^e;^ oUi J^S ^ij V ^^ 



3Lij Ç c$^' jSiL z>j^ ^\ \ij> JJI j:.1.-1I U^ 



>l. ? I. .. > •> 






X^ SUDI JUJi JJ i5r- ^ il?? f ^^^* ^j^ '^' 

'Jiji j c5j,JI à tiy 'JJ lil JJ^JI^ J'V' J^ «^ '^^ 

3u;j i^^ \-lj >j ia^ jiir j; ^ dibi U j;^ 

3LJLi ^jJLil Oli^ U-i îJ-J ci .JCp jUill JJL- 



r*y 



[»] * ë^* ^ -^^* "^^^ C^ «^^-^ '''^ 



3u dUu a>.u 4-jX*. Duu iJ5U s fV-1. j^r 



V*j 



> «i .. ... -I _S I .1» t 






3iU <v-i* ^, if^i iisS «^' i>- ^*'^>' J^ Wj 



Dl-j j ^\^\ L^. j;; Ç-iiT ^i^ £>j)i Ji oa# 



• t 



JUjj j^j3 cJL*- v^^*-' rr'-^*^ f^ ^-^ "^-^ '-^y 

1. Vers 1, 8-31, 54 et 55 d'une poésie de 68 vers dans D, fol. 
135 ro-13G vo. Les vers 32, 34, 35 et 38-40 sont dans An-Noukai, 
p. 49 et 59. Les vers 32, 34 et 35 sont dans Ibn Al-Alhîr, Chro- 
nicon, XI, p. 182; cf. Historiens orientaux des Croisades, I, p. 522. 

2. D J^l . 3. D cJ^ . 



'♦•\ 






V>j 



♦UJLJI ;LJV 



• ^ 



^'c^. 



•^^.'î'V^i^r^ 



-t 



jJl j^l ^ ULjJp' 



\^ i«jy£ Lî^lji ^U; 



-1^^ ' 



'^i^J 



Uj3 ^ U— ^.1 Jj-jji il 



<i>^ pï ^Uu CÎjj OjUj 



i^Litj |. oMi ;j:^ i^ 



• > ?^ 



l_J*. j;ai Jl bjj; UJ 






-» . " ^ 



<mJiyi 4>-liâf «^j-^ CJLLtJ 



V^j 



^, . ■ ...^^' 



r*o 






» - ' . .. * 



jiliîî ^Ui j-M> ^j.fi J3UI ^1 j_j_i pU 

[.joi.] 'Ul 4^ju jLij Y»r 



•''..^. . . ^ * <. . p . ^ - 



ouai W.I j«i jiU liiii JiiUi ^U;i.ij ^jji ii; 



[j.1^ '^U)l v>^ J^^' f^*^» C^. J^J ^♦'f 



1. Vers 1-4 d'une poésie de 31 vers dans D, fol. 132 r"-133 r\ 

2. Vers 1 d'une poésie de 24 vers dans D, fol. 133 r** et v®. 

3. Vers 1, 2, 9-19, 33 el 31 d'une poésie de 48 vers dans D, 
fol. 133 vM35r\ . 



M.W ^pi ûi/i j:l; Vj 



^^^î :î^ à Ai. uni ^^j 



llli tl JUl ^oç jLij Y 



• ♦ 



M".? ' 






(*^ <^ J"*' t^tr" «J'^'Jl^ 

ij'l \yl\ j^\ L^J 



.1 



4-ÎUi û,^^Vl ASy J. ^> 
^1 îJiclj Û\3 <Lx> l* 



9 vers dans D, toi. 131 r"-132 1<>. 



r*r 



LL^ c^\*^j «L.^ c^\J •jju» sji- jUi L^\ u't u 

UjVjj 4j^ ^jl X i J iSJi^à ty c^-^' ^>Il ^Jl3 'd^ 

Lkia^ 4JU jUJiii yU Ji j^,u '^vij diai 4-ii 11 ^j 

^ ^ ^ 

4JL.U pLiJ j* *Jl*jb tJ/JLi 4^_*JI ^j|l ./l ^j 



« » .. . . < 



LjLJLj'j *_*.JjL. AJLi-lj t^JCUl» jJ^l JniJI j-^O'J 



ULU J^I b*j J!l* ô^ Jl •JL->- L-U fil-Vl ^ ^j 









Luiii ^Uill ^^ c,3^ Vj <J^ ^L-f^l ùu iJl % 






V_Ul^ ^^jJl ^ i^_^ \r L*ly; ^jjUI o> »Uj« Vj 






r»r 



JL.J1 j» jl>*i»i i^, 1/3 LUi fJjui Lfi* i>>Jj 



V^J 



-'--^-*-' •.-■^.. ...„ *> 



_4JiUï ^ oUjJL cilT >i)lT..I U«ISI :u*U ^^j 



> 






l^>:.l^VidL- ^^î-j-^=V 






Ji>] *^UI dLUl àx JU ^^^ 

1. 2 vers dans B*, foL 71 v'^-72 r% et dans D, fol. 129 r\ 

2. Vers 7-26 d'une poésie de 78 vers dans B*, fol 87 v°-92 \\ et 
ans D, fol. 129 r"-131 r\ Elle est introduite ainsi dans B' : 

,I^Vl UjLlilj dUIl .olj ^^j dL3!) ù: ^ ^Ul Jx J^J 

CiïLJI S^^* tes vers 1, 2, 4, C, 35 et 37-39 sont dans An- 
^ouhai, p. 50 (modifier d'après ces indications les chiffres de la 
^oie 1), dans la Kharîda, fol. 259 r**, et dans Raudatain, I, p. 125. 
^ vers 1-6 et 35-39 sont dans Ibn Khallikân, éd. de Slaae, I (un.), 
?• 337, et dans la traduction anglaise, I, p.659-6G0. 



r»\ 



LîJu Vj *èii V •iXJj; li \^j: S \^ dUii '^ 






l^j 






L^liT ^ (.M-Vl ^1 ^ JL^I ^<J\ jIjl: *J^ ^li 



W*U^i ^ j^l u Jjai oy^ O ÔjÛp ^^I UjJI iJL^j / 



*> « ^ 






^\j^} Ly»L1 «^ L ^ ^:;^ vi' W».^j L-JjUI jyL4 J 



«> .' 






•r. •> 



1. J'aurais corrigé en ^yî-L», si les deux mauuserils n'avaient 
avec raison adopté une orthographe identique pour les deux mots 
qui font calembour. 

2. Vers 1, 13-20, 31 et 32 d'une poésie de 46 vers (D 45) dans 
B', fol. 108 r^-110 V", et dans D, fol. 127 v"-129 r'\ 



r*» 



V^-J 



jii^ dXJy j^\ tij) zXj 6ii>. cjr^li ^^ irj: 
jB; >j:î1 >u. iT^- jî \e 4jp l£u f^LVi ^ ^ 

J^!^ j4 (^^' J-.^ Wi jJi »iA-\ji j6b :;* 'Jb 



\5X) Vj 1^ V ^i>i ^ liJJi u jiai* > ^1 ^ 



1. 2 veradans B% fol. 104 r*, et dans D, fol. 127 v®. Les deux 
manuscrits ont en même temps les 2 vers donnés dans An-Noukat, 
P- 29, introduits dans B*, où ils précèdent, par JLîj, dans D, où 
ils suivent, par là) I Jl!j* 



r^^ 






^:SJL\ l^i) SU-I ^jj ly.LJ w^LiJI {.I-JV UL 



^ -. ». • ... • . ... r f ->. 



Jj^l ^LiJI ûWI jJi j ^jJlj jl>ll w*k*l fUI 



[i^] '<J U^> j jLij N- 



«> _. ' 



ô: .jt-^ jtaJI q:)U ^U)i dUli Qjiç jLij \ 



J->^ ^3 ôu-^i^l (i^^ Jb^ Jj^ -^^^b jy^l f^* 3ly 

1. Vers 1 et 2 d'une poésie de 8 vers dans D, fol. 126 v**. 

2. Vers 13 et 30-38 d'une poésie de 38 vers dans D, fol. 126 
127 v\ Les vers 16 et 19-2^ sont dans Raudaiain, I, p. 193. 



r^A 



Jl> ^_-i- ^ <» >jU u ôjjLj ijill ^1 ^ ^ 
JU^_ li^' u-*^ û* *^.j--» 'j^- J+*l *^' '^J-* J' 

uuc poésie de 29 vers dans D, fol. 125 v'-lSG v". 



r^v 



» ..» * * 



Jl> ^<J 6^ jS f/Li jiJIj •U.l ^ ^1 Uj 






J «iUi^ ùij'l iJi* ^ ^>tiî *Luli J4 -Ul -b ^ j*i 



[wi^] ' <JU»-j Ji>j iSJ^\ <^ 



• * ... «^-tf-r * . • ^ * 






i ^ ^-^ ••* ^i ^ 






[J.lé*.] \\ AJI su J dljj JiUl Qji£ jUi ^^r 



1. Vers 1 d'une poésie de 17 vers dans D, fol. 123 r** et v*. 

2. Vers 1 et 2 d'une poésie de 28 vers dans D. fol. 123 v^-124 r*. 
Les vers 20, 22-25, 3, 4, 2G et 28 sont dans AnNoakat, p. 39-40. 

3. Vers 1-6 et 25-29 d'une poésie de 49 vers dans D, fol. 124 r"- 
125 v*". Les vers 46 et 47 sont dans An-Noixkai^ p. 57. 



t^'\ 



LJI dUIi .jJ^ QjLçj AJI dUil Ja JL5j ^A^ 






1 • % 







.1 



ji;;j ^/J *,r LjJj qSV liJb:? il'l >i»l .i* \_*j 



v^^ 






> >•< •> 



j_u»j il_^ c;U ISI >; iUli a'jill VJ <> '^•^ 



> -t* - 



jj I >1L. jJ-l tUJj 4_. l,;^ c^U Ja- ôi- J UBj 



''♦>... «> 



Jj-j^ dL-jL*^ ^^ ù^ jij <y-«-^ »ilily ^ «-j'y iy» 



[^ Id-1 ti ^jJI jîj U^ l_*jî iJjw .iJi^ Je Ljjt: 



V^J 



^ . *» i-r . > 



j-:--j OM^I <^\ J^ ^ jji dli3j Jl l f^t-^J 



1. Vers 1, 2, 25-30 et 59-64 d*une poésie de 64 vers dans D, 
fol. 121 I--J23 r^. 



r^o 



^' ô* y i»! M-^-" ô* oj-. crJ -^ tj^ J^' ^j 



:-* 



USiil Ii> ^ Vj OLJUU 4-LU ^^ ^ ÛJlJlii. V 



\^i 



LJJU Vj ijjj V dU l^JL. g. i-H«-jb ^y^jj ^1 c^) 






V>j 



LUi j. JJ .MJ j Jul i^J^i i^jJl ^^ j^Ldl i>j 



> • 



ULji jj*. ù' .-*iij j^ SI ^ Vj ijiii j^ji j>:j 



>.. « 



[j.>] ' dlUl t^J^j** JUj \AA 



^ - > ' . . ^ " 






• ^^ 



dliàl\ iJLJij \SSl\ Jj>^ »i-i!l «iJi"^ Wi tr* "^ «^ ^ 



1. 3 vers dans D, fol. 121 r". 



t\t 



^] * Ul .^ jLij NA-V 



Lj;^! o- i^'o-i: <Je:^, <-rL. isi jpu:; ctN j-j 



» •* . . . ^ . f ,. 



L_«-iiij crrr^*' '-•'■* «JJ-i *— '' >JJ JjlJI Li-î »i.«ij 

•^\i Luî j^UU jJi>Li i^j^l 3L- y»jUl dli«e. 
i^ ^j ^'j^\ Ji_; ■■■:...« ^LJ j« Ôi^^jUI dU 5U 






>UH o 



[Vî] Y^ll dUll QJiç JU \AV 



1. 9 vers dans B*, fol. 74 r<> et v», 8 dans D, fol. 119 v°. 

2. Ce vers n'est pas dans D. 

3. V< 1-3, 12-14, 40 et 41 d'une poésie de 52 vers dans D, fol. 
119 V 



r^r 



lJ'JjIj OUJ-I dU lui jJj v^' j'-^i ijà* ilJI J** J» 



li^i di Jjiîjj >ii i<j JJI» i^. ûir 0** «ii-î ii>* 



^^ ^ 



U OjU S^J'jJ cJ^^i ly) jIjUIj LJju. Uj i^r 



■^ ù* j^^ t^' ^ j^j^» J^j <i*V J^J >^i 



[j-lé=»] 'ù^ *:rl jA Sjl^ ^y jL5j NAo 



^uiLj i\ 'j\^\ j»/. ^î^ <J\j J13-. ^ (.'aJ 'y 



;/ 



î - > » 












1. Al-Mal^rlzî \^* 

2. 7 vers dans D, fol. 119 r*, et dans An-Noukai, p. 134. 

3. 6 vers dans B», fol. 73 r** et v", et dans D, fol. 119 r" et v*. 
Les vers 2-6 sont dans la Kharlda, ' !. 202 i-^^. 

A T\ .\A\ . 



v\y 



lui Is 



[Jau-w] ' S^>l ^ U Xc ^Ul 



'< ^ lA • Il - I ^1» l'Sf * 



é" X 






lilûi ^;^i Jic- Jij u ^jjij îVJVi. ipLi- L-»â^ f»fL»- 






-. î * 






USj L:ii Ltl-;^ <-i Ôil o^ db JJl ^iTl JjiiCl^ 



[L--^] ''âj^ cîI Jçl UjLiJl j)l oL*^l^ NAr 



1. 8 vers dans D, fol. 118 v», et dans Al-Makrizl, Al-Khi(a(, 
I, p. 469. 

2. D \jC\' 

3. Âl-Mal^rizi <i ^^»1'^« 

4. ^ "«rs dans D, fol. 119 r^ et dans Al-MaVrîzî, Al-Khital, 
1, p. 



t^^ 







ji1 fi ^. j^i jij or ji iU«i*i 



^Ui .i>jui j^ ji 



<j j^ ii>;ui ^jo^ i.5Lli 










jvJi pji ^' j^ji i>ii ï-îP y j 'f^vi çjij li 



^r^ 



\ LSCil 




* •>. 



-tL-:: 4_î.> ^U, ^_;j| L^ISI tp:- 






ej^bj ^j^5 JiLtl u. loj 



^J^- ^ lil Ullil '^'LJj ^\3 *>llj .141 Cjuj ^.j 



> . * 



e Jo- ô'jjill ^ jSj 



il'l ^/ Oj 



^^ Jj ^1 cJilVl ;mpjj JLJI j >j ijX.\ j*i dcp 



1. D et B* jLt.; B* jui 

2. B* *}j»\,- 

3. B* ùL^Vl. 



n 



/uJjll .LUI Ju 1 i^ ^L-I ôfi z^ Ji) L-:p 



^^3^-1 \i ^j> ^ ^ ^3U3 ^ *i>jl U Uj 



çJUj \i J-lJ (.j ^^-*. U cXÎ\ \ JUI Jp* t^âSj 



• > > 



•• * 



^aj; ^ kJ\ iii jjiji ^ àju- 0- -^'j ù^ ^b 



<. • ^ 






" > 



jiU. ^> U; ^^JLU ûp 






duu ûiâ à dJjL 



^Jfj SJ^ô\^'^ c/ 'iyi wîlj JiU»l «ii::* >rjt ÔJE-Uj 



3 .« 



^^S>^^ c^ô\JS^ JL: j> >> Or* ^^ 



^'J' û* -^ f '^ »^ ù^! f -*H' r^ ^'i *' ^j 






Cf •^•3> J^ jj'^ JlJp dU- à j^yL-ij 



^Jûl iioti .uu ^j£ ^ ijiii ^ ûUJi J,ui;' Mil. ^ 



^ I Ji" j:ji j^' Ji iii 4jiC-" -^T ♦^^j'^' '>'^ ^ 



1. D V. 

2. B* ^\' 

3. B* Jd»l et 



ûl. 



YA\ 









r^ W^ ô* 6:^ L^J ^^' ^f^L-Vl '^b l^ 



^^i ISI ^^^ c^jULi ^.1^ LJ ^ j^j s^} j. é^j 






;jll ^L-Lfl / »#. Li-î-j ;j^y, JU j. /il <JL)I Ji 






>• > 






^•j^.. fUji '^. V, :;^. ^. ji^i \j^ N au 



> 4 ^ ^ • "• 



^^jOA ùW- ûb ^à* «1^ 5?^' ù*> «jy-i, J*' ù* Uî j>^ 







yj- fjA— L-. j- *_;^ .J--1 ç-^iaj ^^.^ ji ^^j>j 

fc_-.jjj ^^ tî fy JLj V5 f»*JJj kUwJI jj«-t -^ Cojj 

y.jl_i iii ^jfkui J^! ^ »jU IUjij ùt^i ^iU jii 

^Li 'JlU ^ui i.uU lii jjjji ÔLUt jjui ic: 

j^l-^Li V fJJl jl- 4lJ U iUj J^l DVsl iUsU 

^_-j JU Us^ ^5>*^ Jp' jr' iJiL_! LJLi /j Jji 

^j4 Ju-i ^i ,y j.^ U J^j (J-:f-* i^^-^ J-4^' 

1. D _;Ji. 

î. B 

3 lis «jjj au lieu de IjJÎ • 



YAV 



f^lJ, 'ja j-ij t5^ ^Âi ^^Uj j^ i »4i>r li -»-^> 



çJjlJ», ,jiUU a_LJ j-* LJ.^^jpL^ûb 






" > _ -• 



^M < 






^ > .1 






^ytjil j^j ^ji j;;6 j.,flLli oL.^ ûl«>!l wJa^ »4 yLL 



^^ jU i i^L-i ^^Jlj <-L.I C.:^ ^y> Cj* i^>'^ 






> • . ^. . . > . t .' • > 






1. B* ç-li^. 

2. Poésie (le Cl vers dans B', fol. 112 V^-115 r% dans 1), fol. 
llCv'^-llSv", dans Monslim. Djamliavat al-idàm (nis. CCCCLXXX 
(le Levd<' (l'a|)rès J. de Goeje et Tli. Iloulsnia, Ca^aIof/ns% U 
p. :2S7--?Î)(;). fui 187 r'-lS8 r', <nii a soulenicnt Gi vers. HamjntmJh 
J, p. :?-J:J-.?J:î, donne les vers fl-S, 10 i:i, IT), lO, 20. 2.Î. 2G el '27. Le 
\ers lu est citr a\ ce des vaiianles dans W'ustenfeld, Cafcascliltndh 

n l'ir» • r.f n '^'W 



TA-V 



tjjU-i .jû^ /~Li) JaJl ji_»j bjb j<3 jLîj \v\ 

1. llt-misiiclie^ 1, 2 et 75-85 d'une poé.sietle8j hémisiiclios dans 
D, (ol. U5 vMlG\". 

2. 2 vers dans B*, fol. 104 v% et dans D, toi. IIC v. 



YAO 



^^ yj 3>K. â'jïJI J3^ crJ^ 



^, > 



UlL» Ô-Jj iJlS ^ w^ f^Ls ^^U 

[^^] *^UM ^!)U lS;S ^^\ ^JLÇ jUi NW 



L;dlj ï^lj a^L^. *«LJI !_->. aJS Jir 

1. 6 vers dans D, fol. 114 v®. 

2. Vers 1 et 2 d*un fragment de 7 vers dans D, fol. 114 v*. 

3. Vers 8-10 d'une poésie de 27 vers dans D, fol. 115 r^etv*. 
Les vers 1, 19, 24 et 2G sont dans An-Noukai, p. 154, et dans la 
Kharîda, fol. 261 v". 



tAt 



UJU U^ C~JI fy c^>J «j^ (^J C-~JI 



-ji fj. o'âj «rf o-o »ir^' fjl 









g* ^ 



V— Ij WLi ji-l J*-^ Ji^ UU wJUll J> 






Uab ;U- j. pU o*r 61 ^U<î t^yW > ^ ^^ 



LialJil dLuI ^a^ L'^ 4j.L_i 4jJLi ^3L>: Vj 



[r>J>] »A^J U 4JL>JU#t ,jl««» Ju» JLÎJ W 



^ ^.-«4 jfil^ 6LJ ^ >Pj 



• • - 




J*>Jj <_cLjuJI cij\-i* (i jLîj \^ 



1. Ven 1 d'une poésie de4 rendansD, M. 114 i*ctv* 



TAr 



iUll iiL5 



ït^'\ *^' «jfjÇ (ii*^ 'A-^ ù* -'•^ «J^ ^^ 



^^1 ^np dLl Jl es «JUdi ^^ AiLi-l -ij 1 



•. -•:.. •. 1 -VI. ' M > 






•• V V • 







L-o'jj /►♦jIjlJI UaiU-j LiijUj t$ji^l Jjj Vil l 



V^j 



^*. t .".••-• 






'' < ^.-*» • . •>.»<' 



LJJU c:lc Lj^LDi î^li- I.LJ. SI ;\J-I Ûh *^ 

1. \ vrrs dans D, fol. 113 \". 

1. Vers leiîJ23d*uncpoc>ie(le23vorsdansD. fol. 113vM14r\ 



YAY 



' .. 






^ Â:-. oU»j ^ J J5-* JrJjl ^Â-. qXc JL* NV> 









J;mJ\ Ul ^^^=v t^jUII vjUs ji« (J jUi NVY 



1. Vers 1 et 2 d'une poésie de 11 vers dans D, fol. 113 r°. 

2. 2 vers dans B», fol. 71 v", dans D, fol. 113 v», et dans la 
Kharida, fol. 202 r". 



YAN 



l3L«î Jiill liL-î J^l ,;«JLJI Li l 

(jUl ÂiLS 



J.yJi jAjJI f^ 4-li<j i>* cJLÎ dlUa U ^tti 



[J.lé=«] 'm&I jrJ ju»Ul J.t JUj ^■v^ 

^Ulj ipjJI ju <J\j^ c,\\^ ^W jilJb ^_^1 

^Uiii j_;i>J OU.JJ Ji^i ^ >ii ù^ ôii-1 



^.Ul j»ij UjlII wJSI/Î JuAj Jj-llllj 'U tcJ* 



1. 2 vers dans D, fol. 112 v. 

2. 2 vers dans D, fol. 112 v^ 

3. 4 vers dans D, fol. 112 v^ 

4. 4 vers dans D, fol. 113 r". 



TA» 






> 






< ^*" d*.. •>>•..-» ^ 



ji^ui^i^;, çu- ^^: ^'Li :^ ^ 



.] *UI jLîj Nn-v 






Soi Vj l,i J 3^ V ;JU J.* *JLJ jU-I 



•jjlJ jiji»^ C-^ Jul w*-U ci* y^jJI ^5^j^' 



# • ^ 



/-^ J* iH ViÏJ f ïj>J ï^U i ^ lil 






1. 4 vers dans D, fol. 112 r\ 

2. 6 vers dans D, fol. 112 v\ 



Yv^ 



• ^* •* 






j^ W. *'^' d «j^. \i L^'L^. ^.•*-i i â> '•> 



[ J.l^==.] » * Uil ix^ j* jLij N-ir 



». ^« ^*. 



l5C»iiJ l^-^^ JJL; ii»^ jliCl 7IJL^ dUU i/T 



jUU clji-i-l X--> «^.> ^P *^^' «^ i..:„J jl 



r ** - - M 1-*. r ît 



jLji Vj OJUa» **ji V Ujlrfï »iJ^J «ibli>- Ojlj 



•i 



jUiiil L^lju» U t^JL-«J ïji,. 4_jlju* cJ^ \^ 






Ijd •L-.^j Ul 



JÛJ 



^r-^ ^ V4- ^' J!-i 1^ 

1. 5 vers dans B', fol. 142 v^ et dans D, fol. 112 r\ 

2. 4 vers dans D, fol. 112 r^ 



TVA 






ijjj;: 5:1)1 Vi 1.^} Vj lJj^i 5:^1* ^l lx^\ %j 



^ .L ^_JL^ ^ \j^ >J^ jr iui Jcs:^\ ^, 









1. D JL4J. 

2. 2 vers dans D, fol. 111 v^ 

3. 2 vers dans D, fol. 111 \\ 

4. 3 vers dans B\ fol. 71 r°el v^ dans D, fol. 111 vo-112r% dans 
l-Makrîzî, Al-Khl(a(, I, p. 121, dans As-Soyoûlt, Kitdb hoiisn 

l-mouliàdara, I, p. 48. Voir aussi Fundgruhen des Orients^ IV, 
.2.'» 



YW 






l-iW wAJ ^UI dUjU. ^al/ fi-i ^^y ô^ iJliUj 



\^^ 



L-^ik. ay j; *-,ir duii j»^uj ^i ^juji iu jT* f ùb 



\^j 



3,. ^^ f. .. -• 



^■^ Jb tJjJI c>/ J* «J'-^ -cT -*J-r-l'-» é^' *-*•' 






'> '< 



lJ^;^ ^Ij l-^. j:i j. \_^> c,^ V j^V 



1. B« otpl^l 

2. B' tl-^l. 

3. B* j:JIj. 



^ I I I 



rvA 






Uj>JUd OjijJI •IJI Ji jXi L^ -U SjOjll JJU^ Jii jyj 

L^i^ dUl ili iL-. ô/^ <Ji ïjOpi itf ÔJe l— j 

%i}.i 0^1 i»u^ .'^ (i:^ dLîtf— t. i^ c$j u^ 



'> -" > . . ' . . . ^ .. -• > 



l_*jj; ^^ tUJi UJ)i liT 4JL- dUi f^Vi wi^ JLJi 



-» » 



.' s 



j^ju U3Jlj b>jH w.Ui jjVt ^ (JLi ôjli Wj C$1 ^ 



V^J 












». ^< • 



u!yj iJiiJ j^ ijii>. c.jiUj (^j^j j^ j^jisji iJt;- UJj 



•• • ^ m • • • •• • ^ > * 



L>x-*-» db j« 1 4_;.u- Je c^jj» c5^i i^jij ô> 



1. Le sujet est wUUl au vers 32, cité dans An-Noultat, p. 128. 

• •• 



TVO 



\iUj V i^yll ^L.1 'jj:Lij \i!^^ U^ û^iPl l*li ^yc 



L-i^Jj ^1 [^ Ji-j^. W iil U ^1 ûjJI Mjj 



UjjXi iil f>ll >l 'Jîi J*j 'l^^ i»l ^UVl ^^ J»j 



'>*'.''.. • > * 



L_*-5-l «iLJu V jJL-i- îjj-l ^^ L>. ^y «Jilill i_jL; juj 



Li!ju- fil; à ^\ wi^-l j« l-*jLi) JU-I Jul» Jp jiJ 



L^jji^ 2^1 ^ j* Jf Ij Çd l_U OUI ùLj^ L^> 



■'>':;. '• ••" C*' 









ij^u i^ jiUiii Je ûUj i^ju ;;^i ^1 d j ]x}i 



'> f . • . » tf> 



Ujvl:u-I \^é«:^U i J :». Vj /jLl ijjoj lUU l^!é»«!j 



YVt 






^yV-> ^ ^ 



1 



jUU jL-iliL Éij ^1 ^> U 

- r - F"^ 



[lu-^] *aJj ^b jLij NoA 



• .. > . • ^ ^>» ^ - . » 



i5ji5:jij jt à ^ui ^jLj c^jti lii ij^^ 4)1 ^ 



1. 5 vers dans B\ fol. 75 r^, et dans D, fol. 109 v«. 

2. Vers 1 et 2 d'un fragment de 8 vers dans B', fol. 70 r^, de 
7 vers dans D, fol. 109 v'^-llO v\ 

3. Vers 1-22, 28-38, 43 et 55-G2 d'un poème de G2 vers dans D, 
fol. llOr^-111 \^ ; de même, sinon 5G-G3, dans U\ fol. 100 r'^-101 r'\ 
qui a 63 vers. On trouve dans An-Xoiika(, p. 128 et 71-72 les vers 
23, 24, 38-42, 44-4G, 50-55 (B« 49-54), GO (B' Cl). Rectifier d'après 
cette note quelques-uns des ehiflres donnés p. 70, note G. 



TVr 



t « 



M M 






• " '. > . > 



• -• ^ 






45>_Jj ^ .U:l i 1 ISI i^jUUI L-^ji 




• ^ * * t • P< 



i J.'» ^xJ j\ X-^ CU-^I JJ» ôl 



• .o^ 



cJAl. J^Li. dL-i* Jl i^ U jii jl 



1. 4 vers dans D, fol. 109 r'*, et dans An-Noulcai, p. 137. 

2. 4 vers dans D, fol. 109 r°, et dans An-Nouhat, p. 139. 

3. 8 vers dans D, fol. 109 r*^ et v^ et dans An-Noukai, p. 148 149. 

4. 3 vers dans B*, fol. 74 v% et dans D, fol. 109 v^. 

5. 4 vers dans B% fol. 75 r*, et dans D, fol. 109 vo. 

18 



Tvr 
[Ji>] '^Wl 

- crrri ■''***' *>* •*■>* **^ ^-^^ lit ^J^-* ^*^ 

1. 2 vers dans D, fol. 107 r". 

2. 10 vers dans D, fol. 107 r* et v*, et dans An-Noukat, p. 82 ; 
cf. ibid., p. 73, et Rauiatain, I, p. 130. 

3. 7 vers dans D, fol. 107 v% et dans An-Noukat, p. 99. Les 
vers 3-7 sont dans la Khartda, fol. 260 r«. 

4. 18 vers daus D, fol. 107 v*-108 r", complétés par 2 autres 
dans An-Xoukat, p. 114-115. 7 vers, 1-3 et 16-19 de la pièce com- 
plète sont dans la Khartda, fol. SJO r*. 

5. lÔversdanaD.fol. 108r"etv».etdansXn-JVbufra(, p.ll8-llfl. 

6. 8 vers dans D, fol. 106 v*-109ro. dans An-Nbukat, p. 136-137, 
et, à l'exceplioD da vers 4, dans la Khartda, fol. 261 r*. 



rvN 



^1 ;^,U i^U. \^j jjJ\ ïj-»r o-^^. fj^,'-» 



yl_L/illj yUaJ.i>l ^'L^'j j^» J^ Ô* W ^* ^. 



jLki.iilj p-^l li-* olO. c^iiîl V^ ^ UJ C^U'^ 






1. a vers dans D, fol. lOG \"\ 

J. vors dans D, fol. ÏOG \", publiés dans /In-A j«A-rt/, p. 40-41. 

:i 4 vers dans D, fol. KXÎ v*^-107 r% publiés dans An-Noiikat, 
p. .')."»-.*)() ; voir auîisi ces vers dans la Kharîda, fol. 258 v", el dans 
]\(U((Jfiifnn, I, p. 22(). 

•1. 1 vers dans D, fol. 107 r^ publiés dans AnNoukat^ p. 37; 
\oir aii>^i rcs vers dans la Kharida, fol. 258 v*". 



TV» 



j-Jl «> Je Jtjl Jp Jj. j<u!l ^ ^^ JUI 4^1 i^ 



\^3 






'/>\ ôt là il ju-j ^:>u '(»6-tuj j^j 5:1. 1.1 i_A 



4_UI 



^'^ ùf ^'r ^' ^^^ r^"^ ^' ^ €^^' c> r-^' 



/j^ 0* ^ ^■^" f '■ ^ ■ y ! V"--»-^»' ^-*-' *'->-*^ H^ fj 



jjljji bu* 4-.l;i J ^' ^ vJl; ojcWi wji>l c^jj 






>i ^j jy »V« à* «^c*^ i5^'j ^' à i^^ c^ij 



> " 



jX^) j^3 LvJU' ^Um jjJtJ •J'^ l_^LJa^l jIjCU Zjf^3 



!>! ^}CJ U JV *^j-JI pJ» iJl^ ^ji> 



U ^LJi dLlil jUIj 0;jU1 p^ Ja JLSj M- 



r.] 



« . 



JjJI 



;i Vj JU V C*^l IjLi I^Um LioJI 1/ JL- 5U 



\^J 






>] 



•<>. 



Vers 3 et 40 d*uno poésie de 40 vers dans D, fol. 104 r^-105 r*. 
trouve dans Raudaiain^ I, p. 212-213, les vers 1-3» puis un 
qui n*est pas dans D» 4, puis un vers ajouté, 5, 7, 10, 11, 14, 
19, 24-26, 29, 30, 36, 37, puis encore un vers ajouté, 38 et 39 
e morceau. 

Vers 1 et 12-28 d*une poésie de 47 vers dans D, fol. 105 r*- 
vo. On trouve dans Raïufaiain, I, p. 163-164, les vers 1-9, 
15, 18, 16, 17, 19, 20, 27-40, 45-47, plus 2 vers qui ne sont 
dans D, en ire les vers 38 et 39, entre les vers 46 et 47. Les 
'■Q of 16 sont donnés, ainsi disposés, dans An-Noukat^ p. 80, 



ri A 



IjljLilj V^U-l i.l>«!l 'j*l V i.5UiJI 4'W JJUjUJj 



w * 



jL-j-i j 4^ L-j w,a_i ^ ^}\3 ^j, a» ^ij 






> • " . . . f - ^ 






ji«jLji 'diLi 03^1^ Qji LU '/h\ j^ ùl 



V^j 



1. 5 vers dans D, fol. 103 v"-104 r". 

2. Vers 1, 7 et 8 d'une poésie de 8 vers dans D, fol. 104 r". Elle 
adans B', fol.85r°, 11 vers, dont nous donnons les vers l,7ct 11. 

3. B' dLÛ«. 



r\y 






t » >. 



jIjuU 4_i^' V fJâj joli iïb JJVI JU; [^ juU 



.> < 



1^ • T 



jijal Ji j-^y \.^\ a j:iJ fUi j>^ d ;«^ 



jLJ.1 ^i i;U5:ji .JL^ i«ycl >--; ^ ^y ôb 



[^^] ' Uj JUj ^n 



tf " 



Î.LJ !)JcJ Vj j^l J* J.rS'li 




ùij Â^U-I ^> jJOJI JJL ^ç-j ^UC Ui JL5j \rv 

[V.] '^> ù^ ^: V oii 



:î.^< 



<5'jW ^^ •LUI Jl El- JUj IjU ^^ jjull Ja-^ JSi ^y l 



X •> . ^ •!' 



Ijlj ^y ^L-i JLiL ;/*j ^al 4J Util w*UI Jp »^> 



jl6-6l .Ul». lil LlJp ijjr. Vj ^>f I j^U. UU LUîj 



>. « 



1. 2 vers dans B*, fol. 104 v, et dans D, fol. 103 V. 

2. 6 vers dans D, fol. 103 v". 



f\"\ 



». .-r 






jUL^i ^ u jti— Vj Â^\j j\jjji\ jiJ i'uul 



« . . • - . • » 



jUlj tUl yij ^j JjjJ U X^l ^ jj t^ijîj t^oiJ 



V*J 



,1^1 f^l, 4»::^ 1».^ jy JUJI Vl .^\. ^Iil; 

jlJj gji^- ^yij 4ji u Jiiê ù/ïî oui o ^ 



jUl^j 4JLt wiai O^ L^ <-i^lj jy L* J^lj Jyil 









> « . . i . ft. t " »... . ' «^ 






f\b 



«-1 . I 'I >.•?•••' 



jLUjIj ouU ijJLj-i ij jj i^i '^ âj *>Aa' i «i 






jU Vj ;J^*l V <JL.jJI ^ -uL'U. i^SjjJ V JiJLUI '.>. 



jUÏ, ^" "[^^ <jL*il i^ J^^J^ ^ -cJU^ 



- t< 



jULl. jUi^ ^1:, Ji- 4-, > ûyj ^. à* C/^ 



L>j ^U>. jjjl cjju l^i jUjLJj L^ j»^b ul6*» 
jl^/l jlill w^jii ^^ * iiJ. L^U d ii*J 'î»^ Uij 



nt 



<j 



Ji jJJ:J f î> o-^i 0* r-^ •*^-' 



• > 






ju-JL_. jijL. 'ù*jpiS^ oJiUr jl Ol^l ^>j/" 






^ ^ Ul. J^ J;.' i^ii J. A_:-U Ojb 



ji^-Vi J^Ul oj'jy -^ <-LJ- I,L, W-:i^ ^^j 






V^j 



Jo^J a\SI >^j JjJi r%> ^r^UI 



1. D jb- 

2. Vers 1-20 et 29-45 d'une poésie de 45 vers dans D, fol. 102 r**- 
03 v^ Les vers 1-4, 6, 38, 32 et 27 sont dans la Kharida, fol. 
'^7 v*-258 r**; les vers 1-3, 5 et 4 dans Raudatain, I, p. 225. 



Y"\r 



jIjù; 



ù* 






jIJLjl^Ij j-ki. iTi 



Il ^ ^ * 






jL.«JImn*JI 






4_^ 



tt 



SI 



cé-ï-i^:f 



jLfJi jijui >. j. .JL^ ^n 



• • 



f^ 




^i 




A.«p âil. 



[v^^] 



i-i -I -^ 



li^ -J^J dt Jl3j \r 






« > 



^1 Ji^ x«. c^ U Ij.*l3 IjJ 



f^ 



[>i^] 



f5U.Vl J^ jl» j jLi^ w 






1. 3 vers dans D, fol. 101 v». 

2. Vers 1-10 et 17 d'une poésie de 17 vers dans D, fol. 101 v«-102r' 



TV 



jy jaJJ <-;ii^ ^^ 1^ ot»Ji 'U» d Ui; 






3;;î dUy. ii>' vT <j ij>u il.. vj> 






^> •> 



? '^lî^r 












1. Vers 1 d'un fragment de 5 vers dans D, fol. 101 v". 

2. 10 vers dans D, fol. 101 v». 



n\ 



^.^ toVpi S <-^ Ir^U- Ulj :^^i J>-» S^ ^j 






^îj P^ jAjJi J»/ ôl. JiJ .1:» 4îH' ^""^ cr:^ -^ 



V*j 



>> . . > . " t 



.>xtj ôUjJI j^ l«j 0^_ Sjj- j—l fLJV) ^^ ^LJl 



> > 



x:i^ i^i ûii jj- (.jj-i ^ 'ji}j <.ui ^ t^jUi ^jriii 



1- . >.»• 






^ • • » ** * -^ 









W 



1. Vers 1-4 et 13-21 d'une poésie de 28 vers dans D, fol. 100 v*- 

ini I" 



n» 



l>-b du U'I.I jjj \'^\i lsap\'jJ^\^ 



!>. fiUVL. i^l ^ çll'vai^^lo^ 






;^i jl;uj uua: j^ j. ;i^ ôi jî j^vi z-jui j^ 



c > 



jK -^j-i «^^ *^ :^^^ *-»>j «^yj C/yi ^ a_* Vj 



>^ r<>' ù- j-^. ^^ -cri *4t:- ^y^. ù- J-4 ^^ 



> > r< > 






V>j 






.>îj ^5UJIj j»^ .LL-j *-4jJj .3^ -^.Z-»^ ô-* 






.^ yij 4J ÇiJ U^. Ji ijJUl dUiJIj ^'PJ l>.l 1/ 

1. Vers 1-4, 28-35, 38 et 39 d'une poésie de 39 vers dans D, fol. 
9t*-100 V. Les vers 1, 5, C, 9, 12-24 et 35-37 sont pabliés> dans 
iauifatain, I, p. 212. Le premier vers est aussi dans Ibn Khalli- 
in ; voir Biographieal Dictionary, I, p. 247. 



ro\ 



jlJ.jl jU i-ii L.J IjjLL 4_«LJ1 4^U ^ j-îWj 



'jLf Vl *1^. ^^- w^^îL Il >U Ai* ^1 L^ iii ùl 






ji-Vl î-Juj Jîi; 5LJ JJ-il ^> w-^31 wJ^ùl 






V*; 






• . .•? •? > 



1. Ilémisliches 1-4 et 23-28 d'une poésie de 67 hémistiches dans 
D, fol. 98 vo-99r. 

2. 2 vers dans D, fol. 99 ro. 



YOA 



d>j\j 00,^1 jii j* ^:ii. ^^jjsi ^^ c;*'^\ ;^>i 



^J-> ^/- û* c:*^' '^ «i-*fi '-m' Jj-i f -J^-* V* t^'^>* 



.1:- ' 



• > 



iil >J1 ^ ^L. V j/ ^*j «U ^ 



\j^\ a diLui j-;r à» i ufj^'j 



L^l 5 ^i— rf>ll 0\ 4 



> > 



J-^ 



f \^ 



i_i:- 



ii'l ;^ ^,-JL» L^. i^jii jUil ;jt5j' ^ij 



:jL-iib «i^^->ï t> ^1 r« f Wi «^V^' •^•^ j" -^'^ 



< ^ 



> - 



Uij J^^l -S^ l-i ^r^^ IfrU cij IJy U^JLiJ V 



• # 



ijiiij j^l ^^> j cjjdi ^ <^ "rr"^ Vi>- ^'-^ J*r^ 



îjLfb ô^l ii'l ^jljJJI U 



iJL- JJI 6\J Jili— I Uj 



>^] 



jrjJI ^Jai QJLÇ jL3j Nr"v 



u 4_;*iii j^. j. f^b ijji- il j>* Lin,! c.jL 



V^j 



jLî^VI .jLJjI ^ aJJLLL iJji dUL. ôc-JI wiaii cJ^ 



1. Vers 1 et 23-26 d'une poésie de 60 vers dans D, fol. 96 V-OS f. 



j\^\j dlUJi ii.L ^ 5U '^\jj. zS'J JJ-J ;!. d 






jLùî ^ J-JU ^ 1,t:1U < , %,o,, f 1^1 dUJ lil 



Lî- CcJj L^J* oyTi»! . la_j. ù,J»U^l WJI -^^' ^ 



• > - . • .* 



jlOl ju wi/- <^j J C»ij | > fa ^ .i ^ JJ 1^3 j U* Uj 



i$j\,tlj ^^Ul ^1:^4» ^U p6-t:L)>>J ^^ U ^jtyJl II 

.1 



yL> ^ j^6^ 5jl^ J>j <^*jLjpj U^^L^l jjll ^ 



jUib jyûu Jy. ^ J^ «wl JLi^ l ly ./iiifJlg ^ 



I 



yi^b ^ :^ ûj^j u Li^u ^ij juii /Il j^ 



jUlj ^^1 ^U- ^ U'j^l îr J ^1 y yijjl .jj \ 



t* ' 



^ L-. J^y^ilh wfJI >l:-ij 



jii O-*-» J^ 0-* -^^'P-' ^ 



ton 



V*i 



USju* dtl» SjuJI Jlïj dJi tçi: liiJ » J. ^.1 Vj 









V^j 



yU^j ^ Ci, \^ oi^L, <;jl^ Ij^ ^L, i^l 



jL; Vj jL. V ^jl^l m <_, (.^^ V ^U, c^ aiJ 



jlo^b â»j-il JT à 4-JU .>i f5L.Vl jULJ cJJLJI ^1 



►1 a- ô diyi d. u^ f^^j J. ^ di Jl»^ C* 



yL..^ ^ ^ CiK^\ >t <_, >ii-- !>!. 4»J J,;- ^ 



1. Veral,2,etl(Mld'anepoésiede41 vers dans D, fol. 95 v*-96v*. 



\f3 



« 



» < 



\ 



' .«. vJ» *^ ^^ 

^y, iC-V 0^' '*- ^^' ^, 



rot 



t^jWt j(,--w ViUb «U •*\Si Jii?-» y c;l Uj 






V*i 



_^*l^lj jL^>i»l Sy»U» i.^ ^ iX^ \y^\i 






y\;.JLJi ^-1 ^ îJL. ;1p iMJi dULLU iJjlc 



>•< 



1. Vers 1, 2, 51-58, 65 et 66 d une poésie de 97 vers dans D, 
fol. 92 r*-94 v*. 



ter 



[»] aS <:? ^ ^ui «iâi ^ j^ 



>^ Vj ^M i^ il <^^ ^ ^f '^Vl ^ k>. Uj 

^iSji u3>1 j»jVi Ss> 'iU f j i^-u ^yj\ o'jLja iJtxi» 



t ' .« 



^1 ■>,«■•«! .UJill ILiil dj •jJb wU SI J^l ^ JjJ^lj 
[j^] *.jiJj «^j -tic .jb' ^ Jîj •/! Jlîj \Y\ 

;Uii 'jjl JU Vb iSj^j >•>! if Ôl i»b ^^' 



1. 6 vers dans B*. fol. 106 r*, et dans D, fol. 91 r* et t*. Dans 
B', les vers sont ainsi introduits : ,jJLi-l ^UDI j« %j^y^, ^^ 
(ms. w.U-1) ^U-l ù:' • 

• • • • • 

2. Var. dans D : jJuJI • 

3. B« dl; Jj. 

4. Vers 1-5 d'une poésie de 15 vers dans D, fol. 91 v^. 



roY 






*-!ri ->' i^^^^ /'-r^ fj*MJ^ juj ^^I ^^i z^ 



ijj fjUÛi i^ U^. su. Lfiw Ulf^i dU; '^U 



V^J 



> .. 



•' «^ 






V^j 



>»Jj j^^ dU ^y-JU OLjlj UjUJLp JjJ j^afc» V «i^iU 



[>\é=»] 'Ul A>.AS JUj \\\ 



-•• • - V - 



y'j ^^Ij iJùtA <s^J ^ yUl aLmJI rCZjkA 

0! ;i>)l JL^ JUI J\ if^\jÀJ^\ J jLij NY 






1. Vers 1 d'une porsic de 48 vers dans D, fol. 90 r®-01 r^. 



t»> 



V*j 



>Liai Vi (.5LVI J.JLJ >^ jiw jjip j,jVi ci > dtt- 






'SJsi a^lj ^iLUl !r^J^^ -iJLi^ V^ :y;3Vl Sy^ Jj 



l^ jUJI j >3l c^ ^1 jû JU î^.j jJi }y^ i^^l Ojj 






i ** t ^ _ll I* 

— ■» (T*- r»^ *-«^ ù*-» v^ Ù-* T-**^' ->'■'-'. 



\/J^j U-i UJI 5l-i 1^* U a- Le »WiJ ^ ylllj 



i'y^j L>A.A-î j^ f'jL-L j>3\*C dU dLUJI j^l 1,LJ 



W^ 






jdpj j^— ^j w^-i' p-t^LJf* IJLij Ij^j L.S' Iji^J Vj 



.»• ^ iii ij ^<o- '^ y '-•j-^ '■«• r'-i'*^' i»* -^^ 
[Ji^] '^Ul dUl ti jOii o-jli c^ J>ij ^^A 

rljjj iSjJ^ »LjjàJl ï— >ijb jt»lj ^^jl iLlIT' <J^ iij- 

1. Coran, SX, 33. 

2. Vers 1 , 17-26, 48-54, 60, 61 et 67 d'une poésie de 83 vers dans 
D, loi. 87v<^90ro. 



Tt^ 



jU-j c^Â^^jJ dôh î>l ^'^ f tt)i ^ Ji 



[»] *^*U. 



jiljij ijuT J JjJ J*^j ^1 ^jJi ii^ J i«.ij 



• • -" k ' - ' 1 II ' • I - * 7 »ll *• l *' ' Il I 



V*i 



it''>* ^^ *-'■' ^ ^ o4* ^r^ **-'^ çH û* J-" /j 






• • • « . ' * ^ 



>S j- C^Uai u:t *_. f/lj ;_d. >-tJ l>i 



^^ 



)^\ Jl ouUI J.^ iUj i^ y iJM-.iJl j_. aLj 






1. Vers 1, 2, 13-15, 20-26 et 31-37 d'une poésie de 54 vers dans 
D, fol. "^^ r^-87 v\ 



tA 



"!r^ J-Jl fb ^ P-j ^j 



û;ljUJI til JJ 0>l 



l^-JÙu j^l 3^ U^ ûlX5 



i:is:ji ^ui 0: j^ui i.j- 



,v^ »l^l ôUJl <_; C^ 



*^ ^ 



\y^e. Juj 4JU L.- •JJfc lyLn^Li 



(%^. J^' (i 'j-j^ ^^^.* û^-> 



f j '^ ôî UJ dlJ^ jLJj 



" £ 



> • ^ 



j-^-ï ù^ i/ ^j ^f« 2^, ôl 



" y 



< > 



(î ^jJl ^ ^ CjA^j 



Ll L-^LJL^i â j^ji^j 



J*. c-Jj JJ^ j^itJl ISI J.-^ 



I^H 






rU) oU JlJj JUj NNV 



vtv 



!?Lî O ^1 l— jjii; LJji jJlJ JJ£ AJSi 




^.^^^J^ ^'.1 V J,;u.1 ûb Jl 



*jji, .Ji-i* ii^i Ji^ jj 'j^ J^ai 'ç^ dUji. ju ij 



l^j 






> < ^ 



L L^\6«I jp ^:i_^JUL» -i_Jjl^ ^ Je. ^Ul li> 



jiiJij oUii" uit u ju. ^y L^lj ,j^ 3l>1 ^ui 

voa^la; cf. de même dans un vers cité par Al-Harlrl, Makàmât 
(2« éd.), p. 175, 1. 4. 
1. Vers 1 et 19-37 d'une poésie de 58 vers dans D, fol. 84 v^-^f. 



n^ 




» y^J O-U- ^> iS^\ CXJ-i ^1 



>LJ JU JL--. c-Jlj JSLi JLUH /i» j^j 



tLJI ylj ^^1 i^ UjLJj U* 0^6— jl 



'j^liJ dUii Ji ^ ;Â- J ^1 4-i.JLJ ûl 



' L\ 



L-*; ^J Jj' 



•'««I . «. -* 



-^1 



• I • 




i»y.J 



mSj 0^ i-jj u jiw 



>Vi-l j >UI dLTUJ V ^ ^1 > 0* '^' 



'jil_J ^,fU ^ 4> cil tPJI Jj- >^-îJI J*^ 



j: 



-> . 



ù-lVj JiU 



• •• 



cA^ 



jiUlj ijl>JI Lril^ ijijl V tl>i-l diî.L 



[^Jlj -uiU L. j4 ^ Ujljj UU- 



r û* 



^uji cJl-ji jiL^ .:^j j (.ijliL, >;^ ^ 



J. '* 



\JL ;[^J» J ^^1 m'I L^l 1 



M • 




I ï-i 



' .b"*- 



, f[) lt^\j j. ^ULu ûL-.ii 



•• »t 



pui j_iui .\_i: jp; *^[ i i^iii f ^Vi jfî i 



1. Il biut scander yà madjda lislàmi, sans tenir compte de Yt 



rto 



>*lill •jl. (iill iJlS 




^U jl ^^\6^ S^li 




> - - e^ 


_..•..- ' > 1 1 






« ■*• • 



jiU-l ^Ml .^.1 JJ: JJI J^ ef^; ôl j> V 



>I>JI jXÔJI .^.1 jU 1^1 lil wTjll I$;ii'j 



'y^Ulj ^1 45jL; jlJU jUIj O ipUI- jiU» 






jiLJ 




5^ J^^^ 







» L*jbj 



/ 



tL» •JsSS^A L^-i Jli-lj *_L)lj l^J ^_;.U6 ù'^ -^ 



)Uill jJ c> Jl ^>-^ Ujv- L^^ J>_. f 



■Ul 



t SI <^^^ l.,...:.fr «jLji 




') 



».UDij AJi i^/-j V U-U j^LJ ^ .:«i^" 



^L- -lJLï »^^^} l-f-^ 






t-rî 



».,;Utf 



Ji ji- 



^9 *• 



ttt 






>U p;.^ L-- ^. J ^ i iJijiirt ^'^ U 



>tr^ra 



LJ 






31 









jâU <JiU Juïy. ^ •> o*-> J* ù* •- 



t .< 



JU ^^^ ^l o >lsil J»> :^ 



>i_ji dLui Jtr j:I Il 4^/^ ;*iui ^jui 






i^jjJI fJ^ul Jjil 



*.<< 



^IjJI dllill l^J*iJ W> ^^ cjJUlj JUII 4$^ 



y»Ui <^i i ^^1 'jy ly^.^ Î-*UJI lISU 



^ir 



J<f jK^i ij, v'V' J-y^\ Jl Uj w<) jLij \\r 



[Ji>] ^^^e^*:.^ 



* ♦ - ^ - . .. . -î *lt 



I/IS f>JI ç. LUi, U i^.» ;v '^,aJ; ^UJI W:i VI 






l^U ^^1 jiU J,^j cu*1 IjU* dLJI ^U i^^ 6b 



O'U fJty^i 'b^ IS ô^ùïj VaU i)tjfi Va* li CJTùp 






>» - * . ^. 



iy^L:ji j^ V ûi J ^!> î-Uj aui A_»jii ^ji jlJj 



'-■ •.> 



fe-r-] ^V^' ''\r ^ ^:5'> J^^* c^ J^-> ^^^ 



1. 7 vers duns D, fol. 81 V. 

2. Var. à la marge de D : C^j • 

3. D \j\y>- • 

4. Vers l.d'une poésie de 52 vers dans D, fol. 81 v®-83 r®. 

5. Poésie de 55 vers dans D, fol. 83 r*»-84 Y". 



YtY 









c5ji5:lJi j»> 0- «^^ '-> Mr' J-Jj ^pj 






1. Le manuscrit porte j>^jX'\ (peut-être pour 3'^^'^ • 

2. Vers 18 d'une poésie de 18 vers dans D, fol. 80 v*-81 ro. Les 
vers 1-8, 14, 16, 9-11 et 17 sont dans An-Noukai, p. 106-107. 

3. 5 vers dans D, fol. 81 r° et v*, et danà An-Noukat, p. 107. 

4. 3 vers dans D, fol. 81 vo. 



i> ^ujji jû i«- j:;js ^ t'-^ -îT - - 



oLu U^i .jjJ.1 :s^.^ .jU çç^i .U; 



\^i 



jijo.l Vj •Ll*' j^ ^J^^ V jpll 2U3j Ol JJ» 



> - -t» - » 












jL^; •jL^i 0* •jis" i' «j*^ ^j »-^ <ir^ 



1:1 c^. jl-J. ^j dUjj «Lii! Liîjj 
"^^ '''une poésie de 90 vers dans D, fol. 78r*-80 



Yt 



i»l oU^lj JJ^Ij l>> 311 J,jpi UJ lu f 



V^^ 



< • ^ 



X 



2 



^^jlyJI ^yj\ ^ j4^ >— ôlj^l ^ U'. j 



V^J 



fj ^ijJ V à i^.ijJ ijill ijjiii dbJ^ ôk^^ 



V>j 



^v» A-if. Iiy-*îj liUa Il <JL».1 ^ ^.>-** wJJ-J^J 



^ j^Lj db« o^/JLJ 4*^ dlu t_»^l tj L^_ oui» 



V*J 



ae- ^y Vj Ijjl JjI j* jaIiJ 1 Â^^L. JjïiJl 



• < 



* .. >'< 



C$A__JI ^J^. J(^» l^JJl fj^Bdl l^/ C-> lijj 



> • 



». t 



^ ô' <-ijj»« ^ wi^âi l^-j^^"^ ^-jLiJI ^L-JI ^ji 



-'■' -'-*.. . x.*» 



0» ^ i 4-JljJl* Jl::: V iSJà\ dL3j ù: jJl-. 



tn 



>U- ûi J>'jJ f îi* <it i-'jï: Cs- Jli -il«> ol^ 



'J!^ jjj^\ vi Jj>^l jJU* \jJ^^ ^^ »UVl j.1^ V 



t ^ • 4 ^ > 



^Vl ^.-^1 i-y* ISI iH L^^L--. Jxt V :L-li^lj 



t i ^x 



ill j^ill Wi fLill a-. Sji* db-w ^ ^>l Jju 



'f . » 



tl J <JLr- fU a_i I^U Jlllil jjlj Û loii 



>;J û» U:uî l^;^; ^ ûl Wî- û- Jll d-Uu*. >U 



V>J 



s}: »y »UUI W^U. t^jf^ s^j- «UJI L-.I dU OJ 



tf ^ 






• -- ^ 



c5>l fl ^$^ .^JJU.1 li i-^j i^ J6— J>a,iH ^ cilJ 



V*j 



i>:4 j v>juJ dU««i J* i^>i- jiilii W.P j- cJ 



YrA 



'jb j^ J ^L^j (j'j^yh ^\ 



^ > 



> > 






V^3 






'l^i 



>SI 






J^' ^^ rV. 






*il>- i jiill Lu* c^U 



LU j_j J uni ^ ^ ifll J5^ ^ 



-Il ^ii3 L-U 

'« 'S 



:* dUo ,::^j jUi^j 



• . « 



dU- ô* f ^^* cTJ^ :«- ^^^-i-^ 



n J^j'* 






<* _<• 



^ JÏ ^Ij ^^ ;^illj Ofill 



, 9-23, 31-34, 38, 45, 47, 50, 55 57. 60-G3 et 70 
70 vers dans D, fol. 7G v"-78 ro. Les vers 24-27, 
, 46, 48, 49, 51-54. 59 cl 62 sont, dans AnNoukat, 



rrv 






-• ^-» *> "• > 






^ • * ^ * m ^ 



i^aJI i ^ir» >• *^ ^x t^ •>.' b^ é^l ^. fi*. 






4^/Jl ^ \i\^ J.jl 4^_^l lu. Ul6*» LIUI jl>-»i» JJ> 






." ^ i .. «f ^ I. > • -- 



'^' j-'^' ch: f ^ '^ i-> 4' û- c5r';' >t i-j 



V*j 



*l -«•! 



Iji^l Ois' ùb -t^>^ J»^ tP'j .âUL::! j ,jiL' 4j_^-w s^^) 






-UU.J rLoJJl ^jj^J \*'^J t^>Vl «jli f\i -Ji-l 

1. Imrou'ou 'i-kais, dans Âhlwardt, 77te i)ican o/ thi »ix 
arable Poets, p. 130. 



trv 



^\ U- l^yioA «Ji-I U'r \'j. ^\ f>Lt S^ 



j^lj jjl ;^ ^l*. iJj ^y4j aJ^lJ c;Ui. lit 



^tj JjuJij ûLj..i»i j^j Ll. du;> xJbi i. jij 



l^i 



joli ^ j Jl /^ JiiUj JLii! ô: Ji»Li-l jL<î ijiji 



>JUI j^bJL-i ^Jl dlii Sy.a '^U iiJI v-^lf-l L.ISI 



ji- ^ dilS ,^1 fcjiis iU tj*i w^ «LJI Cyî- Jûi 



V^J 



/^'J c,*^'! o-W' J^' lî^ i^^' t> ^.y ^i^f^ \ h 



1. Vers 1-10 et 42 d'une poésie de 47 vers dans D, fol. 75 r*- 
76 v«. Les vers 34, 36, 37, 40, 41 et 43-47 sont publiés dans An- 
Noukaty p. 116-117. 



Tfo 



-* . » 



jUiH ^L-k* gjujJI ôi L^ju i-O» U L;.:..lf.l 



yl>UI c>J^I iJ'^ x-*-^. Jj^ «il^l tà U*^ ^ 






yL-ij Ï-IS d Uj(^ ^ \}a\ dL. U fLJii jJLÎj 






V*J 



X ** ' 

X * 



.-^ Ji ^-i /r 0- c-*« cil cj* ^/. 3jii i-l u^ 



•• •- ^ 



1. Vers 1, 10-18, 25-27 et 37-40 d'une poésie de 40 vers dans D, 
fol. 74 r'^-Tô x\ 



m 



jL^iil <J^j J^i '^ <iul i^JLJI dUiJL i^ 



jL^iil Î-J-I ïljL^l J-J ^ .UAJ-l JirulJil >i 



yW ^l_-^ f' ^ -^J *rt ^i j* iWi Jijti j:u 



r t. * % 






• > 



/^ .ix_. fi dLU >. C-. ^V .::^; J* /.i f 



jOjUI ^ ^j i6««U \^i>j \ r. Lj ôjLi ji> 



jL^Jiii ;_u j. Uy( u L^l ii^ j^ UL-j 



-5 > 



jijjji i-ii6-»j |.5Ui jiâ i^j^ j>îur Sb \ ,-u.j 



jl::-i»i t^i-. ijj:!-. ûlfU ^i^S ill* b^ :^-* ). jl 






> • > . • 1 



y\i««iPl '>l^ o-juu l i^JUL dUljal *^ Ul.1 



V-i 






yU.i>lj jWJII ^ j^, W. ^>^i JJI «il^J^ ^ 



j\_Jj u 1^1 >::6« ï Sjuj. iljLlI 4-»-j d b^i- 



i^jUl wiUt ^ ';Jpj i^l V"'>^ M^ ^^ '^•*^ 



jL;.'^»! ^ u ô^-JI 4^. v-» ^^ '^.' ■^. '^-' 



Ttr 






jU^j îjj î-*.>S U»j 



l 



• « 






jL-^iilj Jljjiil 












j\iiJI Lu II ^^ iîjUI 'JJ- l^f'S s'J^ ûUipb 



jLUjVb ûU-/i>l î-i^ 




yLu y ^b d jji Su iiu' >-*. jU û>A-;^i j 



* • -» 



i, 



jljLiil ôijj ^Uf I ,>Li L^l ^UiJI II c^ jûJj 



jLJ)jj 4_ :...<»> L^A^ 4 i|> i»{>LâJI 2>U. <1i_^S^ 






jUyjl ^ C« j^Vl c$>jJ 4-L-j Oja J-» Ji-«!j 



J UU dU Iju liU 



jll»- ÔCj-ll ^ ^ yllîi 



jljl Jiij tki à« J^ ^ JL»! «>-J Û^ -^ iJliai->;î^ 



jLiiÇjl SÂ-J J-3-III iie^ ^> >^ Ol -ilJiî* 



- • ' -î 



jLiiH ;-;•■<>• dUl ^ le ^ ô«lil ^1 iU tpCP 



Yrr 



[Ji>] 'a:»UIç%x£ jUj N*t 






V*j 






jaU. |>i L-* J^ >ji_^ 4JL: ÛJ> J>: f. c'y 'JAJ 



< . >- ... . -< . > 



ijLJi^i ly^ ^ c^i^-j jijLJiii i^a û/i j::b 



< . » 



jLi^i Lsji fJ5l-e ^^ c^jjli â iU^ c^^i J^ Ic-J 



\^3 



1. Vers 3, 4 et 8-10 d'une poésie de 40 vers dans D, fol. 71 v*- 
72 ¥•; les vers 1, 2, 5, 11, 13 et 16 sont dans An-Noukai, p. 66; 
28 et 29 dans Rautiatain, 1, p. 97. 

2. Vers 1, 2, 5-32 et 43-51 d*une poésie de 51 vers dans D, fol. 
72 V-74 f*. 



rr\ 



V^j 






jl^y^l L>j^V JUj ^b îJja ULÏI lit ûlJLUI U»j 



jiju»i»lj î'j-ii'i <-» 4^i t. w-^ i-lUl .^Ij* C.i-J 



*» > 









L^j ^^ Jbj C^j If-Xi vi c$>»^ JUi CJ^ 






L^ill L>p OISI iil jt^ Ir* 4:^y. ^ jf'-» 



JLj^ ji JJU \i ii-. Ua»j SJ<> j5- U J.\x.i 



m « 



L*iil LJ L^ 3_;L. i:J^ iL.1::^ ^ ^/lol 



jlj-,i)lj ^1 l^i. iU»j-i 5Jk^ «Vjll jJ. ^ I^jOi 



tr» 



«>i 0-^. u v^>»i iJ^ k^ iX fy-tyà 



f->^. 



4^ 



jlj^ f>*t^' 4_JLîU wJL* 



J^^ f^' ù* J^-^' il 3-^. -5-. 



J 



d ^' ty-^ 



Jlu^W 



^ > 



l^j 



>. > 



t , 



•f ^ 



^^ LO* 



L | ti . „ fl t j L^ 



lii s 



V>j 



jL<;l j*^j w»^ .1^ d (^■>J' ■^-*^ J' J -' ' ^* ^' 



V^j 



jlJji 



cr 




jLj 






j^î duu^ j^di àj^j 









V^j 






^S^^ 4-16-1! LJLjfc *^ O j> d I^xit 






jUJij J»w y ^ w. Ji^* "%-é wi^ 



.f 



jll jIjJI ^ ^Ul JJlI JLij ^1 çjg J jUj \'r 






jLiil 'u-j i)^-l f ùl^S ^V j\f I iJjL.^ â ùlTôl 

1. Vers 18, 20, 36, 45-47, 49 et 68-83 d'une poésie de 83 vers 
dans D, fol. 69r«-71 v^ Les vers 12-14, 17. 19, 21, 22, 37, 38,4(5, 
48, 50 54, 56, 57. 01 et 62 sont dans An-Noukat, p. 63-65 et 145. 
La Kharîda, fol. 259 v% contient les vers 12-14, 17, 21. 37, 38 et 54. 
Dans RaïKfatain, I, p. 126 127, on trouve les vers 9 19, 21-23,30- 
35, 37-44, 54 59, 01-G4, 67 et 66, plus, entre les vers 13 et 14, un 
vers, donné en troisième dans An-Noukat^ p, 63. 

2. La lecture de Uj est incertaine. 



TtA 






\.*l 



j^jLII IJU ^ cXu 



\/j^}j \j ..:Lj CVjJ\ 35U Jlj 



,• 



';>-iv 






> • 



c^jUI li 



/!JI .IJ 




JLJLaJ 






> tf 



C-Jj l^jAâ ^ 



'il î 



4^ iS* 



,;_iJLJI f^-O ûl t^ui ^.1 ^^^ 






> . *. 



V î 



• • 



» « 



jajji jii y c 



^jt \_ ^ il: 



-] 



'JU^ Jr Jroll jt^^AC jLij 






jU\ j» t^jUl 



^ • 



jL.^tj ^Lm^ 



< » 



« * 



jLf 1 ôo ^L».l <L-- f^L-iLU fljïl dliaio 



jc ^.j cij ù- J»l-"j u^' r*'.'^-^' ^^ 



l. 10 veis dans D, fol. 69 r". 



tTV 






[>j] 7Ui dUll tl Jilâll ^oç JL5j \M 






' ^' ' V <jL*i jJlJi (^iii >:iîj 



>" ... • . ..."..*> -'^ ^ 






> < • 



.H^ij -^L^ L^. y>J Sj-t jS 



'jji-i L. u Jiiil ,^.^ ûir' ^ iii 



' .,. . • 




' j '< * ■■■* t> 



^t 



l^J 



V>j 



1. Vers 1, 2, 10-12 et 43-53 d'une poésie de 53 vers dans D, fol. 
67 vo.69 r». 



TY'X 



j>JL-i oL-^jJI oir" I4JPJ Jj U Ujup y^JLJI aJLi 



> •• 



.j,-:^ ^ mJjlMi l_^ ioi>i dU; i 



>•:,. > 



*UJI aUîj *fc /JL. Cj^ ^jVI Jl^-y 



> • 



jyj Of'l O »J-i Ob U» a» »-,U. cr» c>jVl ^ 



V^J 



*: -»f •> 



<i i>-tu f.^«uj ;;^-i3 o»^j dU 



;^ji^ jJi ^. l^ cil Uii. <JMJ-I dy ilii 



• « 



dL« i,i-L» l— li ^_- y» iJju. •• - » 



!>^j» U JuL 1$^ U L4JU J,:J J ;JLJI ^^\J 



> > > . «. .• « • 



>-4 V-^ •LJ^I pj^j jJLJLi j^^I J.^ '-J^-> 



*>. * ^> •*. •» ^ <* T '^ 







j^l J^- u fU-JL» tpl^l jjai ^j L--ISIj 



'j^l o>L" J o. lJ> ColX» fUVi a;»Ul wii 



rro 






[»] *4;>•û:^>::^iflJJUJ^^ 



jXiJI Jui-I à ji,fll:Jl ^ dl jJckti ^''JÎJI f/i»! SJ \-«'il 



yx^\i qIjij ^ui w^j Dji udLi dLJu ' l4*-: u lii 



[^J^] *^UldUll J^JU^ \ 



♦ ♦ 






!)Jji-« <-♦> J-;JJI ^l ÔV^ 0-* <— ^-» J^^ 



^ ■«.;':» 1-4^ »l-n-i p_;, -Il iJli i<t** li J^' *^ 



1. 4 vers dans D, fol. (55 r". 2. D /Jlj j^r" ' 

3. D U:CÎ' 

4. Vers 0-16 et 42-54 d'une poésie de 97 vers dans D, fol. G5 r^- 
G7 \\ Les vers 1, 7, 17, 19, 20, 25, 20,. 33 et 92-97 sont publiés 
dans An-i\ouka(, p. 51-52 ; les vers 1, 7, 17, 19, 25, 26, 40, 41, 55, 

50, 02 et 03 dans Raudataitt, I, p. 125-126. 
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TYt 



'p\ l^J^i \^LJl -lIT o-^Ij ^^1 LXL. ôLS 



[jijjj w^ 4JLILJJ UJ ^u fj^^ jxi cJj JTvi 












> ^ 



«4 U»JU 4PU1 JÎAJUi ili. 0^1 4».j ti i^ ûl 



[^iiiJij L^V jL-l!l ^ ID ï^UVl j.^ ti i^j 



]^1 ^LJI \^ JjiUai îjja* ^ (.^iU i^ y 



!;-^l Ji'j M oUII ÎJJ. V^J i)>l> ^ lil iU: 
_,Jii« ^-i« (IjJl Jjx J*^ »— « \-^ ûiVi J>x j»li. 
^^j .\_:UI ^V. «5^8) jJI 4jjj- ôc-aII 4j*ii ^j^l 









*_;u i^ui j^i ^ui 

*• 


*Jua wTI^ :lJjiJ1 ûji 





>--^ -^ .. •* <>. .-•* 



>Juj 4-Ij (Hl û^pl ùl J-Jlj (*4 j»jUIj l^ljTj 



r^r 






>i:^b \.|U«t J-fUl j«^ îiy> î«J^ «il*-^ Cr^ 



V*J 






> f. jî 



> < 



j-^' f>-i Vri û- -^'P ^' fj-l ^W'-> 



/ •>*•.. ». ..t ^ - 1 .•.-^^-> 



^pj^iiti £1^1 .UîL; j- ^\^ CJ- ^1 ùii^ f^. 



H>-*J <^i f ^ii Jr y-' ù- >-» Jr^J' V ^'■' 






,^lUI 4_JU IjjjJu ôU^L. tiJUl JUâL. . Ji- VJ 

• ^ •» •» • «^ ^ 

V uj' *J* ^ c)' ^ "*?■■» «^ *^-*^^. ^" f j' 

U— VI ^L*ii .j:v53' u;^ (îwi dLi»r5 jv 4jî y^ 

^1 4i;;ij lu ^1 3_^ Lit; illi •Lujte jiJJj 





1. D rjljf-l ; j'ai adopté le texte de B*. 



'.1.L-.J Jp .yii Ujlj 4jj1 /î ^ a 'jui-i ji j) 



[>^ * J\ \A c". J^ ^"^ 



•jiî û* «jw (^'t J^*b ;j^. Cf f^y. OL*jJI jL. 






V^j 



,^L. ôU>il >i. ^^1^ o^ ^L ^^1 ^UL. 



.^i (XlJI ^jl ^ ir j ^Ui Jl^l ^I cJ\l. 0^ 



[J-^] >iJ< -^ >. •-^r^ cr- J^^ ^>^ 



> ^ ^ 






[ J-\^«] ' JLi^Ul çUVi ^JLC JUj \A 

1. Vers 1, 2, 7 et 8 d'une poésie de 12 vers dans D, fal. 62 v*. 

2. Vers 1 d'une poésie de 31 vers dans D, fol. 62 v*-63 v*. 

3. Vers 1, 2 et 17-47 d'utie poésie de 47 vers dans D, fol. 63 v*- 
65 1^. B\ fol. 85 r*-87 1^, a les vers 1-10, 12-25, 44, 46 et 47. 



TT> 



I Ja.M.» o' a IJl 



>» 



ilio*^.^! (^JLil «MJ! ^ «JuU- oj «A--» sU-Ljl* ^i* 



•^'^" ïT'y 0* «^^i 



< » 



LJLJ^» (yll J>] V 



V>J 






.juij oU LsJ ;_»5Li-i 



» .UjJI Q 



1.^1 ^JUl (^\ al ô:i 3-1^ 



Ju»Lli iJb» ijjjl *^^l \^l •jl'i* jr->- ,y«..'J !»ii L«J 



'ijUl V Ui dUSj >L» lUj IJi cJ^^j J^ ûji; 



L^ jl (5jl->- 



t - 



•j. jiLW Jii ^ >j c^ j! 



A«U vjli '/* JX5 ^ j^jU O iJb JÎ U jU jJi-l iJ 



I^J j!JL:l;.i 



j '<^\ à* 



^ \ 1*1 



1. Vers 1, 2, 7-15 et 21 d'une poésie de 21 vers dans D, fol. 61 v*- 



tr* 



(^dUlilj (S")^ iS «iÂlV-i j.^ <_>LJa)l^ \, |?ii."l |r 



• 

C^ j^i KjLij 'jju l'ai:. 1:^/^ *J jii; ^ i 



\pj 



^ t 



ilu* [5J1 <_. i>; u> <JT, ^j)i p. jLii jjLO 



t^aUU .jO' J.jLij t5iUlj >\J-i f5l i_* 
^jiUl sjuji 3>-5j U^ ^^iidl JsujVI 4'^i ^J 



> • 



iSiU ôL*5ii i [p»aij LjLjif JlA)L>. oijL-. 



.U>^ <iLi.''wH: OJ^ é^^ *-»^'^ ^^V-. J^ 



• > • 



1. Vers 1 et 9 d'une poésie de 9 vers dans D, fol. 61 v^. 

2. 6 vers dans D, fol. 61 v*. 



r^^ 



alajl i U!5Pj ^UL::! S L»>)uU 4-Jy»L^ Ij» 



». t 



iipi J_<î L^> ^ jl iJyUI J^ UjJU* ^y dU 






4iiUji j^jj v^J-^. «^ i5t'-*^' r^j-i ^-t^' '^' 



t^aUl oL^ y, i"' ^— >^J ^'-r-» \ ,;■!;• ^ajl 



aVjVl ;-*LU oLs-fil à V^ dU IjLlIj dlu cJU. V 



^l_J_^l ûj-iJ V^^ ^- W^ <i-~»l~<* ô>ÂÎI jlJIj 



aLlijI J^lj_« L^ et' ù-^J J>*-JI k-J " 






il>JJl j <JL>. w^ i*j3 ù» Ji v^i jJ Jp f 



-> > 



aliuVl j^'Ui j ^.\-î aj ^U. ^^1 i 



iLi-iil ^'Ui ^ .>A_5 jJ C5»- .jju 4JLJI j4l» 



V>i 



>> < " 



il^ill ^\J. J^ (*JU Jiij ^ zJij. \^\^ 



> . * " f 



Li>-. <-^ ilj L-^..l.> IjIIXj ijalj ^ ^ t4 1^ 






iSj^î jj^y» J-, M jjJir iUL^ VL_i. j iii» 
ij/Ujij Jj^i ou^i j >i-^ •'Vj ipdi ,pj 

-+»• Vj iJli JJ-i *-J li L-*J 

■^] '"J:-'" vV* 1^' ^ ^^ *^' J*-*^ ^' 

1. 2 vers dans D, fol, 60 v". 

S. Vers M5 et 26-29 d'uoe poésie de 35 vers dans D, fol. 60 v*- 



TW 



V^j 



il^^j*Pl j-JJ V JJUi >îi^ jjU^ i^^ili J» ijjU. 



, .. 



'-4^ f^t <-:.i> Li/ .^ ^U ^. ^ JJi 



l^j 



S>;. .UiJi j- dU* c^l îju. î^i i dJ) i^jjii jicS 






*• • ^ ^ ^ 



-jiLlIIj j^I dUl LU i4je JaUj j;jllJ\_. OoJl 



> '< 



;jyi jul l(j jjii t^JUl ^^1 ^,^1 ;_.\^j 



S^i 1^1 i^ i,jLrfL» V-ii LJjJuidiii dl ôjûi 



i_^i dUiU j.yJi L^ ôj>::i iai V fJjiju Uj^ 



^- f » 






m 



'* ^ 1 • ^ ^ ^^ 



lix. y ^^\ dtiy^ j^tj loij k^i 0- LJ ^» ^j i 



lj_ij MÎL l|».j «iLiU Jl J«l ^y Oje Jîj jr/H c^l 



• « 






lijJUJDl û^^aJLJIj J1»MJl^ Ç».jI LUVI l_«J Oo^ jli 






1. 5 des 6 vers publiés dans An-Noukat, p. 87. Le vers 3 manque 
et non pas les 6, comme je Tai imprimé à tort. D'après D, je lirais 

au vers 4 -u- j», et au vers 5 ^j^^ >Uall ^ ^^ ^ • 

2. Vers 1-4. 26-29, 39-50 et 60 d'une poésie de 60 vers dans B», 
fol. 81 r^-84 r^ et dans D, foL 58 v'-60 r^ 



t\o 



[L^] *»a)j Jx JLîj Ai 



'•--• .li*5>lj ^01 i jUlj ii^ 4J U t^l>j Ipl ôl 



V 



J » . . » 



oJiil * Jli^ Jl ûjllij i <J^. OU-I ji^ ^ *^ 



1. Vers 1 d'une poésie de 13 vers dans D, fol. 57 v*. 

2. 4 vers dans D, fol. 57 v*-58 r**, publiésr dans An-NoukaU 
p. 84 et 85. 

3. 10 vers dans D, fol. 58 r**, publiés dans An-Noukat, p. 94 
el95. 

4. 4 vers dans B', fol. 72 r" et v% et dans D, fol. 58 r* et v^ 

5. B* ^i^-- 

6. 4 vers dans D, fol. 58 \% et dans la Khartda, fol. 262 v*. 



r\t 



:H^ iJ^:? 'à t^ ^^ Lvt> JA î-^ «^ 



3^1 ;lJL. 6^ UJ jJi^Jwji'xL^j^-OjJ*^ 






.< .. » .» J . 



jlJIUI ùuj i ^^j iUtr i^Slj .1^ <^ i 



Ù-J 



aJU-I .LlUI J*I Oj-* i i^j oljjj 0- i^U 












'.!»<! /ijai jkl cjJLJij *.JL* kl i^Jji jjji ui 

1. Vers 1-4 d'une poésie de 8 vers dans D, fol. 56 v*. Les vers 
1, 3, 5-8 sont publiés dans Raudatain, I, p. 223. 

2. Vers 1 d'une poésie de 5 vers dans D, fol. 56 v*-57 r*. 

3. Vers 1 d sie de 17 vers dans D, fol. 57 r" et v*. 



y\r 



\ S i 



x-.^u i^ <±i: ^\ y. .^ i:-; iu: 



-iS OU* i iVi l^L» OUi ^^Lî« i;^ ISlj 



3^1 d ^: f u ^1 f .\6«: 'j-i> a.Ui v> 



l^i 



[j^ 'J> fJîU* Ju*^ U Ju. iJiU Je j^l JU» 



» . > ...>-. 






ijj j ;'a_.» J\-i^ jC*J ipJl Jl wi\a-l li-l Jil,L.j 






1. Kharida: J^/JI (i- 

2. Kharida: 4>-JU ^^jl >U* 

3. ATAarWa ; y>U JL* i^. C^. JT jp • 

4. Kharida: JUaf JUj <u* 



tNY 



iS^\ ôi-i Jt^ 3jj)l :/- ii-ji û^ j_t IJL!;. 



-Ml 




' ' f '^ " ' «Jj-* f 



V^j 



--1 



iSiJi JULJI .U i cJl Uf'jl ^^iiLI JLJ U 



^5 >--il ùU. ^jJl jd \^ fUV iJL.:-»^ 



ijjjl i^yîl ^LJVI wiW- à Cx.Ji\ J^ QU tjl>.jj 



f^ ^ 



^'^' rrb Lr^' f^ *-J V^l' J' ù- <iM- 



Jl dlUl tl ;3jjJl ^ pLll dUll ^JLç JUj A. 



[J-^] 



'J.j^^aI 






•>l^- 



aj^l ;Liyi jy ajji J> 



1* 0- '^^J> pT*j'j 



^ • > 



JL-> jjp C^ *ù^3 J^ vî 4JLi,^j 



I Jl ioi^ ISIj 



v>^ 



1. Vers 1-3, 20-24, 48-55 d'une poésie de 61 vers dans D, fol. 
55 r*-56 V*, Les vers 20, 21 et 24 sont dans la Khartda, fol. 258 r". 



Y>N 



> „ 



'i JJ^ j L^ ; '-^ * SJ^iS vi;>- <^ t^^ ^ 



l^ipi v'Â i ^A 



• • •• 



«f * •. > 



>.< 



^ 1^1 ^>Uj J^ j^ ^iPlj ùjJI ^3 c^is 






JiiJL^ dl-jJLJ 



l» 




[V-J 






VA 



t^jiiM j»t *j. 3rciM»L» 



iu» il dU ^jJU u 



c$ju- J. fL^I J. Jj* cJ^M U>t cJl Cî«^ dU. cJ;. 5U 



oJL i ûL-P^fî iJ\Jb Jl SJi^b J^ fcp* j*-UI /i V 






w • 



iLLï ^LJI ^ j. ^ 



iiS *^ >?' y t>JJ* ^ J^^' *^^< 04 J^J v^ 



M 



JjJI j^ j^\à\ dllLl tl 



oJ-l fUL. ia>l Lj;^ /> oU-l JiU-l '[^ 



1. 5 vers dans D, fol. 53 r*. 

2. Vers 1-3, 15-18 d'une poésie de 56 vers dans B*, fol. 115 v 
117 V», et dans D, fol. 53 v»-54 v». 



•. 



A 1%< 



[ Jui] ' Ci ^. JLi, V. 



• K » ». <. * 



foj-i s^'3 j»^i :;-j jipi f^i o- i-;^ !i 



.-t 



*^ yd jy.>J« •:'';*• J^"j L-4* >^>l» ijj 
auii LJjj t^UiS-Jij tp^ J'jl' c^. vJ'' ^ 



3»Jll Jy >JI Ô^ ."V i' wf^! ^J^' f*l^' 






1. 3 vers dans D, fol. 52 v^; ms. U. Suivent 4 fragments intro- 
duits par : !• •a) j Jx J^J (2 vers) ; 2* o W JUj (2 vers) ; 
y Ô3 j^ 4i>j^j jl;^ JLJj (3 vers) ; 4* W JUj (3 vers). 

2. 2 vers dans D, fol. 53 r^. 

3. 6 vers dans D, fol. 53 i^. 



r*\ 



îj)l^U.jlaJ-lj.>^J t^xp U ^ ù:-»Jl j^ -^ i^'j 



>i *JLU ^ J\j .4 ^ J » ^ J*j 



V*J 



oflj Jl :UU» ^ ^,yu StU» a/>. l fcJJl* dûjuj 



[J^] * UJ V\/jl ô jUj Vf 



XJÙ^ ^ j» Jyiilj aj-l J. 0*4^ ^ t5JJl J^lj -kf I «i* 



V>J 



lJ>il J-».VI i>*l 4-,....ô i^i 15^>J J*^l li* *^ Uj 



[>j] ' jSU ùiùlX.^SJ jLîj vt 



>> 



;;^ ^^ ù»»- OLÎUlj ijL* ôl«jJ' wiy> 15C1I l 



1. Vers 1 et 6 d'une poésie de 13 vers dans D, fol. 51 t* 
52 r». 

2. Vers 1 et 2 d'une poésie de 12 vers dans D, fol. 52 r° et t*. 

1A 






i» u-^V-i liJ^ V ûb 






I :: 



-ij_* jU j* 







m • 




I UISI 



»ir~^'>^ 



tPjilj (pjJI SljL^ •( 



V^j 



û' JJ 0* *-l*^' tf^' 



L^l J-i* 4JJLl^»j 



vu. 



de 11 yen dans D> foL 51 t*. 



v»v 






V'J 






-> 



tJaUll ^Jl ^jrf. JL; JjJl :i_>.jx. OUI jU >, m-i41I Jj 

> I A - • * 



i^aljllj ^Jl JJl oU J JJj ^t>/Li ^al^ilj ^jU i;/ 



[s_*jUi*] 'Atfll Ul IjJb JjU-II ^jli ^JlC JlSj 



v\ 



^ • -» 






^ 



1. Vers 1-13, ?2 ot 23 d'uno poésie do 2C vers dans D, fol. 50 V 



Y'-N 






' * ..> 



i^lill "^ijp J*j ^Tj tsâ_iJI wJi ^* dU>û 



\^3 






i^jjjl Ô^j c5J.wJI >i.«i; L_^JL>-jl^ iJLU. \_Jj 



j^^\ Â_U cip iji'^ JL-j 0© «^J < jJj Ja iX^i V» 

Â-jIjJI l^Jt»! ^:>j ^^ «Ulj AJLJi JLfr »jJj UtI J^j 

[L--.] '^^S^l ^S t^^ij û* 

1. Vers 1 et 6-9 d'une poésie de 27 vers dans D, fol. 49 r** et v**. 
Les vers 1-3. 13, 14, 20-24, 26 et 27 sont cités dans An-Noukat, 
p. 142 et 143. 

2. Peut être faut-il préférer cette leçon ^J^^/t imprimé dans 
An-Noukat, p. 142. 

3. Vers 1, 2 et 11-17 d'une poésie de 28 vers dans D, fol. 50 r** et v*. 



Y»d 



iprlj 5UJ jJ< ijyj. fij isi j_s:j 



1^ du^ 



\j>l.i dU^ jiJU 



1^^ dL:X»j jU 



r ^1 i - 



lJ*ûb 



C,jjL^ \^i U?i ^ a i-JjL^ 



tA-îj 4,-^ L^ i5j«i ô'âf i 



• > ^ 



» >i-r 



i:»5; ^1 oiî ^ ^ji iLiJj jTj 



.'• > 



'*!h ^' 



ù* 



:- : Ll 



JV 



llJOj UU iJj» /^«i«lj J 



iJ ;iiiJi ^ 4_^j j-r j>^ 



» .. 



i^o^ u^ j^>r^ jf>*" <>' «=J^j 



bj . 



11 



• ^ 



jixA J_* wjLi 



iXa* iU:«' WifU- 



• . ^ 



a» 



-Ji '<^. <_, -^ 



^ > « 



i^ji-iï fJUl J^j) 


^jp dLJLî wi^j 


iIjJj a^LJl ^ 


'j^ Jj*j^ «I)"^ 


lll»- Ô£.>-^J ^i 


^.^ LT ti ùji^ 



-I ,•»-• A_>.jJLl. a1Î4i« jJâll j»>.V\ rJtf JL5; 



r«t 



-- ' 1 



0L1.L. Al '-i ^ *tjîJi i >jii jL J13 u 



V^5 






oUy j/. ^Idl iiiT jV 4-jljj Jp iJU^ lox* 



jlill t^i^l aâ-^j ilil J*^l »«U. l 







i .1 



1. Vers 1 d'une poésie de 7 vers dans D, fol. 48 r** et v**. 

2. IG vers dans D, fol. 48 vMU r**. 



\*r 






3lA_i.l ïjlJ^I— . UL^j a5L-. Je. ilAi-1 L>\jS\j 



V" 



Uai j^ Q^UI .Jj. U ji*. tfaUl ^Lall Vpj 

" * • * ' - l . 

\^Ji^ iÔ-*^. ••*— ^ wJtfd'j^ O^l J;ULp /^ JL^-l «u-ij 






>• -• 



(i^Lil J i-iV^» A> lil jjlJ •^jj ^^sCLij ^j 



• t •' 



.i>i 0:1 .'>> j-:- 'il ^^ ^ fi/îi j~- oU 



_)»-; U»l 4Jv»Ul' cr-jL» r-Jiç jLîj '\ 






o-* 



1 . Vers 1-3 et 26-30 d'une poésie de 52 vers dans D, fol. 47 r°-48 ^ 



;!« ,i- 1_^- Mj l_i> .^ JiJ j^l W ^jîj 
•-Jj ^ ij-^' 'yJ-' ^^ *~^ -^^^ -U^^l JàiU-l 
•o^ jftL. dlijj ^, c^' Jû>U jl ^Lï y ^^ 



:»* 



/Lj .lil ^Ul <iUib jji-^l u-jL» j^Jt JLjj 1» 
iSstj lijw jjlij .^.-^U s! Ji_> .j'ii ^ r-;/" 



•JO 



7. 12-15, 41-48 d'une poésie de 48 vers dans D. fol. 
vers 26-31 et 40 sont cités dans An-Notikat, p. 106. 






^ sl^ <J fjj\ ^}i^\j (.>JL-. \fj\ 



..' » 



(.UiJij fV_--» '*-Ji U^l Jiii Jrfilj Wj fLJj 



j cjujiiii-i jL^ iiidirs uiû^ /|4 jj^' «jv*^ «^j^j 









> > •>. • -* 



.jjj^j ^ .l«^ cJ»^ i^oJl dtill iC*)l f^_ .It jl:, 






[j*lé==.] ' jl:*U1 ^UVI qOÇ JLSj li 

1. Vers 1 et 11-13 d'une poésie de 39 vers dans D, fol. 44 v"-45 v". 



>] *^UI Ul j^\ ^jU qxç jLij ^r 






y-> SL^I tj^ L^ (**•' 4-J-^^ l^ Aiâll C^-J^ ^J^ 



\^.j 



\_;ij ^s .j*ij j-iioi Jki\ jji^ii ^^ 



V^j 



> • ^ ... . ^ • - 






Kj j_*^lj i.^ ^- .a-. _4lill ^\ ^\ Vpj 



2 



■!-> V'^'.-^ vJ^ ^J-^- M-^ 



ijo <_T4:ae:l oJD 



Vers 1-:], 13, 14, 20-34 et 57 d'une poésie de 57 vers dans D, 

43 -"-M V". Les vers 4G 49, 54 el 56 sont dans An-Xouhat, 
nn 



^^^ 



IjULJI .Ole jJaJ JuJIj i«Ul Ji jlJULJI j6 ^jil 



iji -- .jv_ia^- ^1 i> i cjj^i i aij > :^ «^ V 



4 






j^y^ ûl/1' V Lf p' 4JI J^L^ cil ^ Uï 



^y>jr ûlUUJ L-^ÎULîI jlL. {^Ut ^.1 3JLL-I aiJ 



V>J 




1 «jLJjj N*^ <^ -u-^LJi Oy^^i ^1 \sr^. 



^ . t 



j^j vjLjil. ^i>i dLai i o ju-ij c5iii ^Mi j,; ^ 



î^' ^^_Ji ^Uj i-~L£ lf^i\X\ jJUi f._^. i_^îî 



" ^ •% c 



iC U^ JlJi' J-^L-. 3UV> ÎJ*I dUc OaW 
1, Vers 1 d'une poésie de 48 vers dans D, fol. 41 vM2 r°. 



\\A 



'ij jij;lji iJjLiij uiu iJ>» îijLJ. ôjjr UJ 



*> - -É ^ 






jj J^U -v^^j j^^ Jll XsJU OjJJi J» OyLi 



ji L-^LJ rji^^ ÛJ5CL: ô> /II* V 



^^JLtrJl f-UaJ 4^J^ J * (ii!l dkU Jf- jki. ^jl'j 



!>. j^i/ji ;jC>ai Uj u> ï^uVi <-J j:i:>. (^^^ 



';>^j U j]^ \^ L.i .C i^j}3 S^\ dliiiU i^J 



1. Versl, 19-35 et 53-57 d'une poésie de 63 vers dans D, fol. 
40r«-41 v^ 

2. Mot douteux ; le ms. semble porter : ^Ul • 



^^v 



jl)U> jl^j 4-Sdbr Jjdj jlpI,^ j^j <Jju :yNâJ 



^ * ^ 



JU-L^ «yj! J ^J ;U^ /J^. *UJI ^ x«i ^^^ 



V>j 



3jlj jl j^U) ^IljJI w-s^j J/ I ^ C^, iij^ Cjj^j 



^i 






>* ^ •>-^ 



^ji^i y;, ôju jf j ;>'! ô-:;^ùb '^ o»> 



[j>lés»] "Ul a:.U\ J jLij A 



IwsL^ dU oji dLli i^a |.l lui. dU l^ viJ.U iU> 



' • . .^ > 



^j^ fr-T ^. j-^ C/^ f' ^'j^ -:^/' -^!^ ô'jJ-' 



1. B» >j- 

2. Ce vers ne se trouve pas dans B*. 

3. Vers 1-3 d'une poésie de 24 vers dans D, fol. 39 v<>-40 r». 



'^JLII \^U jj^ S gtiî f J ^'s'\ Çî^l^» J> U'jjï L- 



\^3 



jh1»j <J ^b j ^^j .<J ^i cÎJj» ^> Ijjjlj tlUl C-^ 



'jj- \^,i \« y Li J Ji ;^ f jlXii jur» 0- fJjV 



» t » -* 






JljJl o 

1. Je reproduis la vocalisation du manuscrit. 

2. Vers 1, 2, 7, 37 et 38 d'une poésie de 38 vers dans B», fol. 78 v«- 
80 V*; versl, 2, 12, 46-48 d'une poésie de 48 vers dans D, fol. 
38 ro-39 r®. Cette poésie est ainsi introduite dans B' : r- juj Jl— îj 
4»J^I J^j }\cù\ ijl Î0, <^j <ill ctj^ jJio\À\ . Des fragments de 
ce môme poème sont dans An-Noukat^ p. 61-62. 



^^o 



LpiJj ^ly-i ^ j>L}d» -Oii ^-1^ ^_u^ j_^LJ, 



» » 



ru5Ct ùj>- ejo iSJ>SCj J^i J-i^ *-*i-*-" J*^-4* '^'' r 



^L-iiil i ^jjVl c^b U ^U ftjill j» c^ ^U U 



♦li-l ii 






'j^ .^. V .\.y Ji--, >^ fS ô^ f LJU 



u 






• •• 



1. D ^uu^- 

2. Vers 1 d'une poésie de 7 vers dans D, fol. 37 r". 

3. Vers 1-7 et 19-25 d'une poésie de 32 vers dans D, fol. 37 r<»-38 r*. 



\M 












«» • 






1^ j^_-lj j^l *_■>! j^ i^j_^M ti JjJu l — « <J 



;^.j >i <_u ^aji jjoj ^j ^ o. i^A.ji ^>y^ 



1. B' 

2. B' ^. 

3. Ce vers u'est pas dans D. 



^^r 



'^j VL-j^j MJj '^ JL« -L-Ul-î >jUI J-: 



^u*^ v^S^ ^ ^ <JIU- J-OlT ^j )i 



V*j 



jAr»l ^,ju '03 s^\ JU 4-L. ^ cXy 



ISI •'* ' 



J^l^l Si^^cfLA <.. Jl J,.VI iJ^ U 



CV J-^ V^' -^J ^-^ r-r-ri ô* 



- • / 



^Pl J-*. ^OJL. ^ *_;L*I 



i J-J^ 



;.l 



J* 



• < 



Cj-î 



V ^1 juJU. 



#•1 



u. j_r -l::ji ^i j 



cH f'.^^ •>• ^.^ d-»* 






u^ 



, -'^. . . 




d-^ ù^ j^ f c)-^ ^' 



'^JLJuVl J JLJ L^^pJ^ I^IÎUJ» ^^L-i ili 






t^Ul fUl_. dLJLl 



■^/jVL_. éiJ^ \ 






LJI ^ 



[J^>] 



'♦ill'jj ôr ^ ^UV ^Jic JL»^ en 



1. 16 vers dans D, fol. 36 v'-S? r» ; 17 dans B', fol. 99 r»-100 r». 
Remarquer la double rime, non seulement au vers 1, mais encore 
aux vers 7 et 13. 

13 



\\Y 



[Ji> ] * ^Ul (^ bjj <S^\ ^ ^oç JU^ oi 



> ..f .. - ... . ^ ... #• f 



^1^ ^1 Je 4j^^. çlilj pdlj fJUl J >UI ij^l ^ Jl 



V*j 



^1 J»^i^ fiy^'W •^^ ^-ïr-" ?JS J-î- '^ijr i»'b 

ùuv\ <i^ç.u ^ui «imi j>.vi jûji ^Aç jUj 00 



<.J»"j V-Hl' ^ '^-^JC û'-Ol r^^ ôLJLJI îJL^ /fc^Lîj 



'. •" >. ... l »- 



j^l_4ll ^yL, cJU Oj ^\^\ ^, J_JLJ1^ l^> 



^It^l J> jii^. L^Mji L^, ^^Uî OU, iJLJ J 



V^J 



uf I o^. A-iir ai Jj ji î^uL^ f uvi c^ 



c^ 



Ij-^'j j»j-* o* *-^>^ ^ J-^ <^' r** '-t**-j 



1. Vers 1 , 11 et 12 d'nne poésie de 19 vers dans D, fol. 34 v"-35 r». 

2. Vers 1, 2, 22-25 et 35-45 d'une poésie de 45 vers dans D, fol. 
35 {"-Sô v«. Les vers 19^1, 26, 27, 33 et 34 sont dans Rav4atain, 
I, p. 164. 



N\N 



» *. tf 






h^ ïU-L. WJI ^1:, <>* L> ûr^l .J^. i^> 






V^j 






ipj 



JlU p^»! Jl Uê OJ L- t)iU ïjlj^l .i-i d > 0^ 
'^LsCil v^Ji-JJ tiLsCîl jJcJ L^ dljj ù: JA_. Li dUU 



i • 



t^^ 



L:»^ ^ 



'^1^ i/-> j*-^' 4"^-^ '^'^-» ^^' r^'-> ^' *"^ •^>'- 

1. Vers 1, 16, 17 et 23-27 d'une poésie de 54 vers dans D, fol. 
33 ro-34 v. 



•0-1 iiLi 
[J.1é=] '«J-^îJ Ji-UI pJt J\_i « 



1. Vers I d'une série de 6 vers dans D, (ol. 32 v et 33 i«. 
3. 4 vers dans An-Nùuhat, p. 135, et dans la Kharida, toi. 260 v°- 
261 r-. 
3. 5 vers dans D, fol. 33 r*. 



\\\ 






> > 



o-U- ^\i^i ciU SI 03;w ^Iju dUl 4-i ..^— ^j 



\y^ s^'y^. lj\L- <JUj ^/ ^1 Jl, ,1 f j 



> ^ t 






> jb 



i»;l^ j *iL i^jL:ô Oj j*lj ôjjl i .m ûj) ^J^ 



r m f 



Li^j ôu ^>ir ùU» îJi>^ ;_Jj *^ C-.J j- 



[ii^] '^^^ Jl JjJl «JLi tr^l ^jl jf^ Jljj i^ 

1. 3 vers suivis de prose, comme dans An-Noukat, p. 151, 
1. 5 10. 

2. 8 vers dans B', fol. 142 r", et dans D, fol. 32 v». 

3. 3 vers dans D, fol. 32 V, et dans la Kharlda, fol. 262 v», oii 

ils sont introduits par ^,,flu# joj\ ^jill J^ û}>' ^jïj» 



NAA 



#" ^ * 






■î^lr O* cr'-»/J' V^"^' / 



SÎ->!/* 0* cf^ •■'^ 



Î-ÏJU ^ ^UjÔ 



JJU ^ dUJU j,\j.\ 



• . > 



j:jjc. U fUVi ^ Oaju» jlj 



LJ 



\Sji <^\^\ i 



•• , a A 



O* 



Jl u 









^■jlp ^ oii^ O iJ>lJ 



fi > 



•x. ^ 



-.. i ^ jJL» 



v'j^^ ti 'j^ î-«j-» ^^ .Âiii ù^> ^ J^i^y i^. 



• > 



• . t 



V'J^-^ à j-x* diJlf ^<!?l dU. ^ o:jUI jj^ iJ:o <JJ 



1. B= a u. 

3. B» C^fj' 

4. B» lju4. 5. D C»\a 



6. B 



a - 



NAV 



> . < 



^>Ji UJ ji 4i^^. Jr>- ô- o*^ ^ ^j- 



j^iljl ^' V ^\i o jjui y^ jsr Ô.U 



[Ji>] ' J::-fi-l •^ J Ja jLîj to 



'*. • s _ . «< 



Oti* <i_^l J^ ÛOJii jSj îL-*. .LJu» •! <l_L yj.jH 



V^J 



^>. > fuvi a ^S J>> ^ d juji ^-1 



V>J 



# • 









^ "^ 



1. Vers 1, 6 et 12 d'une poésie de 28 vers dans D, fol. 31 i-*^ cl v". 

2. 15 vers dans B% fol. 77 vo-78 v% et dans D, fol. 31 v°-32 f"; 
Ut A ^ . 






v"'j' -^ J"">" »J. li i>^ 









•A. 30 v" et 31 i'. 



\A0 



[Ji>] ' oU> Jji JU^ if 






t 






V'J 



>^ ^ •*? ^ ^ -• «> > 









o> ^^L i^p\ ^y^ S:Jo -iJa^ ÛS^I à IJX^ 



1. Vers 1-3, 14-22, 28, 29, 37, 38 et 41 d'une poéïiic de 48 vers 



J..^^ T\ t^\ C\Ci ,.<■> O/ i ..1-1 



M 



jy^i jl. ^j j* joL 



V*j 



J>i ^.1 S^ LiUil ^1 






Ipj 



il iJL* Uj 






.3\_^ Ô3i JfjJS Jl ^ 



L<i UJI ^ J* ^j tJjl 



C$JLjJlj JL4W J^^ JL2-ij 



iTyfc ,ii!l J-UI jpaij 



\Ar 



JLi J:*UJI vJt^ JjOJI JI \>\JLa ^I jlîj jUj n 






t > " 






a^li ^ ^^ ^UiV l^yf' J^- OLJI JJI 



•• ^ • 









t. 1 seul vers dans D, fol. 28 r**, et dans Rau^atain, I, p. 223. 

2. 6 vers dans D, fol. 28 v^ 

3. Le second hémistiche manque ; en marge «^L» a un blanc ». 

4. Vers 1, 5, 10, 22 et 23 d'une poésie de 31 vers dans D, fol. 28 v"- 
29 ro. 



\AT 



wj^fcrf w-iJl Uj- ^Li c^ 'il li^j^'j r-" f^J 

j^ jiiil i»^ iji ^ li-J^ ^jjJ'i -i^jj** [H 



L^ dU 4-:* ^Mij ôj-^ « .îrU iL4- 

1 . 12 vei-s dans D, toi. 27 vo-28 r, dans .4 n-AonAa/, p. 130-151, 
:l dans Ibii Kli:i!lik;in. n° 500 de Wiistenteld; I (un.), p. 525 de 
'édiiioii de Slaiie (cf. II, p. 3G9-370 de sa Iraduclion anglaise). Les 
10 prciiiH'i« vers sonl dans la Khaiida. fol. 260 V; les 5 premiers 
lans Ad-Damlil, l/ai/<U al-Liayauràn, I, p. 102. 

2. 5 vers d;ins L), fol. 28 f ; le^ 3 premiers et le cinquième dans 
B', fol. 7tJ V. 

3. B* il^- 

4. 3 vers dans B', fol. 76 v", et dans D, fol. 28 r°. 



NAN 



oUl Ju jlaJI L^f JÛJj <^ ifl Jju jJT c^ U 



\^3 t>i u*^ <^'^* ^3 i^» (>-. '♦-fe *^^1 ^^ 



^^ 



<J 



j*j f\^^ J^j <^^ <j3V -J^j "^^j* ^' J^J ^ 

*;y.UJl ^1 Ji. /L 

î^Ul .>-• •Ulill jl ô- j>-^l t>-)Ji ^i- r-^ J^^ ^i 










1. 5 vers qui sont cités dans An-Noukat^ p. 36; les 4 derniers 
sont aussi dans la Kharîda, fol. 258 v^. 

2. 5 vers dans An-Noukai, p. 45, et dans la Kharîda^ fol. 262 v". 

3. 4 vers dans An-Noukat, p. 45-46, et dans la Kharida, ibid. 

4. 2 vers dans An-Nouka(, p. 77, dans Iiau(faiain, I, p. 130, 
dans Al Makrî/î, Al-Khi(a(, II, p. 13. 

5. Même suite de 21 vers dans An-Noukal, p. 124-125; les 
5 premiers vers sont eilés dans la Kharida, fol. 260 r». 

6. Mômes 6 vers dans An-Noukat, p. 86-87. 



U)l lit tU_jjj t^ jj-j jjXil t/jL» pA£ jLjj ^^ 
Jl^l ^y \jlU.i« aW ^ la^>l 4-^ ,Jj*. uij 

ç-j fcj5^ *-:- (i ^-* «JlJj J>Ï jlJj jLij ya 

W-— J»j ^-ij— (i-"-*-^ f î-i*^ J^ û>i-i "i^i cJlJ» 
;^1 i.:- >Vl ^j J *-a Jt-ft-l ol J jLjj r^ 

1. 4 vers dans D, [ol. 24 v". 

2. 10 vers dans D, fol . 24 v°-25 r». A la suite, un autre poème 
:10 vers, introduit par Ià>' JLJ^i comme aussi deux fragments, 
in d'un '-'■-' l'autre de 4 vers (fol. 25 r» et v"). 

3. a D, fol, 25 v». 

4. \ ne poésie de 30 vers dans D, fol. 25 yo-26 r°. A In 

t de 2 vers, introduit par U»' û jLJj* 



^v^ 









j^L. lojfJlj wÎL::j51 ^ ljj2i>lj JJI i I^imiI U JO.^ 






IXiJ j^l ÎJ^JU L-ji*i ^ 






Jil j;^^ j. ^J\ ^j^j <^\^ J j^ ^^l i^j 




,^ HXi^ 









[J*l^] 



\> â^i Jl»- ^Vl ^Jiç jLij TO 



wJiVi ij ^/.Ul jya «iJ)yS "iH jJLsJI ^ a>JU>w »•— Jf'U 



V^J 



^yJI '^1 JL--3 J ^jJL. IjJ* L-- 4>-i' liî ^*^ > 









jHJU>ciU. 



j^L 1 jUI iij> V_^ i^JT jU wJ^ ^ t5il Ôli" J* 



1. Vers 1 et 6-10 d'une poésie de 34 vers dans D, fol. 23 t«-24 y'. 



l4;I; i: J-Jj <<i>i ^ijlj ^l ;^l i»! iPWIi^i^ 

[J«-;] ' ^;' V J^J " 

^^J.^, ij| ^ fllL<! dur __-; ^ ijj L. dLi >!1 

I. Vers 1, 4-8 et 16-33 d'une poésie de 36 ven dans D, fol. %^f 



NW 



4.^1 <Jjdl c$ij ^ dUi> f^\y^ j ijcLij '^t i:;i Uj 

•JjUlj Uj ^ Jl U ^ ;4''^ 'i^ yijJI J^ ^l 

t 



\^) 



\^y^ jJSj i^-^w i^c\l^ ijiy [^ ^vi i^j Uj 



V^j 



1. Ce vers et le précédent ne sont pas dans B*. 

2. 2 vers isolés dans D, fol. 21 ¥**• 

3. Vers 1, 11-13 et 29-33 d*une poésie de 43 vers dans D,fol. 
21 v°-22 v«. 



NVA 



l^-L 15 ci ji-' Jy ^ ^j p-^i l^^j U5^ j-^ Ij^ 1 



wJLi' jij (H:i ^j) ^^' (^^^-> ^^^ j**^' '•^ J'^ ^-^ 



> • > 



i;; s.Uîil ju L^ l^j c^\j ciLJLJI jijisi J il 



44-Ji >j V*^ Vr- ^ ^/ '^^^ éH' -^ **^>î^V 



Ip^ 



> • > . 4. > 



dt, ^. f j^jU. ,^- ôl ^i ^yVi ^ 



• -- *t^;^i ju'Vi du.vf uU ;^*»i \^' f ôi dtiUj 



w^Lj Jy« JJ^I «JL^ l «iU^ (^3^ *^' *^^ ^^ ^aJSj 

1. Second hémistiche dans B* ^yj ^l «^ v^* 

2. B* O^Uj* 

3. B^'yâ- 

4. B» jy ûl- 

5. B* ($/> ^ l dl;.^ 



NVo 






4jii O^ ^:T u, j^ Jbh îoii ^^>' U. ^ 

4^ «Ij»- <J5U.I l^^ SjlJ ï^»_^. ôUpI jjjLJI ij> 



^ I jiill Jl jl c$>* ^j|l Jl ^^\S' 3>LJI jUj i^S^j 



> • > 



ÏMtl ,_;JLJI ;> ^ »x* Li \Js' «>Jùj-» (v*L;b jlj-'" 



> . < t . .. . • Si 



^Ij J-*l JiiJI ôl db Vj i-Lii iPLJlej LJi ^JL-W 

^JL-^j j^ JUI Jâjj Je •j\ju ^jo^ jioïc L^ ô' ^^ 






> 1 



1. B« p^y. vi (i Jj Vj ^yf 

2. Ce vers n'est pas dans D. 



o r>t 



\V1 



JULI 



I 3I> il. <J» 'j-ilô'^ 



^ij c-jJ» Sju* Jî* <î^ Ji^ y Ji*=^ ùl 






[J.>] 'dL'jj ô: ;:A1* ^Ui dUil ^JLfi jUj r\ 






wii^ i^V c^y. >^ <-J -^. 



^ ^ 






> > • ' 



...«iiJj '\ji« -il w^Ui J»-o Î_',/.U« 5a*j i>l ,jJJl j> 



I 



l/^j ^tJI J^ ^ 



' -Ci 



j^U, ;^ J.LJI *^^- 5L» 






'i? jd-i ^ ij;r JL. >ji ji p^.L> iJ/ju: ^ J^\^ 



> r > 



JU Jjl>-J' J»^ .r^^^— Li î-i^î ù-^ (w^i* JJÛ-J Vj 



V^ J\^ J^ 'd^ ^^ 







' 1 



«» 



li'jVi ,êJl Vj 



W. Ji^ fU"^! *j-^' ^ 



1. Vers 1-28 (B' 1-29) et 46-51 (B' 47-50) d'une poésie de 66 vers 
dans D, Toi. 20 ro-21 v» (B', fol. 92 vo-96 r"). 



Nvr 



J^i cj* 1^ isi jj j;^ ^ ^>ji ^.iirvj 



• * I > . «t 









^» 



^ «If tH^' -^*- c/*** «^J*^ (If <Jy-*Jl oiiîi* 




^Vl Jo^Vl Ji. Jiiî î^> J* ^j L- 



W^ 






V. 



^1 ^xd ^P M^ ùr^' r^ ï-ib 



r^' 15?-'* ^ -^'^ Lr^ ô* '^-^ 




«^. . • ^ 



f j ijL- \ 'cXo\ i^j ii '^i ^- c^" 



• * 



^jlj 4ii,L; lil ^jli <i:>jlj •J. ^î JUI JLU 



I 




■J>Jh J>3l i^^ j^j ^y ^ > <" • :* •> <i'>-*' ç-»*-' «It'j 

> î.. ....... r. «. • » 



^1 ^ L*H* jlj jlij jji: c-L- ^\ dJUcj (.^^ Uj 



[-^] ' ÂiUli-j ùir^J ^ <^ JjVi i$>\»: J Jlîj Y 






l^i 






^.li j_i ^ j. J. '^^, f c$^:r LJ^ 

1. Vers 1, 7-15, 24, 25, 33 et 40 d*une poésie de 40 vers dans D, 
fol. ift vM9 vo. 



\y\ 






j^::-.^ J ^LJi «iLUlj JC^UI çUVi ^Jiç jLîj \a 



^j <j db «5 jji ' ^ll 0* ^ ^ ^-v. »j*' ^' j^ j>} 






^Li\ i-b j. cpi^l ^jj ^ ^ ^JLiU w^UVij dUlJ V^ 



1. D ^1- 

2. Vers 1 d'un poème de 55 vers dans D, fol. 16 v"-18 r". 

;i. D /^S^- 

4. Vers lG-25 d'une poésie de 25 vers dans D, fol. 18 r« et v". On 
Iroiive dans An-XouLa(, p. 140 et 147, les vers 1, 5-12 el 15. 



t-> \ 



NV 



* 'fr I A ' 



' ^Ul dUll -^jjj AÎII ,;^ >UJI çUVi ^JLC Jlîj >v 



& » 



:Jj ^y.i:u7j jipi ;^ J,ii; ,^1 jSjll IS J!U i 



V^j 






> ' " * » '^^ > 



... ^ j • 



.> 



^^_^i A-*:, f \^\^ ), 01^ Jy U ^. Lij jS 



1. Vers 1 et 17-26 d'une poésie de 50 vers dans D, fol. 15 r«-16 v«. 



\^^ 



M c^ dUbi ç^ cj* J^ ^ -»-. ♦'■*" r**-' crjîf ' >•' 






V*-> 



jL-li ->4_- _*C .iUV Uni» -y AJ-I aUz-l dbj 



vlJ j^j .l^i j-i^ wiUj -pii y à (U i^ 



-.. # ^ «.'.' 



ylj^ Jy çji^ .»»;;J Jl CfV ^r-^. ^^^ (^> ij 






u^ Su». V wiLj;^ jU». /jii ôi ^ui j. ijiJb. ijjiu 



^L-^ UjlX. OIj J^.^ S^^- j^> m ^jiUj 



jj^L-Jj <J li JLj*. Jl L»Ux* ^ Ui^l .i^l Ji 



Uj U >* j viL-ILJj JJIj Sjljpi JL. i dLLij 



lA 



Il * I * 1 • * 



dC\i. 



•> «^ 



;,^ Sj-JI c^, *J fLi. 



î»-jj Jjj ^l \i 'J^^ »y 



V^J 



:u. J^ c^.ij-j Uj 



o^L (>LJI UU^ \-:^j 



V*j 



<j^ <Jj3 p-sÇji ^.ij 



W^c^b>^l*i$A.çîi! 



^ . % 



^f du j»^ jL» y ij 



• •• 



Nnv 



o r^h 'Ji- dU. U lii a_Jj Vl a<t^ ï^ li 



V^J 



j»^j J«.yJI j« 4l ^/?\-» J»ji- j« 'j^l Ji»^ ^}\) 



V>J 



•j'jj J-* J— ir-* r-'y cT d *-Ûi >::~J ùlSj 



>. -• > j 



; ^jo ç^L VI i.>j i;/ j»jVi iJ> j^b 

LjJ^ ôU>u L^u V j c,ii;i V J.JI dUci c:i ui 



> *' - 



r^^-^ ù-^. C^- f -r^'y* ^^" t^' "*^-^' ^ ^■^• 



w.;j ^lyJI ^cl> ^Ij (^-Î^J J»jJ» >l W. ^ 



> * < 



£ ùuli':iii <^y^^ ûfej ïjU ùL.iiiii j l^^ i55 



1. Cette poésie, de 51 vers (D, fol. 13v*-15r'*), est également 
dans B\ fol. 147 v*»-149 r^, où on lit en tête: oiUI r-^ J^^ 

aL^II [^j jjli cr^-rr ' -5^' •-ri^-^ ^"^-^' Nous donnons les 
vers 1-3, 7, 8, 20-29, 39-51. Les vers 30-32 sont cités dans Raw 
(jniain, 1, p. 131 ; les vers 33-38, ibid,, I, p. 132, Au vers 33, D et 

B' ont 4.Lîw jJiP ^ \j,OLA OjÛjIj* 






i .^ '^^ 



wo'U jjjlj j_^M »^ cJtW 



^ • 



V^J 



l^ i^LJI dis j>^ Ji-îj 



\\o 



J}' C^ u-Ul Cju jU'l c$^ î-diL- y JL- J^U- Li 



t ^ 



^>Jl ^1 ^l Vbj 3U- <-Vb ?l^: :>>• UJ 






ji^ \_x^ i->.^->U^ j^U'3 cS^ y>\^\ ^ 



J^\ j^vi 4»^^ ciii- ^>U_ji diiîii 4^1 t^>:i jij j^i \5>:i 

*•• ^ ^ • • • • 

sr-^'-> •^' '^J» L^ -^•' W^^ r*t^ *^^' '>^ 



ipj 






r •: 






Jp ^i AJ\ ôr JiUi ^Ul dUil ^Ji£ JUj \o 



[J,>] 'l\à^\^ 

1. Vers 1-3, 14-17, 29. 30, 51, 52, 59 et 62-67 d'une poésie de 
71 vers dans D, fol. 12 ro-13 v**. On trouve dans An-Novk(Ay 
p. 51, les vers 13, 18, 25, 26 (13 et 18 aussi dans la Kfiarida. fol. 
259 r* et v«) ; p. 129, le vers 21 (cf. aussi Rawjlaiain, I, p. 131); 
r. 65, les vers 60, 61, 65, 68-70. Les vers 14-16 sont éj^ilement 
dans B*. fol. 77 r* et v®. 



jS, Vj J^ J. j^- 5S Jiill .LUI ^^ Ôjj! lil 
jjij iuji J.>; oij;-! > <i~» fl_;Vi Jii iOibj 

-^Jl j .-^)l c^MJ -Jî jSj «'/ÎJ 'jTJ i«»Jlj iS-'J' i-, 

1 . Vers 1 , 2, 1 1 -23 et 35-37 d'une poésie de 78 vers dans D, fol. 
I v°-ll V". On trouve dans An-Noiikat, p. 4G, ainsi que dans la 
\liar\àa, loi. 258 rMe vers 33 ; dans .4 n-Xouliat, p. 58-59. les vers 
8, 22, 20, 21, 3G. 39, 40. 41 et 43. 



\\r 



V- 






W 



^^\4li J^ '^1 ùl53' jipi J.l:ui Aji VjIj 

^lyji ji s^i^ji ^ jT ju: .^ a_;, i^, 



c^Ue^l ^U V^ jUa JI ,c^ 4-1)1 ju*C jJ^ h 

.^l>i jliil :jU .IjlJ 4_..n-:;. '^1 iJ3 ^^j 



v*. 



..LJi j^jr y^o^j ^u ,^1 >ui 



^^ClIL ^L »li]l 'JL; j^Li UjJI ,i JjJI ijj 



• ' > 



^IJJI du;>u. > 4-^j o-l-;^ fT«i ^^-— c^ 



••^ .*''' ..♦.. -^•> 



.ir;-jij 4-....1-JI o,*-*i jjj ou> ^ dbi ci 



. ^r ui >J ).j w ôri «uji iX lii 

j-rfûjJLJ CJ' L-«'j ^p• '^-Li jX»- L-*l— i 



1', toi. 144 r", el dans D, fol. 8 r". 
1 'U- 

38 35, 50 et 51 d'une pot^sie de 64 vers 
ers a et 23 sont cités dans la Kharlda, 



N-VN 



ùj»- <jis} A^ayt «..JMUj 4_«? V U»t Oi*"** ^^' (-^ ^-^ ^ 



[J.1^] V-JJ> 



^ il du^ LiJ ). 4$^ v 3 ■:.:. il j_; 



V*j 



^l '^ :i:5Uj L^ n û»r u 



j*i1 |L Ôja\\ C/, >j^ iyji\ AJ- JS ^4i ôi j^ Jlij N 









1. Vers 1 et 10 d'une poésie de 38 rers dans D, fol. 6 1*-7 j^. 

2. 7 vers dans D, fol. 7 V*, et dans An-Noukat^ p. 121. 

3. 4 vers dans D, fol. 7 y*, et dans An-Noukaif p. 138. 



.UJi ^ L4. ^\ j^ ^pJU 4^Ll. ^^iiL* 

^'j^i o^ Je lir ^Uj. 1 ■?;^. ^1 ïjaLJ 3Jj 
;\.:-^ vj^Lj -L::- (J ijï-*- «jJj (J>J -i-JJ jLîj A 

1. nsi cU'lai-liiis dans D, fol. 5 r". 

2. d'utif pOL^sie de 41 vers dans D, fol. 5 r"-0 r°. 



^o^ 



Ipj 



ÇlL. J« ^J aUl >*;: Li» dL-ll aV 1^ 



Ç'>J^ Cr* jW* ôl— >^I 'J cpJl »i4» «i»* ^Ju U 






V>j 



'.^ »., . 



yLi^. <la^ i%<Ui c^jj ^^' fLÂlI <yi.a« tûpj 






[^] 



»LJIj LJI^ JjJI JJU »IJL. JLU dULi L.I (.a 



Ip^ 



»bV-" ,^ ^' aV »>i 7j\^ yi J-I5îi ^1 



»Ij-pVI j* \^ L50. j^ dUl: lu. V Ul 



1 . Vers 1 . 5. 6 et 10-13 d'une Doésie de 20 vers dans D. fol. 4 v*-5 r*. 



.l_i. .jlj-il ^ ÔjjJ Uli ifjSil iCiJIj JtJj 

; ,ji_»I]l ^ ^1 X* JU II ^LiJI j-a« JLSj • 

ÇWjf ^ jijl *j> ^il X* Çl*j i^ cJ^ îjJU ^y» 

1. Vers 1, 7, 8, 11-14 et 17 d'une poésie do 25 vers dans D, 
oï. 3 vo-4 v». 



NoV 



l;:Vj ^ }\jy\ l}lii V SA-i* ju i.>i-i jip \h 



[»] '*'^'^» ^y -a liJu* ^'L jUj r 






%\j-.JL}\ ^ SUfei ;j|^^. ^fiJjj t^j^l Cjj a >^V 



^^ij <J- j JL-i'j J^ Jiljl jyu U^ Jl ^ip 



• .à''»" .^.'••j- 



c^lj) juLp w^I ûLjl; cJUj 4iij ai« ^ juA-I tij) j^nâii 



i< > s 



ciLî Ol:^ j^ ^1 c^Li <J^l!i: oiy dU ^jp ci::^ 



-î I «. " .. r-r > . 



»L-Lj.j sÂ- i (ijt. t^i Jl ji âjai l*jjiii 4 1 c^ \»i 



> ' t i. 



1. Poésie de 10 vers dans D, fol. 2 v^-S r". 

2. Vers 1 et 4 7 d'une poésie de 32 vers dans D, fol. 3 rocl v». 



W'bi ^1 ^^jj ^ .liB jiitf j', jLiUI w^l:^ «^j^ 

û-'')» j-*; V*-" J^ >* *-^ -r"'^' i/^ ■^';-; 

L^'U j' ^ ^1 OBj il'! juU. a U Jll dt.L,! Û_. 

i_i_'-i_.. i_^i i«j j'i La. éjili 'J^ iiji L. 

L^'i' ^.. .^U flp lib V^ ■^r*'^' ''^ 0* '-'' 



ù\^ 



»VI i-ill ôijÉ^ 



lLJI Jui\ J;LjJI JuoVl 
• JU 41 4rj js^l Sjlf 



» • * 






[>l^] JVl 



• I •• 



'U» 



« - ^ < 



»Ui^ Jl ù^ ^ ijCûj »ljL-*i»l ^ ijLjy iXJil 



♦LU ^j ^[;£ ^ i::i U Liill., JLJI a^fJl i-a.j 



[j.l^s»] *l^ru. ^\c j J^U* SJu J^ jLî^ r 



1. Titre, à partir de J^yJ, emprunté à D, fol. 1 r**. 

2. Vers 1, 6-8 et 28-40 d'une poésie de 40 vers dans D, fol. 1 v«- 

2 vo. 



[>b] * <-^ ^^J ^^^' 



jA«. 'f^j xcL. lii^Li i^^Ulb fjUCÎ' ^jU; 



V- 



' <J0 aI; Jil^ t Jil. ^ aJjU j 



1. Vers 1, 19, 24 et26cl'une poésie de 27 vers dans D, fol. 115 r*; 
les mômes 4 vers sont dans la Khartda, fol. 261 t*. 



3. La note finale est empruntée à C. 



\or 






>' . ...... .^r « f 



j^j j juvi w*;^ 4^. ^\ ^ oiu-i ^t ^ iii lit jj 



*-» *^ • 



Jf i>i^ jj^L J.L;i c^u i^i3j c$^1 ,j>x à iis'j' ^V ôl 






• > >»f «^ • -f -•* •> 



• ^ • 



-*-J (^b >'j -^— ^> j-;'j pj i-Li 

jjj J.^ L^U ^U, wiU. Il LJ»U wiUjVi ;^ L-1^ 

^ii-J S^ ^j jU^ g ^S ^^ JCl ^'l1 S^j 

-^* (i^ v.>^ y*-? G^ ^U)l Jj3 ^ x>b 



> > ^ 



• * 



j^l Jl!l j ^^\r j^^. ' U^ jULiU >p ^ ^-C^ ^^ 



> /* . * > 



c^'^ ^^ rrf-. Jt?-' ^ -i^-» <-> ^ ô*^ 






-* ' > r 



UaJl, ^Jdl 1^ -UU â^LrrJ ;_LLU jij .^U 



usjir j^ ^j j.>b:îî o3j ^^ ' jJ^ Ji^j ^S ^» 



jiJ ). lu u ^^ lar j^ -L^. iik o ^\ ]^i ^j 

1. Vers 1, 3, 6-15. 18, 41, 42, 48 50 d'une poésie de 50 vers, 
dans D, fol. 145 v^-147 r* ; même citation dans la Kharida, fol. 
201 r^ et v", moins les vers quatrième et seizième. 

2. K/iar, JU^', avec f-lj^^l en marge comme variante. 

3. B, C, D fv^ljpl- 

4. B (1-xl^; Khar, Jal^« 



\o\ 






[j-lé»:.] ' *JI i^ Vi ^J '^ UljliU 






t - . . it 



j>5 V dll5oj dd;U J. cU jij^ JL*^ w-ii 

liju jUj L*ij Jj«wlj Âjfi^\ J jjwj 



. -».^ 



Jj^î «>jJI > J»j li iji iJlj ^U)l /jj jUi 



y. éJLiJlj -Ujj <Jt; Ja. < aIO* yl <J ^^J 



ù\x 






[J.lé=.] ^y^ ùy i/jJl 



« • 



1. B 4). — Mêmes 3 vers dans D, fol. 32 1*, avec la prose qui 



I J •«* X 



to-l UWsl Jio (Jl jjli rj»- Ùi bL^5 ùj-»' liTj-J 
JLîj iU-^l j^ L«j 5L;L 'jF^ J-Uj JgL— ïl 

y aIII JULt *^l>^ p f V^ Jj^ cj/j <- 1 wLli 0*-^ 

iU 'JiT J> jj]^ j-^^ »jji Ajiji oi J ;f ; u fLi 



^t^ 



-' •. r. * 



j-i jl c^ ôl pïL» U_^ ,>— Ul t^j tj iJUiil iU 



Uj^ J**Hl "^^::*^ ûo <J Vj-o <e'-5J -i^ ci^Uj 

oUJj j:i> ili ;<.ui dU; j aJi j^j i> J jjù 



cX ' îj^»j V^' ^i J,* J u«ji ù^ %' U> u^'i 



\^ '<-lf^ ciUaJU Ul^^ ci^-» LJLi A.«ijJ *^Ui-l 

i»Ulj i-J«i)l <JkX» <Jju 



1. 0, sans Sa>.lj, paraît lire Oe-J • 

'2. C i-U^- 

•* • 

.'I. H Ju.) t5j^* 

4. Tcxlr' doutonx; B JLliji ; C (J^/, sans un seul point dia- 
criti'iuc. M. lo pn>f(sseur J. de Goeje, que j'ai consulté, propose 

jJ^i au lieu de J-i/. J'ai, pour le reste, adopté sa restitution du 
passage ei je le reniereie de sa consultation. 



bL:.:> J^^^ jJ^JI Cx} *Ul i-i ^l>ii <-iU- ^U^ 

j^l ^Lji t->^ l^j Â-jkx« ^U <)jbj JC *^U 
^-f*«j j<ifr t/'^j' ^j^J ^ctC^ «l»^ <^j ^^ jbjl 



[J.1^] 4ly^j*^^Vi<û^iij 



' .r. > 






[■]fl.>..f] ^Sj\ c^ <i>ljl JjJ 



••» * 



^^^:i^i j^ L^. Jl ijui >i li ojir _^ ^^jij) ôTl 



X 



jLJI dUi ^^ JiAj 4ULJ >- ^^ IjViifî j>*3l z^ ûl 






^i^ • ôtf^ tif.^ 



j>l!I j>.Lî Ijlïp rjJll J^ <J C-^iJâî jSj (^jLÎ.1 Jiij J>y^^ 



1. B cl- 

2. C ^U 

3. Les mêmes 8 vers dans D, fol. 109 r° el v°. 

4. D ^. 

5. D JlJLf* 



>tv 



;; f , bL^ dUi. c^, U:u z.;^ 'j^, dJ2\ 



-••>>. 



^1 J ^1 Sû_P JL^^ J^ Jp ^^1 fIJLJl iU.^ i 



^1 j» «ui jju*i J^Jl^ u^jx) j* tH-* '^■'-^ j^^ 



r^ ^ f>'^ V'^' -^ î-^^ ^ C;t-^. <-^-i>j' 



^ jl:> J > :^ Jli V ^ U^ *':j. 6j.u\ JUi 



»Jk>-lj ^ (^ijl âj »LJ Sofr J y^ ^ Â—.,.^* 2j>. 144 



, w . 






-*.. » •• . -» 



:^j A^ o-l^ ^^l ^,ji\ Cr\ ^3 \fi> J- ^.}^ 









w.jvi.j »LJ ^ 'Jbji 4_. i*!U j-Ji t^yi ^UI iJ 



• '<>'' *. 



lIjJ da\ju ^j JU jjJl »Lyi :iLU. i^jl Ul 



^ > 



l 



1. Vers 1, 5-12, 15 d'une poésie de 25 vers dans D, fol. 18 
r^etv^. 

2. B Ujji- 

3. D 4;;^ «liJU ai^« 



\to 



UjJ ^''L JJ 'fejJi J ùl^ > Ji^ 4>* ^^ J ûî^liJtl 






• <". r t ^ -• . ,".1 






jU^I ^^S oj^jj jJLLi <Ju- ^jU* ^'1 ML^ V 



jl^j s^Jioj^ <-^ J— «j'j ^-^^ fLJcll Jalll iS' ^> 



v- 



• - v 



jUiij pl_^ dL::^! UJ ^-ii: dU ôUj dUc JLJ 



1 



V > 



jL>- «iLU- Li-l U_^ j^ *iiL» 4^3]^! ^LT JJji 1 Ol 



1. \'ers 4G, 48, 50-53 d'une poésie de 83 vers, dont un long frag- 
ment se trouve plus haut, p. At'^^oj cf. D, fol, 691^^-71 \^. 



Â_3j_j)\ *ji* u *it**;)U ._^\ jLï *a:c J t^JJl aLUI 
«iiJU OLST U-U -U J» ^\ jl>-\ Jl î/iillj 

iyi o jij JULJ jai *J>lj j^k» Jl «_; ^-ij 

jaU iiîlil ^^r Jl t<^ JUj:^! J» JfctVl ^y 
;-iùi ^ j/Jjl oK' -VJ-" >^ L-** f!.^=^l j'r^i 



\ir 



i .1 fV ^ 



M. ^^\ Vj j; ,hU ^^ 



:lJI 



3 > 



^U-JI ^ IjCil p* JUj 



Jk_IJI . fî Ijy» '_>.iU ^-iU-i Je rU— Jl i5iL_L> 



'•i t > .* 



J c-J:ii) ri 



I ^ 



-. » » 



I JL-*J o> 3^- ^ jJI L^l 



d ûi J-J ^y iUl^ ^Jdl J>l .^ dLLb 



> . • 



<^JU 1^ 



' • > .» 



>\jl11I JwJ- ^juj iJjvij 



^ . 1 



i^Xll l^ /IW ^^ iil.» 5_l« ^ 'iSJ^jc dLJ ^j 



i^S^V .0^^ ^^1 J 4^^- 



(iJUâJ 



^^ LJLi djl^ ci ^L^ ijxJ\ j^ JUc U^ <^ Cjjfi>i 



c^i l- ':>j3 Jlî jp <:r ^i];^ ^j^j ^jSj\ J^>'l lî^ 






n. I) 



ï. D AdI li^ 



U JLii liiijj çCl J JliitVl ^ r> oi Jl V ^ J^' 
l^ J/jL» JLi _;^ fï^ j» cJij jjJl;J\ j iU 
<JU *_-j l__U *i» r>;.l JjjLuJl ^ llli »JLi-\_> ^^ 

ijllji ">!^ ^S Jî'ïj iJJ+ll 4^ jy 1 dUjjj 

1. Vers 1-3, 13, 14, 20-24, 26 et 27 d'une poiîsie de 27 vers, 
dans D, loi. 49r°ct\-°. 



NtN 






f • > l 



dLl»l>li Jr ^r7*^J c^jjiaAJI A-*>tj ^^^^ 



ii.^ 



Âja\ .À* J i ùl JLJ > ùb'j^' i!>.Lii ^t L^ijj 



Loi JL» cM j\:>> Â-ÎU »il) iw JJ\ szfS) tju 



^ -*• > « 



IJjJLil ^LJ JLSJ fO-i iii-JLi |Û-I Ji^jL. O JJ 
ùLLUI J*^ ^ ^O-l j- l^ ^>; i.!^ ^J J 



J ^:» '^ <)jlJI ^ 'Jl l^ii 't jL-oi ;JU '4HI ^tj 



\ ' . 



y^ 2;C IjLl.5 ôjl>j ô-"^ t>» ûr^L:-! ^ IjUjJ jç- 

Je O bU J ^\ Ô'WI S>J1 J OJLC Ûi ^1 

L- «jli^U ^^=ilj j^llj iJLlI J Ja^^ ç^l 'oli 



1. Lecture douteuse, B et C ayant un crochet de moins qu'il ne 
faudrait (4^) ; voir cependant plus haut, p. VTA, 1, 7,- 



<-^l> ô^j ï-^LJ JjL» y^ ^LJ iTl •^^oill ^_^^ 



•Ld:;^^! jvi'-wo^j 



,jl^ ^y <Zij- Sjlj^l wU« *<jjX^^ 



^ o-jfr LU Zx^\ ;v <r^J (ir^ cX^j j^r^j 
bb> JsLj oL. J^ ^ L. ;^ V ^' J ^'■^\ 



1. ]) $:iiis jrW^Vl- 

2. B <«j\5C^- 

5. B sans ^ • 

(5. B ^j^ les deux fois. 



\t\ 






• ^ , ^ 









e A 



jJL>. «^^ olf' OJL^rl^LJjL-j y^j 4-Jl ^::^ 



>'->] V 



ft.V. itf» 



.. . -.>^ 



-uUJI jiij LjoJI lJu.[4 ii/- ci- flil j dXzJj 



- -* 



LIUL-. i.UJI cifctf^ ^ ill-* CiJI cj;iL* 



oLai fji à '^ji>.l lil a^ û* «^^^. i '■^*^ 






<^IjlJ ciA- S-^-^ '^-^ iS^ dX^J3 ^jLi l liJlî Vj 



• ^ - 



^ l^*..Li>>j J^ ?->"^^ V^ V-r~^' f^-^-^ V^-J^J 



1. Mômes 9 vers dans D, fol. 178 vo-179 r^, et dans A7ia/-i(/rt, 
)1. 'JC)l r^, où inan(|iient les vers 4 et 5. 

2. K/iar. C — '^' 



àL— I Jiij <ij^ V'-'!>i **r* ^'^ ^^^' f-^' ^J 

sU— !1 -L. ^ ôàUt U t^-ijl ^j titlj i^ z^i 

1. 11 l^i- 

-'. li --il ; C »^> ; D ^1 ■ 

4. Mt-iiK's -1 vers dans D. (ul, 7 v" 8 i". 
ô. Moim's '1 VL-rs dan?> D, fol. lOi) i-'. 



\rv 



j^h Sjj>ll >l 0» lil Vj ^ SyA Jiy^ j: ^1 % 




j^l J./JI jT;. _^ ï^ jL-S J>^l J»jl 'ç^; c^i 
[>»j] '^>i- j^ Ai ai 



jcU > i..U. Ai dUli i^j««. oJb iJy LL-: Vj 



jsS ^ ^Sy^*\ OlO *JI iij^ CJiJ i^JJl [^1 _^ 



» < > 



A»tiJI ^jj ûUj ^ iSj^ ^i ^LJI wiLi-l c-Jj 



4^,^ ^ JLii^ «H f^ ^ J-ï-î •'■A-! ^> .lA»- 



VU^^ JJJ i^u j ^.o-i J^ ^ çi^i, 



[Je>] 



:: 



jU /:£^ ^^3 ^ J^}i w^ Jii dl:p ^^ >l 



1. D w-1!' 

M 

2. D de même, fol. 109 i-*», à la suite des vers préciédents. 

:J. I) (le même, fol. 192 i\ 



^/ û^ tS^Ji :^ i^xp^ (.5Ls:ji SvjlTiHJ^ to 



i > < . ». ^1. *>•.'?*• 



L*^l jL--i \.,,.T,Tlj ^jJH Jl~- J-iiJ i>b 

4:;* 'vli^j wîi <^ c??^ f^ *^ ù^ •*>-> v'jr'* V>* 



:>Wj .^.iii <Jjjl:^;^I Jp ^jjlj j^b^ ^I^Ut^Jl C.>)l 



t 



JLiîij oujcu-i ^i j <ji 4C-* j^ ^^ J» 



LJi>] - '<^^ 



jjy 4^ ii ^U JUHI dUl jj» dL.tfj JL* Uâ UJj 



» . 






1. C C 



2. n ifii-ij- 

4. (y ^ULill. Peut-^trc faut-il corriger en ^MiJU 

5. Mêmes 8 vers dans D, fol. 108 vo-100 r> et. à Texception du 
vers 4, dans Kharida, fol. 201 r". 

6. Kharlda C^j- . 

7. D »iu-i • 
e. D isP" 



\ro 



<^J^ J3 




; ,1 jib ^1 ^ ^^-^S ,^j j.ui 



J_Jjl JjU «U-l JLt;l J-C- Ja- X^jJ^ Vj <JI <»• J 

J^' J^ jjlî J^Li JL3 <^\ wJi Ji l>- Jji 



C^jL» V ir*lj <Jt l^^:»^ jtJU:» S^ J ^1^ dl^ 



« •> 



>j11ji ^y. jL3i (^i i-Lv tUsî! 



^1 ^i jAL- v:,^' ;'jj ijb:>>. ;-i-^ >^0«i 



r*»jjli:u]' '<jUjJi V c^ V ^-^ ^"^' 






1. C 4J- 

2. J.cs mônics 4 vers dans D, fol. 33 r«, et dans Kharlda, 



f]jLiJl < 1-c »z-ii ^ «j J3^ «^ jjT-'l «L-L JL-j 

U J *i» Ut' i_lj :jl*Ij <^ il <J ^ \s 

oli JLUI ^ j^ cf- -'■'^ '^^i tf-i 'j'^ *-'^ t/-» 
u-UJl 1^1 p«-t «^j. Vjl 

Lj'll:- VUl (./jl ;^la L-i UJjl Jl ^1 i— l: illl' 
1. Mômos nD, fol. nOr 2. B ^ii.l;• 



srr 



[Ji>j ';x^ ^ -iJI c 









? ■■•■1 



^1 ^ ^;;ii 'j4-i ^ J,^i 5 .,:» ^ij j_* ti-V^'j 



•^ 3l^P. Uê c>' ù-J-'^ ^ 'r^-^' f 'i>-^ 









JJLlill jJill 'ôUj c^J^ U ,jLui [k j>ll» JÛJ 



L»:>U1 Jl <rU V ùljuJJI J Ô.I' ij^ i\S\ <À Jj 



1 . Moines 8 vers^duns D, fol. 178 v», et dans Kharïda, fol. 2(i0v'. 









d -y .^ M.i» jLi-l cLJj s^l^ ^.,>r..l>j (ii^jill •jub ^3 cJj 



• > ^ 



jjj ^ lyl\ ^\ u^ i c,;ji;.j) dU »Lij ^ 



« • 



^ jaJ J^ aÂII jJU V ^l> ^U ju. J.|^l JUi 






M • 



^ »^i t^^L^ ^ <-•>!> -i-i>l ' JjVl i<iJl '^CVI 



4-:. ^ .jb Jl >^ oir Ajp <_.! ^ j. jii-l 



1. Même cuite de 5 vers dans D, fol. 157 v*", 

2. D Jui-T. 

3. D j^/^J* 

4. Coran, vi, 28. 

5. B iljVl. 



\r\ 



• - f - i> > I. . . ^ • 









v- 



» Il 



,^illj î»-lj J-.Ju ^ PyJ^ ^ 4«*îjLa« JJUll IjUb ôlS^'i' 



- • « . > • 












iJi- ^y Jiia. J j^U Jp ll^ jjlA jT <> J L^ 



1. C .J- 



2. Kliarkla \^^^\* 



_Ù<lil /; o:_«ë-l L. 'j^îj bu; .LiUI JL^ J wJs3 
^^1 Lu li*j ^^ l. tiki V*^?'-» V*^' '( 

;!. Ce vprs n'est p:iB dans D. 

4. Mi-mo aîrio de 12 vers se suivant, dans D, fol. 27 v''-28 r* ; 
les 10 premiers sont dans ï^hnrtda, toi. 260 \°. 



^r^ 



JJiS^i li'^\ ^ iS-^J cTjrv/^ j|W^ »JaÀ^* û* J> 



•> M 



J Jy Ji-^ Sa^Ij ^^^e» cX^ ^jJ\ J^yj Cx^^y 



; Jlj:::^! j_^j </! il 4^j ïj^ uuJi i^ ^j 



f^> dU3 i^ fU^ *ol> J>. •j^" olU Li 



Ù; oUI 



•< ? 



jLi J<y JL^I «jf! J^ LJ ' ^:^J L_*i L^jb 



1 . ( ■ sans o^^l ^ • 

:]. Vers 21 d'une poésie de 71 vers dans D, fol. 12 r'^-lS \'^. Ce 
iin'ine vers est donné, avec ce qui Tentoure ici, dans Raud.t !♦ 
]). llil. (i vers de cotte même poésie sont plus haut, p. '^^, 1. 5-10. 

4. lidurL (de même mss.), en citant ce passage, insère j-'j 






•Jl* dU O^ j— 1 <-!&h J^J b^* Oî-»' J /**J 

û^j* dUl U-Ol jî^ tî^ !JL^ Dl*. tfjlj V, cJl 
J lj-ijL_i i-*!» •Jî^ i»-Lij «JL-» (Jj Ug ^1 ob'^J 

1. ViTs L':l, 24 t't 60 (B' Cl] du poimc, dont un long fragmeni Re 
iLouve plus b:iut. p. V * et VT ; cf. B', (ol. 100 r«-104 r- ; D, fol. 
110i--l!lT". 

L\ ])■ jjAjII ^ ^ J.J,; D jj»a)l ^ ^ Jji- 

1. 11 i.- 



'«• 



NYV 









•• • 

J ^jj J_i- jrujJl p-o J jJLltfij jrÇ-J ^5jl iJL. 



IjLji ôij^i <--|ji ^^ t^b t:^ Uj^ *-^> (/ 



• ^ • . •*• * y 



0^\3 ôi^J5 *^^^ 5j«^ ^ JU-J Ol^ vi.lî Ji ^j 






JL3J <jWjcu.i Ail ÂJL) Jil^ ^1 Je lit Jij aJc Jil 



1 ^ - . ^ > . 



L^ jb J AjA».y «O-ifr J* J_*i* j^j cXj 



' • » 



1- lu Jp ^LiLi -uUi ùi v'-^' ^'^ ^^ ^^^ 



1. Ce vers ne se trouve pas dans D. 



-1 'i . 1 




L. ♦Lll ,ljCi JjJ^' sIJjLlI» UjJLi |lj Ajkj ^^ 



^ tt 



JjJL; ùi^ >> y^j v^vJUJi J-i ùi>" <r^ 5:)U 



^l^jllj dbJi ^ ^ iAp.^1 JUL) Afiij ctUi JU J 



J^ ù^j L^j!» J JLi^ ^^jJi 3JÛ--* J *^:< 



dLi U» iluii ùi olkil 






l^i^jJL-; :ç1:uL:^1 c^S irl ^L L>. A->JU Jl ^j ol 



1. H j^tj. 

2. B ^jT. 

3. C sans ôUJI fjj;* 

4. C sans ^Xa"^* 



>Y0 



-• - •- i^Âi^lj .-^r-i *.i^ ^^^1 Jdi- W 







J^ Vj <u V >i lîij Li j»JL-i; jLï j^ Jlui ju.jij 



' ^JL-^. * > f.^.- !.. •. \ 



' ... 



Jp\j jSii iJii >:i J.I t^iU Il vÂÂil fl ^5^1/ jiil > i 

Lil Liai jy^ >ji ^)4lij ôju Jij>.vi LLf j. jj^ 

L*^ iU 1}^L^ jJbJ Û.Li ôj^ ^^1 JjLf 1 LJlj 



llLll Vj ^^1 >1 U ^5-1 Il <-i:i:j ^^1 <_:ul_;ii Vjl 



> --- . I II * ■*.' ' 






LjLU J^l Ulf^V-; <-l^ J»S tjj J*l li »il 'iUL 



* ♦ .-. > 3 . 



1^ u ûp^l iljil ^iJ <J^ Ji» Vjl ïo^l JU 



îJlj ot-i-ll <-l«^ ùUUJIj kJ^ Ji_:..fr ''jj3 '-'•' 



* 









ju^ ^y ij^ U ^ .^1 t^>i ;ju-» V ^ "J? C^> 



[J«--^] ' J;ai J o c^^j Ujl olj 



^ U jy i^li* ^ Ij-i-^r*» r?^ (W^ tj{-^ y '>-4^ 



1-.": t '' 1 : * • T<^ii '*- 1-* t' ti * ». \ 



'1 



<— î f^ cX^ 3y^ |j (^-^-** j5L-i> CijOj ^J 



1^ isi ^1 ^^ ^p ^ ^ J,i^iH dis j?r f ùl 



J 



I •• A* Ail 1 



LîL^I jyij ,j-«JJU (^^J-^ a* y^ j-^Cj ôb 



V- 



3* ^r > ft . > "< 






U^l ^ 0^ V. ^^ Juri la,l ii. V ^A^ J- 



1. Même suite de vers, avec le même ordre, dans D, fol. 27 r* 
et \^ ; les vers 1-5 sont cités dans la Kharida^ fol. 260 r^. 



NYT 



cj^j^ ^ cy^i j^^y^ »Uj jSf\ J âjJl 4- '^3 









> Jl UÙU t>jJI Ju- ^->i j:.4jL5 Ûi jl.3 



j|ju*:Vl j*^ jsS^ *ùL J^Vl jumJI Jl^ ùU.^^Û:-jJ> 

iiUJi j^j J6 -Lu oU jUi-l^ ^;^l Jl ^}\ ^i 

zx^3 ûj juài ji^^i ^y jii.1 L. jî->i ^l 'v; j> 



J; Jl vJu-. u^>lJ ^jai ^ ^Ul Jl 'c^j^ Jl 



<:ft M UU ^j^tt >jf^\ Ù jUi ^JJh <J^\ i> 






r>j jU-l c^j <jtî^ <- <JL j Â^* «À* jLî 

J JjJI ^i^ i-^i Ûj > Ij !)U ;y»UJI ^y 



^ f^\ U'U ^jUl »iÙl^c^ ^i J JL» JWl çjJI 



^\fr ôti »1^ âJC» ».>».U Jj-j c^Jl:^ jLi ûUJLJI 

JU A^* ^jfr •^ t^lij lU^I AÎ jLî fjoÀ jM iilj 

^•| AJUi t^JUl CP^i iÂ* ^ C-i *4^ <^^ 

ju J.-* ju >.u aL) ^ui ju ^*:^i ù\^ JjLki^ 



i, c ^^,- 

2. B sans ^^1 J\J «« • 

3. Var. dans C 



\Y\ 






tioii 4^_4^; V -«ix-ij L^ *c^ C;L V <i 



»l>*lj i^JuJ) *1I U»y. L-jJL^ ci;^^ U,:!;;.:.* 



»LlDI c^ U Li lâL» L^ SLJISCII ci o>J?j 



iliJ L>jd iJj-J Ll J_* p: ^ojll liJ 



s ^ 



3^1 ._,_^ ^Uj:^ ^ c-5^ ùlj ^» J*j 



»lj j-J-i^ Jiill lûj. J»ji X.U.IJ ^sCili jJj 



> •^ > ^. *. ^..1. .-^ r^ 



►ulii t^i t:^ ,^^1 t>jji ^ j^vi diL ji ^i 



Ji J^^ j^ aJi c^ij ji jU^îJt c;r Aji^ 



, > 



Ui c^jliJI *i^ ôjjJI Jl cJUj Ui u*j*> *^'j-^ 









t ^ • y 



^» Jj-Jl J^-J U O .Oii J^ U-^r^-i J-U 



1. Mêmes 7 vers dans D, fol. 7 v». 



J :a-^I c-ij ^ cjl.\ llLi dL;il ^j dly, ^ 

*j *:liI j*i j»i là* olfj "il*'* >illi J^ «ili» ôi 

-•-'•' - - i - l'i 'i ' 

Jr 5j-i<= i/xJI fL» -Ijjjll ÏjjL; •Ij.Vl ^ ji;y_ y^ 
tf jui L-. JùJl JL_« :iji_é J j^i |l Jij ù^-Ul 

U 4->U-3 iijUl ijU ^ iJjLJ *;• ^^iir>j j» Oj-^'J 



^^^ 



.\a-VIj \JjJ\ J \^ 






3-f ^jt ûj^ ^\ dLi ).j .Ju ^jVl jlL 5.^ >( U 



yj; 4,L.„,II SUaïl (^ JLJj JLL ^jj ii^ ). ^Jj Uj 



*>1 . î . .1 > . - . ^ E - 



•^J •'A^ w#Jj^ V-A..^^ 4^1/ J;^ ^^J^ U» |M»0 



* > • ' . . .. * i- ' 



•j..f>j ^_l * .A,. Jl j«» f)^ <^JL»>j 3bj j4 OLLL Jj 



> » 



^j . L.--MI ^L-i JU» *-» t$i_Jl J^. jLi* pSCjU 






'* i- 



.r. > 









Ù 



\_*ij ^1 j_-iii U iib >\i j;i U >i .^ ybjji Uj 



:>i^ oi.>ji ;^ ^1 *iui *-^v i-Ai 44ij-» ^ o^j*^ 



> • •- • . - . • •. ' 







JL» ç-!jUI Ojl^ âJ^l ôl^p* o-j 







•• • 



[»] 



J»2 



•^ 



j.ji^ juvi JLL* .jtA-pij ojjt u oLiVi ;^ j- 



[»] 






t» • 



!>: ^/ji jjij ^ ùT yj 1*^ cil ^JU'i ^jAi d« ;jjj; 



'.^ï iJoliJÎ jlj j« %J Ji- j**^^l-; iUiU. i U '^U 



• 



_;U i>*ll'i^ ï-->b *^-^ 



1^ dUf jc.^^t ^JJl 



;\» 



1. Mêmes 16 vers dans D, comme se suivant, au fol. 108 t> 

et V». 



\\y 



<^ ^^1 ^ Jji u /l il 



f ulr ■i>L-i. 4_ji fil 



.* *• ^ 



j»^ ^^/ji jî: O .:^ j^5L-; JOjJ U ^^iii, ^j 



'-I*' - 






1 •> 







t^ ij^J JLi 'fj^j^ ^Li j* !iJl j*L>. j>- JoAj 
^ ^ >lf2 Vj jil^ tl :^ '^l J'j^ oU JU '^ 



jU ij^\ j «iA:^l:- u- '^^ ^dôU'f^ 



JUl j(l y_U-l jr"! Jjo-lj \jê- JUi tf/i 4^_^ Jij 

X^Je *jl^ ^ «.^fj <_0-ul oLâ* tlUl i_jQ-l tirl 

[»] V 

'\'pi ^Ul <.JJÏ ^ J.J Jil Jl 'j_i.l 1^1 iUÂÎj 
iSJ^I U-! àU ■>! ^ Jij <-Î.Lj (iIjiUI iJ ii-J jil 

iXu ^ j-Ji Jpi <..- Ji vJUl» ^ ojjil i!j U!j 

1. Vers3-l,3C, 37, 40,41, 43-47 d'une poésie de 47 vers dans D, 
W. 75 i»-76 V. 

3> livant d'après D : 












\> 



«.. *."' :9Vjy' ^^ ' ' . • > 



^, BetC Sj^' 




„,.. de ce vers, ^ Jr» 



< . ^ < 



l«-lj l_« *_;JH ^jl^. 4_i^LJ LWU Sjljpl fij 



^. > 



UUj jlj3l ^.i— j \^j ^ 4^» Ui U-. fU ôlT 



[j>.\é=.] ' yji ;ju-i i^\ Ji (jUjc^i t:^ 4^ 



.1^; '^ fi du'> '^, .i; 'j^ fi du;; '^\ 



8 > ,* 



jljojl ^i jil^, ^ C.\> -s^L dUk CaU 



jirJLîJi ^ ^j--l;^_ iji^ l/Ju JUJI jLil, J.J V 



^ 



jlkl IT ÔUjil B-Ojll. ÛJI Jy^ Jl V 5^1 Jlj 



>•-.. .«»> » 



yU.*^" t> j^ V '^Ir i-- '^•V *^-^ «i^> 



jljLJi»! oi^ .jloJl JrJii. i-. il.3j ,c. ,v <itt 



1. De 3nème dans D, fol. 107 v"-108 r», moins les vers 3 et 
la KharXda, fol. 260 r°, a les vers 1-3, 1619. 

2. D et Khartda j:j(-' 



\\r 









^ y*^^ . * ^ ^ K . ^ •^f 



jA j^\ l^ cÂi J J^J; ùlij» <_^ Ls^J ' L>JU» 
/llj O^Jl.1 !iiii Juin cJ- ^^3 «1^ <jl^» fjJ 



\^\^^\ duc^ ojujuij i-.Uj^i iJo^ ^;iu o^ 



*» • I ^^ m » • 



ûlj *,-l-l ^ JLjjj U^ OJ dUâlI J»H» j« cJU-j 



1. B ijJiX-l- 

•1. c Ji. 

.'). B UjUi • 

(î. I j's nirines H vers dans I), fol. 178 r** el v". 



- V\ .\' w 



^3 J>M\ o-^-iJI u^UjI J ^Ul jLi. Jp ji*^ 
[ia-^] ' ./il ô Lji Ci V*i 



. ' > I 









la-wf •^^^l JlJij 



k - > 






lUif ' L^ j:,>; L^UDi Ji l;/\ ji ji^ii In^ji yi 



l. Les 5 mômes vers dans D, fol. \\)'^ r"*. 

W. Nfèmes trois vers dans D, fol. UM v'\ 
t. Hein liai.. 



>>> 



j^ j. »i-4» ù* ^h y J» oi- c^jlT ul M 



dlb^ ^1 ;jrj^l Jl IJjjl |l -J Ijli 1^ ^ i;lc jp 



Ol IjI Ji li* jjfr J "bil. JU dlijj dUi ijj^ > 






- > •> 



t^>ji jy ojLi^-i '^ j^ i\ \^ 



* • 



• «* • ^ 



• • 



1-1 



<uL»»l li ajijll ,>-*» L*«- <-» «jJ f 'y* Cr* 



Ji^l t/lJJ ùU.J^ ij^ j jj«i-^ j* ^\c Dj 



1. 13 sans ^l 



.^ • I 



.;\iil J^l 1" \ij 4_ii.j L-»J J>:- Jl J-jl <_jy; 
QJl.- ..Ij ^\i5o jWj:^' 'j:^' tij Ûj *_Jlj-Sj 

Ij.^; J*j '~^_J- ç/~: j*J •^^' Jy iS.t- »^- : -» «il 

»ji_^ jJ-SÎj liJ-j ^ «JS— J OjJI J1-; fUll j 

..^iii :_j> j *.b Oc J_; ^ 0^ Jij jLïi Olc 

AaJlj dU ^n ^^^ ^ij ÂiL;» ^ J O^Afrl t^ôil u 



1 . R satw w-ljJj • 



a. 

4. B 



^♦^ 



[J|;>] ' ^1 j VljSjl lui J^l /s 



jJUi^ lji_p .V^ J5UL. 4_;L*j i U^ tTobi^ 



J*^ A_Jft O^li J^Ul t;'jU; iw:>.l lî J^^ 






t ■* ^. " - - 




j\jjai»^\ 




^ ^l 



m t 



IV 



••• 



jjL>»Vi aJu. jh li iL-*l_*. ^ .:u-»^ 



t$jijLJij cJjjlL ijjl L-Lli 



jLJLill iji. Sui» J. \-i.L..-. [^.4.Lll ^y 



jlrfû»-! (Il J/j » L.4-» 




•• • • 



LUI ^l_,jl 







cîjUJij Li>Ui i 



* "> 




1 • 'ni 



^linVi 







a 



V SjL^wJl iSlj 
:. ^'1 ..I j^ 



lilS^ UJ 



)ld 



;^- iJia_; ^y 




^ d)i > ^jU)\ ^>i ^jl» ^>j J-U tr> J>J 
1. B, C, D jijU.. 

•i. C i^i ji. 

a. c et D J^ . 

4. C JJI j- 

5. C sans ^Vl ^-W tî- 



\*y 



[zr] 



* c^J ôMi J Jî-*^ ij} ^ ^t J^jt 



^ju\ J-* p*^i îjLT <!: cjjLii j^i av j_î 






t »« 



', «>• 



• > <* 



jji Jj di_;ijj j*j 




i^jDlI-j ^Sj^ j» jy^a» Il Je i5^l îJ>OI ^,Uj 






> «-^ 



jUtiJI Jl ^a_il j^ji <-»L-*jl I 



JjLJLp J-JIj Mîii. 



u. 




« • ••• ? 



C5* 



1 . Les 5 mêmes vers clans D, fol. 81 i-" et v". 

2. D iJ/JI. 

3. C Jt* 

4. Vers 1-8, 14, 16, 9-11, 17 d'une poésie en IS'vers dans D, 



N»n 



[>lj] * ixlp- \^ ixji ^ sJULi 



^\p\ ^ c^ xj j^. JUi fo-; <_, c.> 0» 






ilalïl 5*. J--4"' li^Jj^ ti-J^-a» «Î^JJ 4J» J' CX» 






^l; y^ J»*|jlj Jj»;. 'l.\JLjl. ju i>^ J^ 



1. Vers 26-31 et 40 d'une poésie de 48 vers, qui est dans D, fol. 
45 v^-46 V». 

2. Bjp. 

3. D llLJI J* 

4. D 4)0» A* 

m M 

5. A la marge de A »3lUi «^i j\ yi • 



\*o 



(^Ui Jl/Lijl jp- Wi lu'i 4_»^-- oja L*j_* j:-,-. ùb 













' *. * . . « > 






r*'-» r*-' ^ >^ f '^'^' «>* ^-^ -^^.-' f'^' 'r*>-^ 



f^LJ JjL-P» UJIj M-i U; MJI ^i-i ^pi p-J jlJJ 



1. D O? 

2. I) j5j- 

3. B ^• 

1. A sans ëJ^ 



ci >Vl j^\jiS\ J^j ' ^ >Uï.Vl J <-j> iJL^ >L 



U) 



Cii ô ^içjai j-j li /S j ;;^ <ji ^y 'ji,^ ^ iiîj 



* I • 



».». 



^U o-lj ^\ Vj J^ JU jJI ^ o'ii 



t » > -.X» f 



L- ol^i Jl3 4^ ^x. J LiUl dUL-ri.ùi ' J^. 



> • 



OJl -Li ù» J^ J 4 "ili C-i iJU A$1 (Ij dL 



d.A.»tftf,j 



[jt>] 



rjL5:iJb ^^ o-^-> C^-* P'^'J ^-^'î û-^-> ^f^ 



^tjB-Ui^'f >i^ i_;irvi. 






f3l^l c>J>JI cP-l ^^ iSj. I>^ PJii» ^Ujl; Z^^ 



"^i>ji .uai ûj- \<. ^î--i 



•^1 



a' " 



ai^ 



ISI 



1. C'est après ce mot que C n-prend. 

2. C ^^^• 

3. C zSi' 

4. Vei-8 1-3, 6. 7, 9, 11, 13, 15-17. 22, 24, 25 d'une poésie d* 
62 vers dans D, fol. 159 v»-161 r<'. 

r. n '.li. 



\*r 



i^JLJ û^ ^ ). LajUj L^'U* jt J:-;^ JL. 'M\j 



j^^i 1:1 jLi; V ujUii \^L-. i^j ^1^ IJ 



î. - •' .« 



'>^ *^Si^i Jï 0-^ ^jj Vi" ù- '^^" cr^' ^y 



" i.»i.. -^ --. ..1-^- . .-. .... •.> 



ip^ai ^^- v-ii) aui» UîUi j» .upii jp cJ^ 






^ iioJjl {^Jl. ^/'I t^^l f/:n l^-/* i^U iJj; 



ôlO J^ V::» <J tr:J^ f'v^' ^^* ^^-^ ^:>L.Vl a^ j 



U> iJ^\ J «/il J jJil V Ki ^U^j 4l j^ 



^ 4 ^ * 

• Jjj) ^U jl *'<L. ' <jy^\ Ob ^^ SJb^lj wlai-» ^U^^ Jl 








t$ji\ 4>-j Je .i::; ^Jj ijui wi L»AiJ ^ ^*1j*- l_^ 



\*\ 



3,^ Jjj'j ^r^ai^ r — i^ ^^ trî: *-*'-> -^ •^. <^'-> 



« ki 1 I • Il I !•»•• • 



rJ 5-!S^ ^\ JJ^I L^J Jiiîj i-J^ ^\ ^>' 1--.J 









piiij ô>ii c^L./' ^t^^ui ^0- J..UI y -ù» i;.!) ^ 



<^jlJ ^i}\ CJ^ ^ *fh\i ^^\ 0L*-pi\» 'i.'....^l i:^ôl 



• 






1 . \ors 36, 37, 39, 40 d'une poésie de 41 vers dans D, fol. 167 v 
168 \\ 

2. B -.Tu.J JUS cjl . 



•0, 



3. Bel D ^• 



4. Cette poésie, bien qu^introduite à la troisième personne, est 
de 'Oumâra. Ce sont les vers 24-27, 30, 35-37, 39-44, 46,48, 49, 

Kt -^A f\0 A*> /l*iin nnkma an 71 vapg /la net Fk fnl 7^ t/A.'TQ wfi ' 



. (Sj^^ Jij ' o>-L«j Â^UJl 'c<»-L* <i-U)l Jii Ùj 



ô^, o-lU JL-^I jUj ^ ^1 jJLi *iSj\ ^^J 



' >- Jl dLUl JJJU <-jUII ôj^ ^ iSJJ^ V t'ij 



<.u ^uji ]^j} <Ji ^'Jijiî*^ y^j ^» <^^ j ^» 



> ^ * 



^cJ_» <^^l <»*t ^y jj:>i û* •-»— ;^' J i/iLi (^ ^ J 



kLi «ilJUl o-U UjlJI -»p.j ^ ^-tjJI .1^ jl^il Jlîj 



jjj i^jiii v^xi J3u Jl (^^ttf J)^ V pp jTii^ 



1. A 



i et 56 d'un poème de 57 vers dans D, fol. 43 r*"- 



^^ 






^1^ ' «jL-J-î JaA\jC.j « «j',/-' /«-;:*?- (J J^L- 'J 



jjuJl JL aJjl>.jj 'o ^j^j ^>r-t ^ (4 ^^ ^^ 






^ 









>>. .. ^ >«^x»î 



^^^ <ai j^ ^1 ^IJI ja5j •>. 3j^\ j^^ ^^. ii. 






IjjlIii iUS (i^U U) i^y Oj^j JJ JLntl û/j 0>Ju 

1. B et C sans dllll- 
i»^ 13 et C sans 4:u« 

3. La nicme série de 7 vers se trouve dans D, fol. 107 v** ; les 
\ ers 3-7 sont dans la Kharlda^ fol. 260 r**. 

4. Après ce vers, C présente une lacune de deux feuillets; il 
reprend avec ^\3I J/'j, plus loin, p. ^ • i, 1. 1. 



^^ u^ ^3^- *-; ^. c^j-T". i"» -^ il\iJ J-l» 

Jy.U j^Vjll ^ J yJL»S J .bij .jilj ^Ul j^)j 

4_UU. ï>uUi ji^ ^ *:l: Vju wLjJj tl_iii ^j: lit 
'JLijj [^UJi jt 4_. ïU-j Jitj lit <_;Lî.j* ^i j^j 

*_1JU--J <_J ^^p 4_1JUÏ j»^ ^\_. JJ»» jU "i)^ 

4JbV tj-dl ijUl ^ tijiuj *_ej3 ^L^\ ^1 ^ j^ 

■<i:vj J* u >; ^ i;î Je u*^ ujij_;i j<: ^^ 

'4_Uif;} [A^i ^j_j *-jL-»j <— i5Uj .â_^ -iS ^1j 
t^ jjk^ jL-i.\ jjJJLl (^jLi <.*ft »• t^jL-ii •jbj 

1 . "S vers sont donnés dans D, fol. 157 r" ; les 6 pre- 

mi irWa, fol. 259 v'-SeO t>. 



^v 









r-^i j-i^ c> i ^^ c^ J-f^ î-^'i" >i !l ^' Jii 



.^ > -f ' • ^ 






f ^ . . - > fc . - ^. 



^1 tii 4j ykjui >;; 'Ji^^ sji>. i;- ^1 li bU j/i 



fVîji j^ Je ''J>-Jjuî Jb i^w *f>i xi; ^ j.u uj 



» > » 



f^]r-" >•> ^ 'jtàî .Jll ^ Ly^^ ^ jla_;*ill \^j 



r-Xê^ 4^JL. j l^J 



1. Les mêmes V2 vers se suivent ainsi dans \), fol. 178 r. 

:>. A ^>l . 

3. A Jjlol- 

1. H, C et I) JûuZ^ 






■*-^ û* ' t/!: f^ :*:^ fJî <^ ^r'^ ^<^ *^^^' tr->^ 






fl?jîj J-V ^r^'j à* t>»^ v^^^J v5^' \?-*" 'J^^ 'j*^J 



3 , - 






» 7 . • « 






^\ ^\^ ^j^ î^l ol <r:c^ /Ji)l JU ^ o\^^ 



t ^* ^ . • 4 






1. B cJa (.j. 

2. Vers 1-3, 5 ot C d'une poésie de 8 vers dans D, fol. 171 ro et v'*. 

o. A jV— • 

4. B {>ij ; D }ij\ J.1^1 . 

5. D iJ!>U JJill' 



n. B cJU». 

7. D jli-l Ou 

8. D iji^. 



^o 









• ^ 



^ ^ 



j. J^f %iJ ^^ <J» c$^ ^Vl i L^ J>îj 






i^ 



^^.. ^^.f ^- ' ^ . . -...->..." 



4^x11 4^^l îlli^. t^l ^ <^j 5_^ ^LJ lit dix. 



"dl J ^j 4îiJi ^ Jll .Jl* J. dijj ,jLij »)j>j 



1. D .1^- 

2. D C.*i^j' 

» 

3. D 4*jll f^. 



M 



l\ UL- j^ sl^t \^3 rL^ âJJl >J jL:^. dil' 






1.^^; 



-Vj 



liL) 4Jb» iiU» ;^U1 -u-V dL'i û* jj^ ùwUl ;^j\» 
fjj Qi »L4l ^ VU ÔJ3 Vj^ w*j3 Sjc^liî^ çU- '^ 



jUJli 



;$L^ii 4*3!) Jl «/lUV ;^ 



:*3 J ^ij Aj^ UU. J*. ^lil ^ 4^U1 ^ j^ .x:^ 

J j^ U. l(i /il ;ju-i <_Ljl-J Je ^ V jUj 



:^ij i^i Je .^ij ^^ 






1. Les mt^mes extraits de cette poésie sont dans D, (oL 58 1^. 



\r 






J ^UbJI <jVLj J:^> ù'-^ J' Jî'j-'J J*;^' 0-^' ^' 






IJt_* j */îi tlj ^-u'^1 »bjjll Jl.^1 ^. C,Ji>U 



i ' ly.Vl J^\3 ' \yj\ ^-'jL»! V J Cjj>- LdJ ^ 



(H^y^ ' ^3 j»-<~»- O^tj ' ^j^^3 ' *l/l& <>• ^1 |H- 



» ■ 



fj> 4_^L» IJlA ^ JU ^y sZ^J» (jjli 'ojJLltftLi JiL*i 



J <^1 J^ ^ «^jl! j «^jJ! j>3j liij «iL,'3> 



»\jcol \^Sr4 à Jp !>•> J-\50lj jibj \f^À\ J>.Vlj 



jjli jLi |V <jy JU ô*^ v-.^l^ C^J^ SjC'jJi ^Jî^**-^ 



j^[^- ISU Sy.jJI J>.V pSJjll^^^ c^jWîlj '^Ij U^l 



1. C 4I CijJCcl?. 

3. B sans jl • 

4. C Uj- 

5. B juJj • 

7. B et C sans Jl^lj. 



^^ 



s^<Ji c,\y^\ X^\ J ^u\ jp iSj\> J» S^3 i[ 

li â^i^-Ul Je JtfiJ ^ j^ J *juLi; ^;^[ (l^ 



^ u *^>j diL j j-À- ùUji lif; u J> o^j W 



-ui ^ -»_;i ^ ^ i^ bi J>û o^j ^iLU ^ 



* ' i ô^ jJJi cîi j:Jû ^ij j^ •>*: V LJifî 









1^^'-** (^ »jjlj ù'^j JUj; 4>Ji l]/* jU-\j «yL-î 



<> cX3 jU-Vi ^ 4i isiX \* ^ c^ c}^\ iy^o<3 



(Ju^^* Uj o^ ct' ^JjJ* <^^ ùU-*'' ^^U ù^ »-i^ 

• • • 



-• ' . < - 



ô:>^ ^y jil* ui jSu Jii J Ji Âoisai Jl <J v^-» 



ijJ'S^ ^ dU; ^ '^t IJla l Jlii i..,i,-..l ^Ij 



jtjt A-^3 iSj\> J< J'\J^ is^ <—if^ <y *i*j Cj» 



\\ 






> . > 



fLli w.lj_* <_, jO.. ^\ ^-iU s-.>i vi>iil i o>j 






fUl^l dUL- ^jU* J^li L^^ ILJLa^l Jp O^ji liij 



> >t< 



f^LJiil J«> L^. J-^l Ji^ J)l dlilju ^ ^V L-Li 



^ 



J/1 ti w-liUl ^^ÎL-L::i \-*'p il:, -t'j-^^. ^"i 









rl^j oii-. ^ ïJr-*T-* ^-'iJ' d— ^' »>• '^^ ^-^ 

1. Ces vers ne sont pas dans D; les trois premiers sont cités 



^ Jt\ 'J' '-^ >Jb ùK' U Jdl ^ o'S' Jî jLij 
^V-" V-" ij* 'V^ i^-»'* S}^ «jlijlj »U3I o^ jUl 

J.J «JL-tJ «^Vjlj *Jji.i JLt <J V 4_le j* Ctj 

^j *i V «Je j* Ir :-ulj jjbJ oîKj y»l ^ »iJùLj 
.ji»j A_lt ^Vi .u-Uj aJ .sLuIj J.K31 .jJjl ciU, 

•il ;_;_.. y^^ ^'} 'WjN (>■ «jj '«1^ 'y j-»^ 



AV 






♦L«jJl viU- ^ y^g»l âJjjl:5CLVI jW ^y ilc Oj 



<pLi ci s:*^ ^. V^-^* V-^ -^^ '^^ Cf^^' 



^ > - 



jIjJI ^jL Jl ^\ c^ ^ ôljjîi jl> cf ô\^ 



< . > 



[.k>] 






M 



. > . . . . . .< 









i>;/ j_Li i ji; j-k; iJJ JiijLJi j_i. ib 



;<> 






1. Pas dans D. 

2. A ft B ^UJI (A 5UJI) . 



_^jUJ îjt» J ôl <-J *lJ*» *J-U» rA*' -^^J ^JC *^'j^ 

— -j JL» bJ!» j-« ■*» ^1 -i-j o^^Ij ^f-H o^ 
Jj ;.aS.i ^ ^jp ^, y^\ Jt- ^ JJ^ cM ^ 

j-lj ^Çil 1^1 ^1 jr'l, ïjL-j :^l J o.VcJi 

J.lé=] 'iX^ ^ •_^l CJS «illi 







V'} 


a is^ W^' '^'ï' 5^ 


r*-* 


j^ r'^ '^■' '^ '^^' 


1. c^. 






2. De màmc *7 v 







AO 



'* • • . . â . * > " . .1 



Lia^j j^a_, j lUI >j ^j\ Ob. ii^jj y4 L^ 



Liiji. 1<J* o]^ 1-.J jl^ ^j. j iU^ 4Jil ^ 'c^i 







•jj\ JLJI r-M ip LJf' UJ Jl; Jiill V/, 4-U J\ 




t/^J 1^ 4.-*-- L^ii-j .>**.j j^ O c^. J j 



Ujyi idui^ iGjc-^ ^bjij LJ cjJ '^ 1^^ vi i^c u 







j^a_:: jj-i ^ ji»i ui ^; ^j ^ ^ ;>i ^ '/:» 

1. c (hJ*- 

2. c^. 

3. Ce morceau n est pas dans D ; les vers 3-5 sont cités dans 
Raud., I, p. 131. Le manuscrit 1700 de la Bibliothèque Nationale, 
fol. 68 v**, a en plus le vers 6. 

4. A et B lyi^- 



^ • 



WîLia^ jU Ù5^ V^ C^3 ^^UU lyUU C-Jj U 

Ujulti i^jj3 ùL; ciU j:>u .u^ -u-i i.i;>. iil 






'. Ml > 



V^'li^ <jy^ Çy^ lKt"-' <— %Â>i» .JlJII ^I Ul5Cf 



v^ 



^ > > • « >^ ^^ * • ^ ^ • «* 



L4.:b-ii OjjlT^ I_^ Wjl. îwJÛJI dL-jUj cils' 



L-i-'l^ J ôjif u ju ^ «jcj-j <f\-î J^-J c^ 



^> ^ . -» • - . < 



Wlkt j^. ^ Jy. ûl UU Sjijpi »::-a a ^\ 



1 



jS' UilL» I4, Ô^T Cl:^ yCjl d ^J Ù»rj5 



-' > » "J -.>-... ^^ /• > * r 



1. B, C, D UJl^- 

2. Les deux vers suivants sont dans Raud,, I, p. 131. 

3. D V^>^W. ^'^->îi ^>S". 

4. D JC:^ ûj>.- 

5. D, fol. 57 v**, à l'exception du vers troîsîîMuo. 



AT 






[y^ 'à^\ ^j\}33 ur^, ijJ 



UjuI^ * Uâl jt c$/J V <J.L» iJAll w* ^ a. ùl 



L^jlal ^J.-;,' f ûir J^ \flli *i.5ttl p^il d« J: 



6 ,> 



1. A ô^ o^\ B ô>i" ; C ôy» ' 

2. A et B \^y» • 

3. A en marge : Ujlj • 



« ^ » 






Ce sont dans D, fol. 184 r*, les premiers vers d'une poésie de 
50 vers, dont nous avons les vers 23, 30, 41, 33, 34, 42-4G, nos 
vers 2<! et 4* n'étant pas dans D. 

4. A et D ^^1 . 

5. A la marge de A j^ola Jâ^j fj^^^ i^' > ^ ^'^^ ^ ^^'^ -^ '^ 
suivant £/Vl^ jiCla Jj^I^ Ji3l ^« 



AT 
ji^\ ;>jj AiJi i-rj ■iJis' il'Ji <-i -li' '£f 

f^ li jfij Jj'j 1:» i— >»' ol ij-jU 3ji .iii; 

iS^ ^ jui Ji ;U-I {■!. oi J. ,^1 «J. iiU 

1. Lea munies dix vers dans D, fol. 107 r' et v". 
a. D :• 

3. B ' jii- 

4. G 

5. « nlim hanf_ n- Vr. 1 1 pt2. 



AN 



• >. . . * " 






* » « » 



b* ajJj lu J\ <iAlS ^ '«l^ ô^*".' '•[f^ <^ 

iuJ U^ ôjC» Sji.Vl c^il»- ^ c>,^j t>»W^ '^l M 



\'jjh y 4-. i:rj c-i y3t Juj ^ diso: i^jj 









1. A Ur. 



•-^ • 



2. B ot C sans ^^r* 

:]. Ces vers ne sont pas dans D. On les trouve dans Raud., I, 



i> 



\^\ 



« 

jui wi jlJj '*lii-Vi >j ^^ ajùi Lju*^ 
jU-j ^;yi Ljj^ ijji-i iii ^\i. j-,Vi iia Je ^^ 



^! 



Vyk U j»AJU Âi)lj j^\^ jlli ijlj^lj iJjJcilV^ 



• *• -*, 












H c> -^.-^ ô* j^ r^ PP '^ '"P' ci 1^ c;) 







f j i^>ii .:>iJi j. ip\ j^j iii ÇJJL3 j^ 



1. B, C, /?r(m/., î>ans StL-Vl- 

:?. C sans ^ jUl • 

3. Vers 18 et 16 d'une poésie de 47 vers dans D, fol. 107) i'-10(î y\ 



v^ 






-* ' . 



C*! 



<y 



•;îH ci ^ *>• !^iJ <JJ-Ui Jr^t ^>Vl '^jjlJ 3il 
j^ Jl IjiLi ^^U Ujill ^-V '^ 3^ J5-t j^l 

^ J-.l5di ^ ^Uji Jl p>^j lj>lj pJLlI J^L 

^)\ j^ j;.UI j>.Vl *j.\i\ j;'a> g>Vl i^ 



rju>ii J 



J.\^l ^> j^ .^Ij J.l5oi <j;lj jSU yi U\ J^\ bM 

O^ ^ Jl v-i^l Jf j^ f>J è^l ^ uV» J^ 



J^ 



bJ 



1. C, Iiau(jl. (de même mss.) (^L«* 

2. C r^; Rau4., ms. de la Bibliothèque Nationale ^^; ms. 

Schefer, ^^« 

3. A •laî,TT ; peut-être aussi B. 

4. A sans ^^131 • 

5. B et C sans ^^ ; A ^1^ • 



• «JW 



VA 

■oo-jb "'iïcj j»-*-Ji ■*i»j •oi«î' cj>ij <«_;l^ 

^'j ^U\ fjj J-U)l jjj SjaHII JI iW '(f \, (.LiLi 

Cf iJti J. :y.ui ^> jui |jj^- <iUi ^'j 
^, jU-j ^1 J^j g^i »^ li» j^ 'jî îjS» 
iïi 5C y ;jljjii UU» i.Ci.1 ^ j^ fU iOi 5L- 'jf 
4-iij 'i^ ^-f' j^j-3 1^ cy V^ ù"' ^J* ô'^. 



1. CiU dans /?af((/., I, p. 158. 

2. BetC d3 j*JJl *i*J* 



w 



AJI ô J-ii c^JUI ùU.j V; <^ ^-^-''^ ^^ •->^ j- 



<-^* û^J J*^ cP 3^^. J^* ô- -'^^ *V ^J 



^\ J^ Ji\ c^3 ^\ ^ <-lt biV Qj 



4 î . 



•» .»• «• 






1. B . Jul. 



2. A et B ciî^- 

3. D, fol. 2G v% de même; de même aussi Raïuji.^ I, p. 130; 

Al-Makrîzî, Al-Khifat, II, p. 13. 

4. C Joô\ Raucjl. (également dans ms. de Paris) i^; Al-Makrtzt 



vn 






J^ui . 



û*-> 



»- î . 



JiU,J»lj *j.UipiH 5>^ j 



Ji^in /;-:ijJu i_*!>ij-i 






4J cJLiSGI^ -UJ^l ,^lj 



J\_-JiiL_. •L-iii ^^: 



îl/ ù-" »ljJ>JI w>>-^ 






I M • 









:i. I) 



l l{iiiirl.. I, |). i.'HO (de moine mss.) ^j*^^, dans une citation de 
ce \ «Ts fi des drux stiivanls. 
r.. l'Iii» li.iiit. n. A\. 1. dernière. 



VO 



Ji^j L*^ ii\jJ j^ L^US^Jui L^, ôt«^l ^ 



*- . - « 



JUj jL^jl î-ôS-Jl cM ^-•*^. £rjJ> î-,*»* -^'J 



Ojl5j ût«j Je <-ij^' ji^J^I fj^\ C. 



t ^ 






J'>: *-^ f' jy M ;-r- >d ^-—^^ /^' f 



Jl^ j__* jLftVl L-4J ^l pl^ jU» >Hi-*— i^. cJ^ 



7 ,. > 



Jl>i^ /T j^ j*^0\j jdjJL. '^Ui J-^JaU-J 



Jl>^ ^1 ùl *J* Cijùê-I U »Ui Ji;,JI ij \lU l 



JL^ L^ iî-s::; j^^' î-*^ jl î-*.l* Sjtjpi > 



1. Ces quinze vers sont ainsi donjiés dans D, fol. 156 v-157 r\ 

2. D i^b. 

3. A sans cette ligne ; C sans ijj^\ et avec À!j\jj jCp • 
5. B ^Ul- 

7. A, B, D cl'^->* 






• . • ^, 



• y 



ù. J^j ûL-j)l Cj/fi ^j^ jsp\i .IJLi^b clr^ j»*j 



Â*.U Jl f-L; ÂJL) tir^lj jjjHl ^t <J.| y»!« lîLu 



M • 













1. BetC >L^j tjl. 

M 

2. C ilDI. 

3. AetB ^j- 

4. A saus âJLj • 



vr 



J^ f Ô* -"J^' cT* ù** f^'j-^. *^^ cTt^j" 



^ ^ 



«J»» i a_i^ Jî j^ j Jjlij J^jA-I ^ 1jA-I 'jÇp 



l^j ô\-*i t ilU. C^ 4-1*.. ôoLJ ûl— jfl Ji 



Jl »L JlJj ^U)I <iUIl j^ \lll J;jJl ^i- j>e-j 






:L-;judi ^ <^yi ^ij ^^1 j c;ij ti o^j Sjijjii 



», I > > .. ■*■.• 






VT 

[Ji>] ^^'/-> 

^iWUl i U_ ifyi V-J ^ J»:li<j jUil ^L_* J^>U 

Vj ILji *dLç ^,1 ^t:d\ <J\ J^ jjb ^/l^LJ 
O^l cA'lr* J^ *-^y' •^■^■' <^^^ ^'J 0^^=^ 

1. D iJiUVi- 

8. Ces veris uc âont pas dans D. 

3. C (^. 

4. B dlUj- 

5. Le premier vers ne se trouve qu'ici ; 2 et 3 sont cit^s dans 
Rariff., I, p. 130 : ils sont donnés commo ver^; 8 et 9 d'une poésie 
en 10 vers, plus li;is, et dans D, (ol. 107 r" et v. 



v\ 



. » I. t ....'•'* 



liliJ .UjJI /i- i dLjîj ;>— ôUJt 2»*»^ \ --..Lj 



Lij^ jU *ti> ^^ JtfUi L*;> dUlJ. 'ii> ^ i^ 






l>j>JL-. c-t Cj^ L^ wJl» UL» iÇ 4-, *-■» ji- Olj 






^j-ijTJ fS** ti l-r»*JjJ *-J'>*-J 3-»J ù^ W-; ft 



,tl 



'u^i* jl U^ Uy Oli 'i> »A*-> '>^ ' cM' ij*" ^' 



'> * . .. 'I ' 



^jj*-j 0^1 J^ ^y~4 ^ ^y' ^ ^y ^-^ l.}»*^ )ij 



1. 


B'etD 


CJ^J- 




2. 


B'etD 


•i 




3. 


A jUl< 


» 




4. 


• 


• 




5. 


D jJÎ j 


>• 




6. 


B' et D 


o^' :5'.jj' 


Ô* 






flj ^ o^l ^^ *Ujl^ LliiLi! j*-«JU i./i jJj 






jjLji Ûj dL}j j^) *UjJi j •bij j3b (ijCii 



<-=^l» \>J »JL--ui» <JjLi;l *ljL*JI „lL-.>^ j\5 Jl jjb 



1. B 



H'- 



2. Bj^U. 

3. B, C iJl J^ ; D iJ>U . 

4. B Uo^* 

5. A sans ^j • 

G. Vers 39, 40, 38, 41, 42, 44-46, 50-55 (D 48-53) d'un poème de 
63 vers (D Gl) dans B', fol. 100 r"-104 r°, et dans D, fol. 110 r>- 

111 xtO 



^^ 












^1 ^ j*jUI cSl^ \^ Jljj jÔ: ^ fUVi iXsSyy^, ^ 



u*ji\^ \xA\) Ij-lj J>>îlj dL;3j ^j. JU ^13 






1. BetC sans ^LJl. 



2. De même D, fol. 177 V^. 












'ôU:u.vij, Âfi\^h ô^i j!^c-i ôjx^ c;i<î JjVl 

2. A iJjJl. 

3. B Juy.j jk^\y 

4. A i.\ïl-5Uj. 



\y 



J^JUI <^\X\ •V> j. U.J J\J\ hj^ Cf'J:^^^ 



jl JL5 4^u-* J ^* t^JUl j^jll ùVU- y^j ^Vl 



« î . » .. - '• < 



oUju l>->. Jjtf I dis j;;» ôl f Ui. Il '^ 'yj\ 



• •: î 'l • 



>J\ Ji jjU j^^ û j/:^i 'Si\t j.jj-1 jjvJ ^1 
ai J.J 1.1^1 jç ^j ^Lij ^i^j ^* <jy.r 

t^JUl J U JaiJ jili^ IjrfTt Qi dLji Jj ^^ ^ 

1. BrtC j;.di V- 

2. Cas deux vers ne sont pas dans D. 



nn 



^'jj <J!Ai-l ^jJ ù6 t>jJl jp •i- iS'^\ \^^, 



^U ^Ij j-^l JJI fij <.» dU ^1 ^ d^«J 



'^T'V ùA O ju/ JJL* 4-::^^ ^.ijjl J> 4J j:^ 



>U dU L^> j^j ûw J^b ^> 0- ûy JO Uj 



• * 

'^1 ^Vj o\^j}\ > > M^Vl ^ :uWj |^!rf-> 



J ^1 y^ \i j^ (J j^jJ^l :^ ^Ul u: iiL/jj crbj 



>^t 



^-> ls^ i> ^^^-^-^ L^t^-» <> Jr^^^^^ Jf ^ 



1. Vers 1, 2, 5, 11, 13 et 16 d*une poésie de 40 vers dans D, 
fol. 71 v^^-72 v^ 

2. D i*»- 

> 

3. D ylju» 

4. B ûlîj; D ^^j' 

m r^ I II 



"\o 



• ^^ V 



< ^ * 



SLJ-iii dUJ L^ c^ii l^j j-i>f I jrVl ^ 



jLlLJi '-JL-».j Jjûl ùil^ 



•• • • 



Wl c^j" ^^ 



^L ^ Oî^j^' jmI Jl <l^ U jS Jr 4^^ Sju^ clîj 



^> >i 



> > 



wJ>^j «5j>JI; jL^ %::iUa« 



• > 



• j« ,i--ji u^ w»j-ij 



4.^j sjjj\ * jtt, j ^^ j!k^ sJ^\ j^ li diiiULi 






r .< 



4 • ; > 



^pi .:,iiik;iil J-*l -L-oj j:i^ crj iô ^ Uî 



> » ' 



wij-^J ,jaJL>- ^^_J jr, (ij WU jOl ^ ^— â-*J \ ■t'j'î*-> 






1. D J^|. 

2. Vcrs00,61,65,68-70d'uncpoêsiede71vcr3darisD, fol.l2.i->- 
13 yo. Un vers de celle mt^me poésie esl cité plus bas. 

3. A /. 

4. A el C JL 




•• • 



3 ^ 






-. 4 



•• "^ I I I .^^^ • • Il M wU I •• t . 



j»jL_jj ^u j-«> J-sdLi ^ <_;t jIjlJD ûl*j V 









f > -. > 






1. A sans l^j- 

2. 1), KUavldn, Raud. \^lS^« 

3. B et C <.jJ^jl ; Rau4. OlLïl • 

4. D, Raud. dLU . 



5. A jAc^ J^j '-m'» ^^xte qui ne donne pas ici de mètre et 
qui provient du vers suivant. 

G. A .JeîjCà • 



7. D, Rau4. jaJI fk 



•xr 



<jui dU; uu» b>^ (T i^ 



Jb.lj J^ «JUii ù* <JLi>. j* vjJ'Vl JaI Aji ^L» 






iijji Ji ^U\ Oj{t -uu; J lii^j ^ * jlMj 

JU.VI 4_jLj ^jjc ;:-> V^ «^'^*^| *>^' J-i 

jULj 4_-u u:* i^Uïj c^ ) j^ i^L^i >/ J^ 



5»' a*»»^^ 



jljL-ï^l UjJLJ iijr C^ii;- SjL-l^ C^ 4JI ft^l 



1. B etC jilj- 

2. Vers 12 14, 17, 19, 21, 22, 37. 38, 54, 5G, 57, 01, 62 d'une 
poésie de 83 vers dans D, fol. G9 r°-71 v". Autre fragment plus 
loin, dans ce texte. La Kharida, fol. 259 v**, coniient aussi les vei^ 
12-14, 17, 21, 37, 38, 54. Notre troisième vers, ajouté sans doute 
après coup par l'auteur, ne se trouve ni dans D. ni dans la Kha- 
rida. Raud (I, p. 120 127), Ta comme G'-'vers d'un long fragnieiU 
de 41 vers. 

3. Raud. Jb^ijl. 

4. D ;.JL1^. 

l ** 

5. Raud, itâj' 



AT 

j^u j\ jSt) ;- i .. '. \ ^)j^ — Il <-Jij!i Jii V j_. ^j^u 

J-Stjl '^1 j Jj'ji-' ip' (^J^ S-JUIIl. ^^' JJ-J 

^ij ^ 'i.>- -ijNi li^j i.,-«;r-i-: Li^' >J -^'j ù» 

JL-cL-i f IjJJI J^l Lj ^i^ ■> ■ . Ut jj LJU» tj t ' '•' 

a_;lii ov— •>» j> ' »j^ u- i-JJ Jiji-i J>^i iiS' ji 
.»_«it ij _;i_i i-i;^ ui i^A^j? ff-'^'j I ;■•■ ut 

j,_^i J oi jjt. >jt jjj j«Ji oUl J tii'jj (>• ii> 

jjl jt j7>j ij>U-l ^^ 'ilrl jyVl Jb Je jWj oU 

Ail «J jLi_i A»l 'J^ J-î ^Ul Jl j^\ J. (.uL 

(j« jiUJl ,JV-Cl_i yii j^j 1(:4«» ^ âx^ f^\ o^ 

■>. li'vt I) Ijt^. 

4. A ^. ; B el C saus j.l . 



•\> 






< 



^LjUj <_la.ïù ^ 



f^Uiiii s^j ^1 j^ isTj buji 4_. dlri J.. 



jLoj <.^» J^ ^1 :.LJuJI J AijLi L>j 



[>M 



«- 



-> 



^jliJI •LjJJI c$JoI U ,iJip 



• _» 



f 



' — «Vl Ajj- Jl cyj 



uiUl f l-Vi Jjr^sj^ \j4 1-*jjlJ iu j,i ^ ;S> j» 






' 7 



5 



•jj j^i'jiJI ,j-^ ^ »iLïy3 



ifi 'l^lj. J^-^ J>1I oJj V 



1. Vers 3-G, 9, 8, 23, 25, 27, 28, 32, 35 et 36 d'un poème en :î8 
vers dans B*, fol. 78 v^'-SO v^; vers 8-1 1,1 4, 13, 29, 33, 35, 36, 40, 44 
cl 45 d'un poème en 48 vers, qui se trouve dans D, fol. 38 r° 39i^. 

2. D J^- 

3. D jui i et ijUuJll. 

4. B'etD dU^U. 



5. B' ^ 



6. B'ctD <;u>. J. 



7. A ^J^; B wl^; C w^. 






"•* ••'•^■* é» f^ ^ ^ 



f:>i^i)i o^ jj;«j jjj <_?!> ti pjJi c 



VLJj ùjJi-U-i 'JUjJi Jk-î L4JU.1 j_« ï— *i^ \-4^;b 



} ^, «>^ -^.^ ^•-'i -, . t t •* 






fULJ C;»iiJl ^JlJ^ jjj* Si 3 wi/JI ^^1 dUx f 



fLJLlj iJLlj 4-1-* ^y-pj t^ill £)>U. f Ij^-i" W^b 






fLk«:i!ij 3^^->l J^WJ •^»-rr* *^-^' ^ f)'^ \ ^ 



[>^] 'mj^' 



3 . . ^ s < 



1. Bel D ^ (D l;^)* 

2. D, fol. 167 r«, a ces vers comme vers 49-53 d'une poésie de 
55 vAr!«. 



o\ 



Xt 







^j^^'3^ 



• * • «t 









.uj j^iU v^- :^u^ 









■» * 



i;lj 1^ 4;rT/ji ^i V ddui 



3î dU JlU«ji JT 'J j^ 



-.>d> r< '^^ >^ 









i - > *> « 



Vl • •• • Il " • 



*pSCIl5CÎ p.^ 






1. D ô'îJI- 

2. A 5I; ActBsans \^. 

3. D, fol. 136 r*, comme vers 58-40 d'une poésie de 68 vers. 

4. Vers 14, 15, 27 34 d'une poésie qui est dans D, fol. 161 r*>-' 



162 \\ 



«A 



• «• 



^U- îy^i cjVj-. 









[j*^] V î^i '^3à» cU V ci -fi^ l>3 



• ^ • 



^>ii ^« '^p vb^ V. <^^'^ î'^ *^" L^ 



;^lj oiJ ';ujJ fUi j.! pPjUi ^4^mû î*Lf*l 1^ 
^1 pAJ**! Lj^ ^M. JpI Il dUàl 4^1 tiP^I jl^ j^l ^J 



i4 



»»4 • 



wi^ Luji ^i>L »ii$ ijk V juji jjj c.*^ 3jy i 



w^ j /Ul oWf ^ *jSir <-*-^' >»-J» it^ -w-M L-. 



^ • 



1. CetKhartda «pli ^Xll* 

•i , • «^ • 

2. A,CHKharUa ô* 

3. Ces vers sont les vers 18, 22, 20, 21, 36, 39, 40, 41 et 43 d^ime 
|Miésie de 78 vers, dont noos avons vo le vers 33 plos haot, p. 1*1» 
1. 10, et qoi se trouve dans D, fol. 9 v^ll v«. 






oV 



« ? ■'. I • 



CLi^Vl .^* j. i 






<>• «..r^l ^iJUti c->ij âJUo J ^Ij ILo '^ -_U.j 






jlLî JU, .Vjl U jC J. ^V .laJ ^ >-Ll ^ 



-• -. * 



Jl_i*Vl Je L^j> cJLiu Ly» iil 






^i^l Jo L**' UT V^lil ^^ ô-j i J Ji.ajl cil 



Lw* iX-toi 



[>>H 




1. D ^jl^j- 

2. D ail- 

3. D w-i^; B 

4. D, fol. 125 V**, donne ces deux vci-s comme le 40** el le -IT" 
d'une poésie de 49 vers. 

5. C 'jp. 

G. Ap. '^, A 4jy i- 

7. Ces vers ne sont pas dans D. 

8. Ces vers ne sont pas dans D, mais dans la Kharkla. fol. 259 s^* 



OA 



* -- ? 



JLfii j^ J^ u.i;u obUJi al jJ *ô>1 



>ru ^^1 jJ >» i ^jêîij V^ >îJi iXi ui. 615:::^ 



V 



5 > . . . *_.... _ » » 



yJilij .yu V ^ j^l^ j^. Jl4l à ijJ* ^.1 Cjj^j 



;» Vj cju 'f»-^ o ''Ji f j '^ û^ uj dL:> Ji-ïj 



H • .^ ^ 



!>ai)l l^W JLÏ jjjlJ CJ l^ ^^j' Ù^ -r^ Jt' V* f^ »^i 






1. c ^1. 

:i. A saus l^*^ 

5. D donne ce second hémistiche comme deuxième hémistiche 
du vers 27 ot poile ici : 



^^ij jjiij ifpi dk. f j 



0. D Jj ; B Jj • 



00 



jit j^ I^jii ^1^ H^b^i jiiji Jiîjiii 'ùUi 






».''».. ."*»'♦ 



>S 1> y wU j^ ôl 4-t .]^ fîUpji jûJ t^JUi »i:i 



6 > 









> < - . *^ > »... > 



LC- ^ w-'I^JjU 4-*jl^ ^ > -^^^ '>• 



1. C^UlJp. 

2. A Uj. 

3. Ces vers se trouvent dans D, fol. 84 y*-86 r^, comme les vers 
6, 20, 18, 21, 24, 25, 29-33 et 51 d'un poème de 58 yen. 

5. A, BetC 4^J#* 



iiiOÏ <• cr> <^[-> ,^\ ù^Jt> à ^-"i tJMi 



•• • 



ji 'j:>.^ 'L^j ùî^> c5^ y Çl^t J>- -U^i ci 

^j -uj> fU. JrJUl > jmVI Jlil 4_^Cl J ^lij 






oi> JS J» ?s^>Vl ^U. jjUl 'i^l ^V u>i^i JtPl Jp 



1. Corany xiv, 30. 

2. C ^^}' 

H. B jJLU. 

4. A et B «JU , sans laschdld; C «JU • 

5. A et B ojLkUl • 



or 



'îjojil ^1 4l«ç |l *4BI ùLi ^U)l Jr ajj JiUi ^U\ 
JL- JUiJi ^^j ^>^ J*l-lj .4çjLi)l 'otlJ-lj jyi 



^j '^U-i jyj^i j^j j»^u c^i t:r ,^^ :^>i ^« 

A_oi oj{t jiîi -lJjUj J ji:.Ui iui^i Jl -ui-i 






^ Jj V*- è^i ^-J ^' ù-^ ù*-' *''^— 'l 



J^Lili j>.Vi ^li)l ^^u-ji ^JjjLiSlVl Ji^ Jl .yl 



• •. • ^ 



Ij^lj c^Ul Jl (jL^Jl Jp ûr xo^Ji X^ ^ ô} 



1. Var. de A, BelC ùUjfl 

2. Var. de A, B et C Sju* 



OY 



'« 4 . , - 






i^ji ^1 Ijyi ^l j,^^\ i*W ùi^-î^. '^ 







t li 



-> > 



IJy ôUllj vJLJUl dLÛ 



durn jU.1 uu ^ui duii ôr ^ui duii jU 



1. A ^; B *. 

2. A <jaui. 

3. C \j^' 

4. C ÛL^- 

5. D J^' 

(i. D > .1^ Jli dU 









s . 






'jjjci\ Ui L« f ;:^y 4_i;L» jiii jlï '^j 



^ 



Vj tSi ^U V (•l^ dU'îU-l J»i. Ji 



> « ^- 



^ 



'x-j^' (ir ^ i>J^ *^^^ <iyii iJ/ oj]^^ 
1. c /I:;Djî;:. 

2. D JuJi. 

3. B, C, D, Khavîda J^\^* 

4. B, D, Khanda, fol. 259 r<> 

5. C t$-V>* • 

6. D, fol. 65 r*^-G7 v% comme vers 1, 7, 17^,19," 20, 25; 2C, 33, 
92-97 d^unc poésie de 97 vers. " "^, ; ,;. , 



• -^w 



0» 



[Ji>] ' Jy i^otr 



iJUli IJJI Ljili a U ii.Lj '«.ijU ^ ^LJI li J»l ^1 



<-LîLJ cT^-^ <--^*j J^-^-> •^ (^' •'^-^' LiJb- c 



• » . - -. - • 



LLijij -^Uoi lj!>VjIj •AjLi ^JL-jj <^ V Jj 



<k\j yfcjJI b U lit cjt j5j ou ^^>. oiy <^yii cJ Li 



1. n, fol. 129 ro-13a>; ce sont les vers 1, 2, 4, 6, 33, 35-37 
d'une poésie de 7() vers. 

2. Au lieu de IviaJU » D -^^ ^3* 

3. Kharida, fol. 259 r> 1^1^. 



4. D a 






5. D et Kharida ^1 • 

G. D tf^- 

7. D, fol. 12 ro et v©, ces quatre vers comme 13s IH®, 25« et 26« 
d*un Doème de 67 vers. 



i\ 



[.jui.] . If^i icU\ iiM: J l^ »j^ j. jç^/ A^ 






fU-l û/f J« t$y.i cJ (îf- (.UL-I Jl Ld».j 






jl ôtî»o ^ 4>* ^ «^iUl 4-11 *1jl_-JI Ji_-»- jb 



'jLij U.- ûl Ou CjSi ^ tiUll JaJ ifiJI iJj.1 

• M W W • W 



1 . A et B sans <i • 

M 

2. A ci» 

3. D, fol. 136 ro, comme vers 32, 34 et 35 d'une poésie de 
68 vers. 

4. A et C sans 4» • 



-i jîj w^lU ci ^ ^1 i'i <Ji^ y^ Uj <^ 

•J *»• ^ m ^ m 



^ l^j w'icj .i^-Jij cJLl^j CjJ^ lJ^\J\ «Aa 






i^'i: j^^ ';/^ <j^ii. i\ ^xc "^ jrÂJi i)^i 






_»^ w*Â_j J ^Li J.I; ^M Jjl j.. olj 0^=»* 



-*-» cT^'^^ «-^ <Jj Ji ^> ^ J^^J ^ V 



4V 



I 



* JLDI * Jp J^ V Lue 4i. ^ii-l w-jU ^ û-j 



[^] 




t' -.< 



1. Khariiîa, fol. 258 1^ et Raud., I, p. 220 de luêine iiiss.) iî y 

2. A et l). fol. 156 v-o JW* 

3. Kharîda J» • 

4. B, C, D (fol. 156 V») ; Kharida (fol. 258 r>) iSù^ • 

5. Kharida Jj*Uai!l j^, contraire au mètre. 

6. D, fol. 8 \^ comme vers 21 et 22 d'un pot-ma de &1 vers; 
Kharida, fol. 258 fo. 

7. BelC Jai <^l ^ J?f->- 



L-»\ Il li* x-^ A* CÂ*lj j5^ «li-tf j^ '-*1''^ âJLlU 



^ ù*-> J-^ <> ^^^ C^-^ ^^^ '-^^ à" ^^-^ "-^^ 



,^-.'Jl iiï J,S ^1 ;> l ^'^ ^ ^L.1 'r^ 



[>i^] ^ :a^ 'Li: o\i>^ J Jji 0-^' ô^ 



1. K ha rida U^« 

2. Kharlda Mib liiuc le vers suivant : 



3. Kharlda JS^ JlS'I Jt* 

4. D donne ce vers comme le 33-* d'une poésie au fol. 10 v® ; ce 
A'crs seul Khartdn, fol. 258 i*. On trouve neuf vers de ce même 

morceau plus loin, p. ®A, i. 8-*^, 1. 4. 

5. B et C sans JaJ««« 



te 






^3 <j^\ »^ii o-Wj J JLi jlJ Ll^ ut> ôl^ 



[>l^] Oy oLVij Ui ^l/i 



^ ? * 



UlUj i_J»i- ^>^ j^\ »>. -ni l ïjU^ 4..;;ii j^ 



3> r 



Uui ui jiiij iU ji ^^o^i Ji i!Wi j» if^ Xïi 



• •• • • w 



• « 



M ^^ 



1. Coran, ii, 124. 

2. B et C oVj J • 

M 

3. A iJa».; emprunt au Coran, ii, 55; vii, ICI. 

4. 'Imâd ad-Dîii, KUarlda, fol. 262 v° ^^ji VI (ij^ Vj. 

5. Kharida Lu> i-Î^C j*.) UVT i^j- 

6. D, fol. 26 V'' Û,C" V- 



ii 



J^J lin* (>• trr»^^ ''-^' ù" 'J^ <J u*^'; 
ù> ' w> îjS' il^l JJ <- <>jVI a J oKS 5«i ï'U 

«-«1 Jji oi> '(? «-U <_^lj L^j ^'l pU J- U. 



1. 6 et C «U^ a:» • 

2. Coran, IV, 139 ; cl. vi, 67. 

3. BelC Js cJi- 






|»_u^ <jji\ y^^jj- ^U. tuji L c:ij j.J*U 



»-^» 



fX' c>^i J" ii Vr' û* J" -il^'r J- --^ il 



l^1jû>JL-U-l 3VJl (il^ i-i ^ 4--.JL.* U ÔJJbj 






^i.jLil i.3!Aî ôy\j ^y*i Jlll s::^ (^ ÂiUall /►^^j J;. 



1. Kharida, fol. 259 r» iJ\l« • 

2. B et C Jii^ (C Ju/). 

3. B l^j^ O-jilî . 



tr 



UL^ ôli. c-^ A-ll d^l Jl a:* jljUl J^>l jA 
^ âSI ^ ^\ JU. ^j ^U)lj ^^ ^U Je 






t ' 2 



>t J- ùLyji W.I Jl ^jjtdi j Vj ^-ji j J ô4 

Jl JiJ L^ dili Jjj j'bLJl JU ^ JLi-\ L. ji*>l jî-l 
j */jLdll cXi Â_1.L^)^I w*l» J c^l» Ji Jfr ^U' 

J ûii 'f *^yj} ù, 'jJ^ jji\ ^ >» •^ *i«i 



[ck>] 



Cft 



<JI c^ yUl Jl ^jjiil J Aji 



jijij i^ijjcji ii_45U ^5^ *i$ ^ jUjj. dlùi jii w^ Jj 



• > 



m '^ 



j^ Jl llf^l dlL- jOIÎ J^ \.^ J»} fUI Oi;.! jlJj 



^ Ja:l;U aJI JUIj J^j^\3 JiJL. V» c> 



^>Vl ^ ^^1 :l^j UJ .J»^! Sjl-^ 4_Jc ^^11 



[J.M 



if- 



1. AclBOu-i-l. 

2. D, fol. 107 r. 

Q 1^ #^1 11*7 «n #«» «rn 



IN 



iijA\ ^ >^.îL:<Tir' Lis A-i 4*U ûp <_ijj«n ci 4>»x f-> 



^ji i_ipi fUvi jp y Ui ù'u^ ;^v j ^^^-i 'â 



ir 



«au* Jl .iJU-j -a<» j« jl^ î,^l_^ i^o ^^jLJ Oj 



/^ 



«bO^ j^ <^ ^^ •'^ JLJ ÂJUoidl «À» <Jl cJUj 0» 






» *. 



>j <;^ A_-i*. ^ ^ 



0\j <-âJ /rai)! ^Ul <Jk OuJ-\ ji*l Ôi-L ôlj ^^1 
a:*. Ai JjJ tyt aU^ b> >*-JL5ll ^Ul s.^1^ aJI 1^ 

<> \^h '^j ^1 J V-.UI j. ^ uâ>.i jji ;îi)i 



t' 

jJbJi ' ..ji j l^l_J Oj- iU-! j>* i^ 01 

^ ^Ul liWi Jl i-:Sj !«> Jj\} iJ5WI ^VV\ Jt 

jjûjt j_^ ^^1 jB ^it ^:,iu>i w*'>« «'^^ ^ ti^j^ ^^^ 
t^j»j (i^^ li^ '^•*~* -^J VjLiî [^UJi v^-4-' o-i.fi» 

1. D îjj.- 

2. D, tol.lOCviU- 

3. A, niss. du nniid. ^UU; l'édition du Caire, I, p. 326, porte 
juslt-ment ^J^'^, que M. Margolioutli entrevoit dans C. 

â- C, I>, /?(THf/. (di' rin'iiif' mss.) 3lj6;dans cecas, lisez iJ^e ^i- 
(D 1. ;ependant le manuscrit de la Bibliolhèque Nationale de 
Rai v«) porte h la fois ,j^ et il^ ■ 

fî. t plaré dans D immt'dialement après le précédent. 

; D ei Kharidn (fol. 259 i") clairement ,ç^ ^ ■ 



" -<. ^ ^ .- 



1 . > 






l^^ 



^j jjji ^,*i^ Joi ^j^ ^-, ^ J ^-j 



Jiyê Jb. jLi <^ .r^-Jj jiij ^^ ;^> ^^.^^ Jii^^i 

^ * e 



K 



^Jl .Vj ^ «C^l J5j <Ji.j ûUjIl jS 0^ <-^i 



•t .i 



^1 Sjji ^ Jli j. joiir Jii». V 4iia ^us L-t^ 



&» ^ a < 



jLlI }. Jjl l^U c^j^l 5^: r^\À\ îJLWt jT^ 



jikji .LUI 4:^_ û;^ \^ Jlù pi Sj> c^ij 

'jJalI /y. ifjlii Ut. bj Vj j^ Vll^* Ji 1\^ ^ 



1. A *t^ (sic) • 

2. A OSI wi'^(«/c); D w>\S2. 

3. Entre ce vers et le suivant, D : 



ij^îj ^^j::-îj Jjl ^ c5>-^b ^t^Ltl c^'^l ^Ul 



4. D ^^^fliî^ ^4. 






5 C et D f/"l^ y^ 

6. C et D l^llï . 

7. A et C ^îiaJU. 



ijju., 4-;u^i ^ '^du i5>u. 'J^ ojii c^jV 






•» ' ^ • 



^yjl lUJLI «5-^ o %r^S UJij 3jj^l o O-vï* jJU<^ 



oC Ji ô\j^jJ\ JU j;;^ \fU-j \^ s^>j\ oU J*y Jlj 






• * > 






[y^ Vi>S^^ 



1. A sans ^^ <^ et pourtant ^^ll^- 

2. Ces vers sont dans D, fol. 123 v® et 124 r®, où ils sont les vers 
20, 22-25, 3, 4, 26-28 d'un morceau de 28 vers. 



ry 



J< ^J\pô\^ \ ï^*^ ^.3j"j ^Jti^» ^>iJ 



^ilj JL^ 3r^ l-.j_i ^b i«l/3l ^1 Laijj 



• » s • . . . .t . >. . I. _ _ — » . * 



»^ îr^. 4f/ ^ j-*y y"-* J?^ J^ *j^ ôl^ 



u-j (^U^j < \jiy Uf-U[j ' Ij2»y U^iyî J— jLi 



jfr ÂJLjl 4^ ù^j 'iS/jS^ JjJw ^j Oî-^ J;jU1 






1. D, fol. 107 ro; Kharïda, fol. 258 v« i^- 

2. Ces vers ne sont pas dans D ; iU sont dans Kharïda. fol. 258to. 



r\ 



> • . ^ •> 



./^ JL* ./S ^_ ^jVl Jp 0- Ji^ >UI f\JU:l Ijjjjj 



.jiij (.LUI x^ ^ \y-:^ ^^1 Jii» f^i^ 1^ Vj 



"•> -• i ^ . ^ i 



o^ j^ j^ j^i l5^* jxli i^. ijyJi; jlii o. 1^ ^j 



Lic-lj Jn-.^^ J^^ <JL^ Lfi OJb-ji Jl ÎJaj^l ^j 



- •? ♦ 



L^ ^j-^J J^ <^ vjLoJi (J Aj::>-JUj 



[j-i^l v> 



i .' 









' .1^% i_^, '^lîj f :4 ""uj v^ .LjLJi fli <^, ôjîp 



1. D, fol. 107 r* ^l. Ces vers se irouvenl aussi dans Kharida^ 
fol. 258 v^, sans variantes. 

2. Variante à la marge de A ; C, D, fol. 26 x9 -aÎI^* 

3. Entre ce premier vers et le deuxième, marge de A et C 

4--^U wi»^ C-«- Les vers 1 et 2 se suivent dans D. 

5. 1) •Jj:f 

G. D, fol. 2G v- Ci ^ »tlll fj5; Kharida, fol. 258 vo U ^. 



to 



u-j^U û: *^ f^i W'j *^^^ o!^^ w^U J:ii-i 

>jl 'aI-UVI :uUJ|j ^OLill JUill J ^>;j ^'l 



jJl>.Î viJj Uj * 



^ij 



^ * ^ 



• • 



cf jJb (juLlI iT^j^ •>>'b vj»— >. t/jJi «.Ju- éji^i «jJj 



L-Li aI'») ^ •Vykj -L-o^ ^L» t/JL-M jcj dLjj 



0- xl^j 0U> J^j ^Ij ^U J- ô\y^ii 



A 






U> jb 



<y 



./> J^U i^lJalill Jp ^ JjL j_i pU^ j^_ 



ir I.Ô 



^— J- 



^ tf» 






^/oi Ul >u: ^ u L^ o-u ;>i; j«di Uj 






^1 ^1 ^.Vi >» 



1 . C rt /iVi//^/. Cij^i • 



:2. C cl D t^UU ; ms. de la Bibliothèque Nalionalc de Raud. 
3. C 01 UauiU jCj3 î«jVJt* • * • -ti r-f' 



*Lt ^J *iii ^ Ci^2^\ ^ À — -A_i* jl^l 3 — *1 — *^Jj 

(^ à*-» f^ !>• Hi^' J" ^— ^ o^ •^M ■>- , '" j 

rr; ù-' Si Cx" pc-^' J" u»^-.l_>; ^" ^' ^ijj 

(•i> j^J j^ân ^ Cî-i^JI -*-;; V^^— ' ^'-^ — " wijiJI ■>— ;';j 
|,;-ill j ;^1 Vlj ;;^l j^ 1a£« p^Jl J-JUDI, i — ? 

^âij _;_ii j^\ À_. VI ^ijiu ^'J (. Jt"! ^L,v.« 

pii :>_.. Uj-tli ù;i jw iCu- Iv Jyi ■i-r.Ci. -iJ 
^1 ;_i»- ^ ci jj-tL j ^jj,' j\tii ^ 1 u. j; 

1^1 L;ij <_J1 ij-: Mj J.l J= jU' ^ ^\ j. ';.._ 

1. D iju^l , pour <jûJîl-l , comme portonl les êilitioiis il'lliii 
Kliallikân par Slane, p. 5^4, par Wiistcntfld, n" 000. 

'i. M est t'orrigé à la marge de A en 'f , au-dessous duijuel un 
a écrit ^- — A CA'Wtl' ( peulètre CnlL^I) ; D, fol. lô'J v- 



n 



\^jA ij>li *3jJl Jl ka :3UJlj -cp ïjUJl ^^JU 

I4J Â-iii-lj Â-îL* j^^ J;J«i- <JL- J^VI «-jj ^ ci 



^ ^Ul »ittll aJ ^JjJlj >Uà)l Jr jLiJI ^UVt JlJ 



\ .*.. . *^ 



j wAÔ» ^teli J UU ^^U 0>».l U dlb Jr» 






f\ ^ jwJi fU-l i-J, J. t5>J ^ jJl jJ> Sjj ô:> 









1. c jU). 

•>. C *J* et 4»ÎJiiL;l- 

X I), fol. 149 r<»; Kharula, fol. 258 r> l|i«* 

4. Khartda \Sj^.* 

5. Kharida C^^J3* 

G. /^auc/. c^l. du Caire, I, p. 225; el ms. de la Bibliothèque Na- 
tionale, fol. 119 V ijjj ju ; ms. Schcfer Ojj JUj* 



r\ 



ck-fi-l ù. cr-L^ g^' J'^ »J^^ fi^ J»jij f.J>- 



> * - « 



jWi :uJ-l ^je s^T J dLbi Je ju,3 J*l Ub ^1 Jlî 



•^ Ji^*-^' C^>-> *-*^*-> >'^' a' <i -"^-^ Jî^ (^^'î 






ôr J-r-1 xUI cî > Ulj3 >Jl O.^ V wJi JU.U Uij <JI 

sj\^ jMj <X (^ JULJ dULi d^l <^ 



!lXJ- Ijilcj 1^ IjlO ô>Jlj «jUI ^ 5,-^ tir ' L 



t^ 


l^4c-l>^ 


;u^ 

^ 




jii^ 


J-.^J' 


•• 


ô- <.C Ji . 


ÛU J. 




i-U. j> 


J (Jjlrl 


^1 

*•• 


OL* iuJI «Ai» jy-.^« 




lu. ^j 


' J^jb 


1. 


AdU. 












Curai), xwiii, VJ. 











r- 



Lij -f. IJu^ J a Vj ^y» liU- ._»j[ Le A_;j J»l 

Ji 'V-ù.^ ^Ul 0- a^\ J\ oJl iJjJi >^U 

Jl Ij^JLJ ç.jiJI 'tUUjI 0J>-J SjiJl >iU; jy Ji—jj 

w <ji»t-jf ^w j*Vi jiiu'i A_»j tS-y 0:' ùi*,s i/'j-" 



r^ 



Uj^ V J^* "^^ ô^^i ^ J^ '» 



-. '/.r. 



îjj> jijii ^:^i ^u t^jji juji i^j;; jr > jj-i 



n^4t j^j îAÇ J^ xi ^-J-l ô6 ^jj^^ j--|j J*l 



Jy<Jl 



• ^ 



• • 



c^i Ji ci-»J Q» <JI c/ljJl 



'3 



^jVi si-îij ï^ij ^jVi_i b»îj aji j^- .1^ ^ ^;J" 






JLiVi il ii^l JuLi A 



■AxM 



Jl dL.> 






• « 



,\L- J^ Jijb-Vi Ul> jl 



Jlj,.^! dU- S .iJiil 



3. A sans ,^JiL« 

4. Deux vers de 'Oamara, dans B\ fol. 104 r ; D, fol. V27 v«. 



YA 



^iVli JJI J>1 o-b y»i 'jî^' ;*U^ <4l Jr jl*i 4^1 



« ^* 






û:J *V^i cM ,yi h^\ y 3 -jULJI jirî a»- ^ 'ai 
Jji;. <-j sj^UI J^jUI JaI xft :uU.j)l iJLi ;iyU 






" ><^^ û* <i*^ 



o.Vj J-UI ;>U ô- >^J > J^ J IjJiU 



■• • 



» . « 






I. A >;ins ^^' 



t ' ' ' ' ) 

y J ^3j jrVl> v"^' ùj^ 0-1-» Jl ji-II J Jjy 

L>j x_.i UiJI jJUJI ^ JUl iJu+i JU;I VLi_i 
JUl trlï U ^Ij dll ^ ;jJLi ^. ù-i' J V J-» 
<Jt Ji>. V U. JW ^ J J^ :jxll J l^ o-»» ly 

-.>UI ^\} ,.j.\i\ 05UI ÛS i^Ulj ^UiVl J. 
li» x<lj *«,»j jtSCj -^ îjjiAll wJÂ'li îl^l-l Uji^Ij 

jJUî ^ <_^* ^ jli J. ^1 Cj-»»j -VjJ 'Ijlj' J»' 

1. C les deux fois iSj^i U j A les deux fois jCja* 



fX 



i^>i^ dlJi ijUi ;jU J 5>i ^ *i^>i cJi V^ 



cr»:^ >^* ^^J^* VJ->^ Gf^' -if ù* ^» Wj 



2-i ù>^ O*^ *^^ ^ C.'lJLi jUi. Ji\ lf'j3 y 



\^iJ. Jlill ykj l^'UI jij. x^ o} J^Wl ^jj)l iJ^ 






JlJUI j \^!A*j l^ jlL y £U; ,^j dUi ^_^ 



1. A U-^Je, entièrement vocalisé. 



ro 



;i j^m jS;; j^j L::f :)^- ^ Ji jJ^i ^/j 



JîrijII jOi w*JUl 0- J^ c^3 Iv- •J^'> J^J 






» Kl 



UL J ^Jii ù\ S^M Sil ^-iri j^JJl -s^j^W Jo.» 






.Ul 



n 



jt^Jfr U dDjU <JLji ju» j^\ ^3 Jp-j jft 41 t 






^i^vij ôiji\ JxJkAi ^im ji>)» oiuii- ^i 

1. Bote *UI Jy V'/tu c^' 
'Z. Coran, x'Lii, 3î). 
'.i. f'oran, ii, l'JO. 

1. M olC icT^. 

5. H ajoute dUJll *M^JtLj, puis continue, afin de dissinniler 
une lacinio qui sVlciicl jusqu'à lu p. ^^, 1. 2: <Ji\ w-il Lll ^j 

j ^ 9» •• • 






^ V j)i <-• ^ jj-u '(? ■iX-\ jj ^ .ys jL- 

f ^ tT r* J^^ r'r'l Irî--' '^l i-îV 'jJJ^Jj J>'' 

*j5C A—ii cJ ^I^^S ^jJ\ (J *^4JJ ljr«- *_^ <-U' 

^yilill w><j^ i^A-:^ àii^ Â_-LUI ^y H-tbç-j jc- 
5U dU* *Ji\ 'p J- <«.• ysVl 'à <ïlj J-' JU "(? 

'J.i LX^ y*l V ji JiU-lj ^Un fi-; \»j&=* 

^Ul i4ll :>>? jL)* tUI \xj. I_> sj^l A-Uij iji»i 

VjL::;^ ^iJLâj <-r^' 0^ (_^ f Wl («-^^ j^ ^5^ 

I. Coran, l\, 123; AeîBsaus «^Jl OjJ^J" 

3. BMC jJU 

3. A sans *m ■ 

4. BelC Ul- —5. BMC jiii. 



J_i» j^\<i.J i>jVlj oly-il JU- JU «al ôi JUi 
ail jlU. <S\j.\ JLiJ fCl U. j JLi lil \ j» \ *J 

yjj v jiij pji y> <x ^}i\s .j^ /i ;;^ui 

jj j». O""! f:-;j« J^'Ul JLîi j»i.jl\ j*.| JjV Jb-I ^^^ 
ii.il o-l Bi Liji jU ^ji \, •\.f\ :jJ Ji; \ i^ 

<Jll *^ L. Jjl ^ cJ J'j-'^l a^'j f'i'^' -J^' 
1 A ùj!^ ; n ôf^^S^ • 



r> 



J u-Ul oUj J-iij ^>l «^ J-x^>« <>;J ^'^ 



• .; _ I II I -.1 ^ 



J.- Lij VL u-ui vil c/ c^y *^l->^ <:^'^^' *-^ 






;jLi)i cJij J <Ji ,i^b»-i ^}>' <j£- c.,-;-..<> ^ 



^l U \ç^ JjJlj J C^i jy'^'j t^Jb-i Â-1- J^ 






f « 



iU tjî^j al j^ ^Ll.ju.\ jLi» ■■^"î j^ i_iji o.; 






jju- -jjl o^U wJLWl ^i^jii «^Vjl !!>• •jii J ^jjll 



1 . C ÂiJij (ms. Îi-L j) • 

•2. A U. 

*^. A semble lire cJt^» le dk>I êlanl rê|M*Mê à la iiiarfr»' saiv 
venelles; B Z^^X C C*^ clairemeul. 

5. Aii;B^. 

6. A sans cJ^J • 



^^ J*^ jit [•Cl «_;%' a« jK' Ûj ^1 Ji «_;»• ' U^iif 
[j.lé=.] ^llJI J_^ 4Jt JÛ j»j ^ J; .tij 

jlJbj ilr ^ Ol-j >i^i JU »f^ \-i>-\ Ji»l JJli Ji 

o'O CX *— • ^^-*^ tJ^ *^'J *-'\^3 tjj^i w— <^ 

[J.\é=] y.UI Jji l>a. jiS tjl 

I, HhC _iU J3. 1. A Ujii- 

s. b II C <_l j ■ j. 11 el C sans JI . 



«-I A=.lj Jrl <_Jj ob »j J_U J\i- jKj 1^ 

«Ji ^Ul J ùiJ»i li 'j^ i/ •r*- ù* A J- '*'^^' 
ji,U\ U 'jf j._j» 'jii" JU ^['j U Jli <) ôi _^ 

.U IwWj 'j» lilli ^ .xe ofe'Vi U-lj l^p «ilS^ 

Ji 3JI dU; J f Jiîi LJU w^ljl Jr /.»= .jiJl^ ol^J 
>ji.LM ol J. 'i-U. Jljil J3L.J Ujb. J. jlj y 
tjli. J ^Ul ^>i iUl tUL' tUlj o3 ^Ul ^; ],,j 
■à^ 5li ^i;l fi Oj^l i Jl *iU. ^Sit ^Ul ^1 Ûi 



1. B 01 C sans ^- 
■i. IJ et (; jti . 

.1. Ap. .M;^, n.ac .i^i' 

■t. BelC sans ^l^LJ- 



\A 









:^y J::^:^ 



c^ 



Jl c^jb yl ^ L,J\ 




1_-JI ^1 '^ U^l sVjj l^l^l c-bi 131 dUi J^- 
^ dtjUl oUl ^ l^"j ^.Uj ^\ ^ Sjj j^jiritlj 

Ol^ UjLio UjU. Jrj^j J:ûJI '^ j^J-1 l<i ^ 
/ili ùIjJI iilU ^ O^iyll I^U ô u*^' ^ A^^J 

dl»; J >j o,-Ji tjUii J>. t^;* ^jÂ}\ y 

j^ oU J* W^ J^^ -^ 't> '-^ P^ Je J* J^' 
OijLil dUi "^ jU Ùj JUj :LîM* <^LJI Jp^jI j:^ 

<J1 ^ x^ JU Jl J-jl ^ A_i ^ <^j J, Sj 



1. A .Uli.: H LJJù.- 



\v 



Ca^ O L> «J^j w-^j j^i\c ^ 1^^ <\c5l yl 1? 
ôjjiidi JL-^I <_-U ^ j». i^iljll dUi ^UVl c^>j) 



•».. . < 



JUl Ij:»; a JLU JU.\ ^Je-b âJL. '^ aj juJI 

♦ju jfo Ji-jij iUj jiVi j»^ ^ -^\^ yU ' •^ij 



2. BolC J^j. 

3. n et C sans j^fU* 



>n 



• 4C)* <^\j *^h ^Du^i >j iS^^ Vj*> (y-^3 l^Ui» 
Oi* J*^ \<^ <*^' ^5U»j SjUl /-^ /^ ;SUI iÔAj 






<iiu ^i> jjyli^l jL-fi ^y. ôj »Ll^ ^I JU aUI ^y 



ôr ^. Jl crUl )^ Uai JU-JI j* <-^ ^jU <,l^ 
J^ ^ *JuiJi jui ô^ *bl o* J4l *il> t^^U ^!^l 



" * 



1. BetC ^^ jJUj V» 

2. B et C J\jl -^ q]^ j^ÔII . 

3. A oyJ ^^ ^ Jk^ 0' (î •jll— j, avec déplacement de la 
préposition (^* 

4. A sans Jmiii • 



\» 

J^jLi * 'Ul JUj Jdl J^, j.\ 'iM\ Ji >V Cç-) 

i-Llll ,^J OLojxil Jilill j^ ilyl ^ *_»■ ^ 

(^^ Vj l,iijJb V*J» or?-' ->*■' ^-î'j' li •^'' *-^' 
Jli dU Jj;l Jï db. jji Jli l^jj JU jIjI L, ji! 

^ ij-Ui «il*^ 1^ f>" Jji liiLîi ùtîi i;5i-L! 

1. Hii marge de A «ail j*. 

2. c wi^yi- 

3. n |»^i- 



M 



>-j'^j ' -^Ci Vj <.^^ ^ j^ ^-uùi 



*4Jt Û;>1 v-*j6- ^ ïj\c i^Jl *-|^J (>»*J <^ c/ 



j^ ^\-iy *4VJi O* tJîP^-' u*-»^ iJL* <Uj 

L_*j-i ùû;lJI tJJLjl 'jjJ s»-: JLJL cJLi.* -hJ^ il 

L-ii^Ji: VI ^1 jjjJi ti Uj "^^ 0:1 Ji ^ <5^ £ui:ij 



^ > > 



1. B <.Or Vj <^ ^• 

2. C (^>i^t>-l- 

3. Après ^\}\ , c >l • 

4. Bel c J>.lj jiUj* 

5. Bel C 4J* 

6. A et B s^juk (A ^) ji-w j^ ^piu- C^jCLîIj* 



«y "^ 't> i^ -^ liLi UiJ^l Cîi l-U ù>ii yUl 
l>j»l; J» '*ISj (jj *Jj Jjij Cl> ^ lil ^^ l^^ V^ 

d« i^ijli ;r)i J5U l^ o>C 4i>i \}} j.\^\ iCi 
*ilj/Jl (jB U-* (j>^ *j:*--j (^' o-fj «Kj!l i_|j5 ^^'j 

'-• ti* •*;-i "tr i/-* J^'. ^ ^j^ *~^ '•^•' *^^ 

jAi Jb-I ^ |l <ji litlij J-j'bJI ^ tji u-UI .ibtl 
IJsiC V '<.^ ol »-il 'jn-" i/.! '^1 «J*^ *-j» Lv! J 
liy <lf- ù^ ij'l fi»^ jl uo*-" J* My _r^ 0' ^' 

1. BetC «IT; li Li^ 



>Y 



->.. t 



K • 



dUjl 



USj J 1^^ lyi^ij u-Ul w^l Qi l^ ÙJ^ UjjJ 



çlj^ ôr jlUî ôr ÇL^ 4C\j JL y Ojî- <i^ 4^^ J«^ 
ÔJU aIA* ^I IJl,^ Ç^l Jl Jma\ JUj U^l j^\ 



dW-'y 



•^ 







ÎJ*- 



U:>Vjt 






1. Ap. û^' » C ^H*»^* 



l' „ 

•I,. l dUj^ ijj. 5U J. ;,lj_;j i/l Jjjl lil 
jb,5 Ji\ <J ^} 0)11-1 jU»l; Jy\, dl> ji jLi 

j)j o/i «b IJI o'Sj jfil iji- -1^ <_jaJI 4.:t jUj 

'>ÎJI c-Lilj ^yi^l c^i OijUI ^ J JrLJi 
iwjlj p_jJ <-*^ t5^^ V-* -J^^ ul-AjJ Jr jU) l^ 

1. A .l_^l- 

2. A sans j^t»- 






s 



Jjli A-.^ .Ul ^ ly^j A<JU ^ .J>\j 4^ ^ 
^ •\juù\i \jhj^ j* *J\ J^j <iJJl û'^ oy O Uî'lj 



y^ > 






u *_. ùIxj3 ju jl- 'o';. fU.1 jp Lp\ jjiT 



iSj)^,-- aJIj U-ili ulii, jSjJ 0-- IjL^l L^ \;^ 






l. B et C sans w^ill ^ • 



U L. A-i 4Mi'\ ]p>jA f Uî-V o\j c^ b:u) 0.0 



ôr w^l «iLjb. J.;;ii:i Ù>»4Î cT^i ùi l j^ \» l«jg is^ 

m 



L. 4ttb t:^^ ^:e d» Ji: li^l^ jUi Ulft Ûft dUft 



Ji^ Vj J^ Vj J>)l J ^Jlî.: V^ .^/^ f LJl^ 



J>t JU 41 ^5-^ Vj !^'L \x Vj Ijul ICU" v-,>, Vj 



aJi dll^^ jçLJull ô:Ai.ij iljUl :la .Ji*j j^ Vj 



^1 ishi oijlj ^ pju ^1 jij^ <^^ j^ji f 
*tr V^ C^ f ^>*^ ••^'-^ '^'j^ ^»- ^jjJi ii j»JU 



^1 j ibuJ ùl^>i ^*1I*^ û* ^! ex* v^^ . 



> - ^ V 












^^1 L.^ UJI ,^-Jj Ui. ^iï; ';^\ Ju- ôr JU 



>» 



uj|}t «i*^ i^^l J ôlojj Jr ^ A-i* Iju.1 oIj ^ 



cr^' «^' <:? (5^ J"* c^'*'-^ ^r^ 'fc^ V^» 

Vj ^ ijl> j> ji ù^. i^i>j aij ji^ ju 



/ 



J\ bUj if} ûUj tir '^ ô'^jl Jj\^ ju U^u ù^^ 



1. A iC A -i^l • 



2. A et D sans SjlUI • 

3. B et C cP^ J » ^ans ôlf'* 



V 



'o/j'l ^ çj ^ «il Jlj '0^ ù* i)j^ ù' '^-'°" 
LjIiI» tj[-'J tjl»jj 't$J^ ^ jllj j-.;ilj ,„aiil B^ 

i^ ^ jUVl Jj Jlii - JC >b r JU Jjl *-U J;' 

(>• •'^' VjJ' J->' f J '•^. ' '^' ■it* à'-' ' -^^ '-^J! 

•UJliJ ^^1 sj}- ^> -^^yS-i 'U/l .l,;L.i Jiil 
«fc^l j? ùll»^ ,.^1 «>/_(- Cis .«5l i.^ _Jo 1 

yjji Çû i^ij ^ys.) jj^i Lijj Uj. _^ '^1 ^_^i 

*^ ci" «iOJJj j»^ Jul \»y <bi. ô^-t "^J *Jslj^ 

1. B iij^,- 

2. C (fol ^. 

3. BelC Ujlj. 

4. A Ly* jî* ;5J»li B Ujç ^ Ij-l. 



^ 

^UîlLi .JftJb >îJ\j ^^Ij .^1» jl^lj J_JJl 
j- oLjVi ^ Uj .5^ U jCjljJlj o^ :jj>d\ 

oL-JI > . Jjl^l j;^;; f Uj . Jlyl ^ jl . Jlj^l 
< jak=^l j^ ii^j .LajI^I Jl^JII ^s <L»jCl 

o>- (j V^ 'wtu ti iJi>ii j^ J 5U 'fîUVi ;Li 

^U^i j;^ <j^U L. Jl U Ojilj «wtU- tl îllj-l 
^ ^j. ai jW ob '(^Ul J J^ Vj .|M»Uj\ 



'^Ji cf-)^ ^* 



cJjJI <i X-J-\ ' J-^I 4>J-I c)* <:r ôL> JU 






<DI 



•*-*; ^t*^ yj^j-* (^^ •J*^ 'M_4-- jick^ c^ ly^j 



:i V^ 'U^,^ C^ 4» juît A ^y^ IJL^ JUj 



1. Après j^jl, B JiUll J>.VI >UI kjî^l dbj-jr. >L ûj 

^ j 4!^ dUâ o«— j [^1 1? ^^»5lA-l ,>-A-l, puis le reste de la 
ligne laissé en blanc. 

2. Sur le titre de A, 'Oumâra est appelé JlljVl * "M ' ^LUI 

3. B sans ôl»- • • • (jf>^' * 

4. B JjL« J> 



I 



f 



4 7 



8 

V. 



"«> o»! ,l,n '//Il ^ „;. H4^«^r 






Ol «-j [^1 '(f [ji^l ^1 ijl 0; hC 







